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Den forsta augusti 1975 undertecknades Helsingforsslutakten, en multilateral 6verenskommelse
som stipulerade regler och principer for fredlig samexistens mellan vést och 0st. Representanter
for 32 europeiska linder samt USA, Sovjetunionen och Kanada forpliktade sig bland annat att
respektera manskliga réttigheter. Efter Helsingforskonferensen bildade tio ukrainska dissidenter
Ukrainas Helsingforsgrupp, en méinniskoréttsorganisation for att kontrollera hur Sovjetunionen
efterlevde avtalets bestimmelser. Under perioden 19761980 forfattade gruppen ett stort antal
texter som &dr avhandlingens studieobjekt.

Avhandlingens syfte &r att undersoka vilka foljder Helsingforsavtalet fick for det sovjetiska
Ukraina. I detta sammanhang formulerades tre forskningsfragor. For det forsta undersoks pa
vilket sétt ukrainska dissidenter operationaliserade Helsingforsavtalets bestimmelser om
ménskliga rattigheter. For det andra studeras hur UHG anvénde historia och historiska myter 1
sina texter. For det tredje analyseras de ordval och metaforer som UHG anvénde for att beskriva
sig sjélva, sin verksamhet och sina opponenter. En hypotes om att UHG: s texter gav uttryck for
en alternativ diskurs provas i avhandlingen. Den teoretiska utgdngspunkten for avhandlingen &r
begrepp dominerande och alternativ diskurs, Keck och Sikkinks teori om transnationella
aktivistndtverk samt Sherlocks teori om politiska myter. Néarldsning samt lexikal och
metaforanalys anvdnds som metod i denna avhandling.

Resultaten av undersokningen visar att UHG operationaliserade Helsingforsavtalets humanitéra
del genom att konsekvent dberopa den som legitimerande killa for Ukrainas
sjdlvbestimmanderitt. UHG: s forfattare band samman konceptuellt nationella och ménskliga
rattigheter. Historia anviandes flitigt i UHG: s texter. UHG forsokte urholka den sovjetiska
ideologin och sovjetmaktens legitimitet genom att utsitta myterna om Stora fosterldndska kriget
och om rysk-ukrainsk vanskap for kritiken. Utover detta forvandlade UHG Holodomor som en
historisk hindelse till en antagonistisk etnisk myt i syfte att konsolidera det ukrainska samhéllet
och underblasa separatistiska kénslor. Ett ytterligare resultat ar att UHG anvinde ett expressivt
sprak med ett 6verflod av vardeladdade ord. Dissidenterna beskrevs som en ny konstruktiv och
moraliskt 6verlagsen kraft. Sovjetmakten framstéilldes genomgéende i negativt ljus med hjalp
av pejorativa epitet och liknelser.

Avhandlingens 6vergripande slutsats ar att en alternativ diskurs framtrddde 1 UHG: s texter.
Denna diskurs tillkom till f6ljd av att en grupp ukrainska dissidenter forsokte kontrollera
efterlevnad av Helsingforsavtalet. Denna diskurs inbegrep de idéer, myter och narrativ som
cirkulerade inom den ocensurerade sovjetiska kulturen under 1960- och 1970-talen.
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. Inledning

Den 9 december 1978 skrev Semen Zissels ett officiellt brev. Det var hans sista hopp att fa
rittvisa skipad for sin bror Josef som hade héktats kvéllen innan i Chernivtsi, en medelstor
ukrainsk stad, och nu stod infor en dyster och osédker framtid i sovjetiska fangelser. I brevet
framholl Semen Josefs meriter och menade att hans kére bror var en begavad fysiker som inte
kunde utdva sitt yrke pa grund av sin judiska hirkomst. Han menade vidare att Josef
arresterats eftersom denne helt enkelt ville vara nyttig for sitt land och dérfor rapporterade om
brott mot minskliga réttigheter (MR). I brevet vidjade Semen om hjélp och forstéelse i denna
hoppldsa situation. Brevets innehdll var dessvérre inte unik eller méirkvérdig. Tusentals
liknande brev skickades arligen till Leonid Brezjnev och politbyrén i hopp om att beveka
generalsekreteraren och andra makthavare att skona deras familjemedlemmar. Semen
avslutade sitt brev med ord som lét gripande och egendomliga:

Min bror bestdmde sig for att d4gna sig at kampen mot krankningar av ménskliga rattigheter -

det mest smértsamma problemet i vart land. Denna smarta ar en del av den universella

smértan som idag sliter sonder var planet, den kan inte ldngre kallas vart lands interna affér. !
Brevet i fragan skulle med storsta sannolikhet ha forsvunnit i sovjetiska arkiv om det inte
hade innehéllit en vésentlig avvikelse - det adresserades till USA:s trettionionde president
Jimmy Carter. Bara femton ar tidigare skulle ett dylikt brev ha varit fullstdndigt meningsldst
och rentav farligt, men nu, i slutet av 1970-talet, blaste nya vindar.

Josef Zissels var medlem 1 Ukrainas Helsingforsgrupp (UHG) som bildades 9
november 1976 1 Kiev i kdlvattnet av Europeiska sékerhets- och samarbetskonferensen 1973—
1975 (ESK). Gruppens medlemmar rapporterade regelbundet om krénkningar av ménskliga
rittigheter och ifrdgasatte de sovjetiska myndigheternas agerande. Begreppet minskliga
rattigheter var bekant for sovjetiska medborgare fore 1975. Sovjetiska tidningar rapporterade
regelbundet 1 fordomande ordalag om avsaknaden av minskliga réttigheter i USA och
europeiska kolonier. Liknande dvergrepp och orittvisor p4 hemmaplan rapporterades det
aldrig om i de officiella medierna.

UHG kom att utdva permanenta pétryckningar mot Sovjetunionen béde inifran och
utifran. Den sovjetiska ledningen tyckte inte om att strykas mothérs och repressalier lét inte

att vinta pa sig. Mot borjan av 1980-talet hade de flesta medlemmarna fatt exceptionellt

! The Ukrainian Helsinki Group, 1978—1982: A collection of documents and materials (Baltimore: Smoloskyp
publishers, 1983), 162.



harda domar eller emigrerat. Medan gruppen decimerades av forfoljelserna, slog dess idéer
rotter och borjade gro under sent 80-tal.

Mitt intresse for UHG vicktes da jag forsokte skaffa mig en djupare kunskap om och
forstaelse for politiska och samhélleliga transformationer som dgde rum i Sovjetunionen
(framforallt 1 de tre sovjetiska delrepublikerna Vitryssland, Ryssland och Ukraina) under
slutet av 1980 - borjan av 1990-talet. Under perestroikan ateruppstod UHG som Ukrainas
Helsingforsforbund 1988 och pa dess fundament bildades senare Ukrainas forsta politiska
parti, Ukrainska republikanska partiet. Ndgra av UHG:s medlemmar som Levko Lukjanenko
och Vjatjeslav Tjornovil blev betydande politiska profiler och opinionsbildare under denna
period. Manga av de idéer, metaforer och koncept som de artikulerade i sina tal och texter
under perestrojkan var resultat av en langre intern framvéxt av ukrainsk dissidenttanke. UHG
har en framtrddande plats i denna historia eftersom gruppen kunde 6ppet och pa legal basis
skriva om sovjetregimens missdad.

For att battre forstd den diskurs som aktualiserades 1 slutet av 1980-talet och som de
nya politikerna opererade med vill jag “spola tillbaka” till slutet av 1970-talet och undersdka

hur denna diskurs uppstod.

1.1. Syfte och fragestalining

Den forsta augusti 1975 avslutades Europeiska samarbets- och sdkerhetskonferensen med
undertecknandet av Helsingforsslutakt, en multilateral 6verenskommelse som stipulerade
regler och principer for fredlig samexistens mellan vést och 6st. Dokument som signerades av
representanter av 33 europeiska linder samt USA och Kanada bestod av tre delar. Dess forsta
och andra delar handlade om sdkerhet och ekonomiskt samarbete. Avtalets tredje humanitira
del som inneholl bestimmelser om grundldggande fri- och rittigheter, betraktades av Sovjet
som en symbolisk gest, enbart avsedd att demonstrera Moskvas vilja till samarbete. Trots
detta togs Helsingforsslutaktens humanitira del 1 bruk av sovjetiska dissidenter och
forvandlades till ett effektivt vapen.

I min avhandling vill jag undersoka vilka foljder Helsingforsavtalet fick for det
sovjetiska Ukraina. Den dvergripande fraga som jag vill besvara i avhandlingen ér pa vilket
sdtt ukrainska dissidenter utnyttjade Helsingforsslutaktens bestaimmelser for att fa till stand
patryckningar pa sovjetiska myndigheter under andra hilften av 1970-talet och tidigt 1980-
tal. Utifrdn detta har jag formulerat tre forskningsfragor. For det forsta vill jag undersoka pé

vilket sdtt UHG operationaliserade Helsingforsslutaktens humanitéra del. For det andra vill
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jag ta reda pa hur UHG anvénde historia och historiska myter i sina texter. For det tredje
studerar jag med hjilp av vilka ordval och metaforer UHG gestaltade sig sjélva och
sovjetmakten.

Dartill for jag fram min hypotes om att UHG uttryckte en alternativ diskurs i sina
texter. Mitt antagande ar att UHG: s texter inte handlade enbart om MR-problem i Ukraina

utan uttryckte en rad grundldggande forestéllningar om Ukrainas framtid och forflutna.

1.2. Material och avgransning

De flesta dissidenterna hade humanistisk utbildning och var journalister, historiker och
forfattare. De var skickliga skribenter och producerade en uppsjoé av memoarer,
tidningsartiklar, pamfletter, historiska essder och annat. Killmaterialet som utnyttjas i detta
arbete kommer att avgrénsas till de texter som producerades av UHG: s medlemmar. Tva
publicerade dokumentsamlingar kommer att anvéindas som priméra killor:

1) Vkpaincokuii npasozaxucnuii pyx. Ukrainian movement for human rights and justice, A
collection of documents (in Ukrainian), dokumentsamling fran 1978;>

2) Vkpaincora I'envcinkcoka I pyna 1978—1982. Jokymenmu i mamepisau. The Ukrainian
Helsinki Group, 1978 - 1982, A collection of documents and materials (in Ukrainian), en
dokumentsamling som publicerades i Baltimore 1983.3

Béda tvéd samlingarna publicerades av det amerikanska forlaget Smoloskyp Publishers som
grundades av ukrainska dissidenter 1967 1 syfte att publicera den i Sovjetunionen forbjudna
ukrainsksprakiga litteraturen. Dokumentsamlingarna dr strukturerade enligt uppdelning i
programdokument (som t.ex. stadgan och gruppens memorandum) och MR-aktivisternas
dossier. Vidare kan texterna indelas i tva kategorier: 1) dokument som forfattades av sjdlva
aktivisterna. Hit hor memorandum, pamfletter, deklarationer, 6ppna och personliga brev,
bulletiner, forsvarstal och tidningsartiklar; 2) dokument som utgivarna ansdg vara visentliga
for forstaelse av aktivisternas situation men som inte forfattades av aktivister sjélva. I denna
kategori hamnar réttegangsprotokoll, forhdrsprotokoll, tidningsartiklar rérande gruppens

verksamhet.

2 Vxpaincokuii npasosaxucnuii pyx, Joxymenmu i mamepisiiu kuiscokoi Yxpaincvioi I pomadcvioi Ipynu
Cnpusinna euxonannio I'easvcinkcokux ¥Y200. Ynopaoxysas Ocun 3inkesuy (Toponto-banrumop: Cmonockumn,
1978).

3 Vrpaincoka Ienvcinkcora pyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisau (Toponto-bantumop: CMONOCKHTI,
1983).



I denna studie kommer jag huvudsakligen att koncentrera mig pa den forsta kategorin,
det vill sdga gruppens officiella dokument som forfattades under perioden 1976—1980 sasom
memorandum och dppna brev. For att fa en klarare blick for dissidenternas asikter vénder jag
mig dven till andra dokument som forsvarstal eller fangelsebrev dér aktivisterna tydliggjorde
och/ eller kompletterade vissa moment. Sérskilt viktiga dokument dr forsvarstal som enligt
den ryske historikern Alexander Sjubin var sanningens 6gonblick for dissidenterna.
Dissidenterna forberedde noga sina forsvarstal pa forhand och sdg dem som agitationsmedel
da dessa senare skulle publiceras i sovjetiska ocensurerade tidskrifter och i visterlaindska
medier.*

Till £61jd av sallningen hamnar en rad intressanta men for denna undersékning
sekundéra dokument utanfor, som brev och petitioner frén internationella
ménniskorattsorganisationer (Amnesty International och PEN International) och
systerorganisationer frdn de andra sovjetiska delrepublikerna (frimst Moskvas
Helsingforsgrupp) samt otaliga rittegdngsprotokoll.

Med undantag for nagra fi dokument pa ryska ar samtliga texter forfattade pa
ukrainska. En del texter finns i engelsk oversittning men jag kunde inte fa tag pa dem darfor

kommer min egen §versittning att anvdndas om inte annat anges.

1.3. Teoretiska utgangspunkter

Min studie tar avstamp i tidigare forskning om ménskliga réttigheter, sovjetiska dissidenter
och historiebruk i Sovjetunionen. For att kunna besvara de formulerade forskningsfrdgorna,
strukturera min undersokning och préva min hypotes tillimpar jag foljande teoretiska
verktyg: begrepp hegemonisk diskurs och kontradiskurs, Keck och Sikkinks teori om
transnationella aktivistndtverk samt Sherlocks teori om politiska myter. Nedan redogér jag

for de begrepp och verk som tillsammans utgdr min egen analytiska “verktygsldda”.

1.3.1. Hegemonisk diskurs och kontradiskurs

Hegemonisk diskurs och kontradiskurs (som dr synonymt med alternativ diskurs) &r centrala
begrepp i mitt arbete. I min studie utgér jag frdn Michel Foucault definition av diskurs som ar
“ett regelsystem som legitimerar vissa kunskaper men inte andra och som pekar ut vilka som

har ritt att uttala sig med auktoritet”.’

4 Anexcangp Lly6un, Juccudenmot, negpopmanst u ceo600a ¢ CCCP (Mocksa: Beue, 2008), 384.
5 Goran Bergstrom, Kristina Boréus, Textens mening och makt: metodbok i samhdillsvetenskaplig text- och
diskursanalys (Lund: Studentlitteratur AB, 2012), 358.
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Inom foucauldianska traditionen talar man om det arkeologiska angreppssaittet som
gar ut pa att man inom en viss historisk kontext undersoker diskursens inre struktur och dess
kapacitet att mojliggora vissa praktiker och utsagor. Foucault sjilv d4gnade sin forskning at att
undersoka diskursers nédra koppling till makt, maktutdvande och respektive
utestdngningsmekanismer. Enligt Foucault, inbegriper diskurser alltid ett maktperspektiv,
eftersom “makt dr inget som utdvas av ett subjekt eller mot ett visst subjekt, utan utvecklas i
relation mellan ménniskor och innebér begrinsningar for vissa, mojligheter for andra”.6

I Foucaults teori, dr kunskap néra bunden till makt eftersom den etablerar spelregler som i
sin tur sanktionerar vad som far ségas eller inte. Foucault framhaller att viljan till sanning
ligger till grund for all diskursskapande.” Men diskurser ér inte “stillastdende” utan de
befinner sig i en dynamisk position i och med att de transformeras inifrdn och utmanas av
yttre motstand:

Att dér makt finns, finns motstédnd och att likvél, eller kanske just dérfor, motstandet aldrig

star i forhallande till makten. [...]. De [maktférhdllanden] kan bara existera som funktion av

en mangfald motstdndspunkter: dessa spelar i maktrelationerna rollen av motpart, méltavla,
stod, utspréng att 4 ta tag om. Dessa motstindspunkter finns éverallt i maktnétet.®

I sina analyser konstaterade Foucault ndrvaro och dominans av enbart en kunskapsregim i en
given historisk period. Senare forskare borjade tala om diskurspolyfoni och utvecklade
tanken om alternativa diskurser.” Framfor allt inom den postkoloniala teorin och
litteraturhistoria fick idén om alternativ diskurs (dven kontradiskurs) fotfaste. Kontradiskurser
ar alltid minga och deras syfte ar att utmana den hegemoniska diskursens dominerande
stdllning. Varje samhille préiglas séledes av dikotomi hegemonisk diskurs - alternativ diskurs.
Denna distinktion blir sdrskilt tydlig i koloniala forhallanden men é&r inte begransad till dem.
Den hegemoniska diskursen kdnnetecknas av sin strivan till entydighet genom att fullsténdigt
tillintetgora alternativa diskurser, genom att upplosa all konflikt.

Mikhail Bakhtin anvédnde begreppet auktoritar diskurs som, enligt honom, var en
extern 1dé eller dogm som dverordnade och organiserade alla andra diskurser. Den auktoritira

diskursen ér oskiljaktig fran den hédrskande politiska makten — dessa tvd uppstar och kollapsar

¢ Bergstrom & Boréus, Textens mening och makt, 361.

7 Michel Foucault, Diskursens ordning: installationsforelisning vid Collége de France den 2 december 1970
(Stockholm: B. Ostlings bokforl. Symposion, 1993), 11.

8 Michel Foucault, Sexualitetens historia: 1. Viljan att veta (Sodertilje: Gidlunds bokforlag, 1980), 121.

9 Marianne Winther Jérgensen, Louise Phillips, Diskursanalys som teori och metod (Lund: Studentlitteratur AB,
2000), 20.



tillsammans.!! Enligt Terdiman, finns det alltid i samhillet en grupp medborgare som han
kallar “narrataires” vars tolkningar av och reaktioner pé sociala praktiker ar stabila,
forutsdgbara och konsekventa. “Narrataire” ar birare och forsvarare av den hegemoniska
diskursen. Det &r de som internaliserar det konventionella och alltid &r redo att gora motstand
till alla former av avvikelser fran normen. Som ordet “narrataire” anger formedlades och
tolkades hegemoniska diskurser huvudsakligen genom narrativ.

Hegemoniska diskurser konstruerar och senare utdvar kontroll dver ett eget sprak for
att artikulera narrativ samt konstruera dsikter och beteende. For att utmana den dominerande
diskursen maste den alternativa diskursen tilldmpa samma sprak och regler for att
overhuvudtaget f4 rum och bli forstddd hos diskursens mottagare. Det finns olika namn for
detta ”sprak” — “establishment language” (Bourdieu); a ”langue obligatoire” (Michel de
Certeau); ”langage normalise” (Kristeva).'?

Som Foucault papekade, lyckas diskurser aldrig fylla upp hela rummet och eliminera
samtliga antagonismer. Samhdéllen préglas istillet av den standiga kampen om
meningsbildning. Inom diskursteori anvinds antagonismbegreppet for att beskriva denna
konflikt. Antagonistiskt forhallande uppstar forst nir tva identiteter kolliderar och loses
genom hegemonisk intervention di diskurs dtervinner sin dominerande stillning.! Identiteten
av en arbetare 1 Kiev kolliderade inte med den dominerande diskursen s linge hen
identifierade sig som sovjetisk arbetare. Det var forst nar hen framholl sin ukrainska identitet
som motséttningar kunde uppsta. Hegemoniska interventioner (forsok att vidmakthalla den
hegemoniska diskursen), sérskilt i ett sddant samhélle som sovjetiskt, krdvde dock kolossala
méinskliga och ekonomiska resurser. Terdiman anser dérfor att inom den temporéra aspekten
har alternativa diskurser vissa fordelar.

By virtue of its status as dominant, it (hegemonisk diskurs — min anm.) becomes the
target for "vampirization," for colonization, for subversion by its rivals. It begins to be the
inevitable referent of their counter-assertions. And, as in the parable about the jailer and the
jailed, those seeking to undo it necessarily spend more time and energy toward this end than
the dominant can spend countering such efforts. '

Kontradiskurser soker till att presentera virlden annorlunda, inte enbart motséiga den

dominerande diskursen eller omkullkasta dess pastaenden. Kontradiskurser forsoker vinda

1" Alexei Yurchak, Everything Was Forever, Until It Was No More: The Last Soviet Generation (Princeton,
Oxford: Princeton University Press, 2005), 28-29.

12 Terdiman, Discourse/Counter-Discourse, 63.

13 J6rgensen & Phillips, Diskursanalys som teori och metod, 55.

14 Terdiman, Discourse/Counter-Discourse, 66.



ljuset mot att kartligga de inneboende koder som den dominerande diskursen tillimpar for att
reglera individens dsikter och beteende. Alternativa diskurser befinner sig alltid i
ofordelaktigt informationsldge. Dess utdvare har inte samma tillgang till media,
samhdéllsinstitutioner samt dr berdvade en egen ekonomisk bas déarfor méste de konkurrera
med hjilp av andra strategier.'® Diskurser och kontradiskurser ér saledes abstrakta

regelsystem som mdjliggora vissa utsagor och praktiker och utestdnger andra.

1.3.2. Transnationella aktivistnatverk
For att kunna besvara fradgan om hur UHG operationaliserade Helsingforsavtalets humanitira
del dr det nddvindigt att forstd det system inom vilket UHG fungerade. I Activists Beyond
Borders: Advocacy Networks in International Politics sétter Margaret E. Keck och Kathryn
Sikkink forskarljuset pa transnationella aktivistnatverk (transnational advocacy networks)
som en betydande inflytandefaktor i internationell och inrikespolitik. Enligt forfattarna,
uppstod det under 1970-talet sa kallade transnational advocacy networks (som jag dversitter
som transnationella aktivistndtverk) som var grupper av icke-statliga aktorer (t.ex. kyrkor,
aktivistgrupper, fackféreningar osv.) med gemensamma vérderingar och diskurs som lobbade
allehanda fragor genom regelbundet utbyte av information och tjénster. Dessa sofistikerade
aktiviststrukturer syftade till att {4 till stdnd forédndringar inom en rad grundldggande frigor
som miljopolitiken, minskliga och kvinnorittigheter.'®

Till skillnad fran sina foregangare i abolutionist- och suffragettrorelserna
kénnetecknas transnationella aktivistndtverk av hog professionalism, omfattning, hogt antal
medlemmar och strukturell komplexitet. Det innovativa med transnationella aktivistndtverk &r
deras formaga att samla in och perspektivera strategiskt viktig information pa ett sddant satt
att de for grupperna relevanta problem och fragor hamnar pa internationell agenda. I samband
med detta kan avsevirda patryckningar utovas pé betydligt kraftfullare aktorer som till
exempel regeringar och organisationer.!’

Keck och Sikkink presenterar en forklaringsmodell till hur transnationella
aktivistnatverk fungerar. Denna modell kommer delvis att tilldimpas 1 min undersokning dé
den skédnker goda insikter om hur UHG fungerade. Enligt Keck och Sikkink tenderar

transnationella aktivistndtverk att uppsta under specifika forhéllanden, ndmligen 1) 1 de stater

15 Terdiman, Discourse/Counter-Discourse, 149.

16 Margaret E. Keck & Kathryn Sikkink, Activists Beyond Borders: Advocacy Networks in International Politics
(Tthaca: Cornell University Press, 1998).

17 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 17.



diar kommunikationskanaler mellan regeringen och aktivistgrupperna ér illa funktionerande
eller helt blockerade, 2) om aktivisterna anser att deras kampanj har stérre chanser att lyckas
om de nar ut till omvérlden, och 3) ifall konferenser och andra rum for samarbete bidrar till
etablering av nétverk. Forfattarna poéngterar att internationella kampanjer ar i huvudsak den
enda aterstiende mdjligheten for aktivisterna i stater med dysfunktionella
kommunikationskanaler.'®

Den verksamhet som internationella aktivistnitverk bedriver forklarar forfattarna med
“bumerangmodellen” som gar ut pa att inhemska aktivstergrupper kringgér de av sin stat
uppsatta begransningarna och ndr ut direkt till internationella partners med relevant
information. Dérefter offentliggdrs den mottagna informationen av partnerorganisationer
vilket leder till att de skyldiga staterna eller organisationerna bojkottas, kritiseras eller
beldggs med sanktioner.'” Keck och Sikkink po#ingterar att inhemska aktivistgrupper
uppfyller en viktig funktion som samlar, bearbetar och ramar in information for att i forsta

hand {3 till stdnd diskursiva fordndringar pd internationell arena.

1.3.3. Politiska myter
Avslutningsvis, for att besvara min fraga om hur och varfor UHG brukade historia anviander
jag mig av de teoretiska ansatser som formulerats 1 Tomas Sherlocks Historical Narratives in
the Soviet Union and Post-Soviet Russia. I boken framhaller Tomas Sherlock att samhillets
identitet och sjdlvforstielse paverkas av hur man representerar det forflutna. Forfattaren
menar att samhéllets sociopolitiska och mellanstatliga val influeras av offentliga och privata
narrativ. I det ssmmanhang dr politiska myter som en form av offentlig narrativ av central
betydelse. Politiska myter ar berdttelser om tidigare hindelser som forser dem med
signifikans och mening for nutid och framtid.?°

Politiska myter uppfyller séledes flera viktiga funktioner, eftersom de: 1) skapar och
forstarker politiska identiteter, 2) hjélper till att forma koherent kollektivt minne, 3)
rittfardigar och legitimerar regerande regimer, och 4) forenklar och “paketerar” komplexa
historiska skeenden pa det sittet att de skénker syfte och ordning at nutid. Alla ovanndmnda
punkterna var sdrskilt aktuella 1 Sovjetunion vars samhéllsliv genomsyrades av en rad
politiska och historiska myter. Sovjetunionen var 1 hogre grad én liberala demokratier

beroende av politiska och historiska myter som integrerande styrka darfor att den sovjetiska

18 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders: Advocacy Networks in International Politics, 12.

19 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders: Advocacy Networks in International Politics, 13.

20 Tomas Sherlock, Historical Narratives in the Soviet Union and Post-Soviet Russia, Destroying the Settled
Past, Creating an Uncertain Future (New York: Palgrave Macmillan US, 2007), 3.
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officiella diskursen saknade mekanismer att interagera med eller absorbera alternativa
diskurser. Darfor forknippar forfattaren Sovjetunionens sammanbrott med oférmagan att
vidmakthalla de centrala politiska och historiska myterna. I det sammanhanget hade de
etniska grupperna i sovjetisk periferin framtradande roll. Det var de etniska gruppernas
insurgent discourse som utmanade och delegitimerade de centrala myterna vilket ledde till att
systemet destabiliserades.?!

Sherlock undersokte de baltiska dissidenterna och deras kritik av den officiella myten
om baltstaternas integration i Sovjetunionen. Samma perspektiv kan dock anldggas dven pa

ukrainska dissidenter som idogt utmanade den officiella sovjetiska historiografin.

1.4. Metod

Metod som jag anvédnder 1 min avhandling bestar av tre komponenter: narldsning samt lexikal
och metaforanalys. Narldsning handlar om interpretering av texter med fokus pé innebord och
struktur. Med hjélp av denna metod dekonstruerar man texten och kartlagger dess olika
nivaer (retoriska, lingvistiska m.m.) for att eventuellt blotta dolda teman.?* Jag kommer att
analysera olika texter som forfattades av en och samma grupp under en relativt 1dng period.
Narlasning passar vil d& denna metod tilléter en att undersdka pa vilket sitt textens struktur
och inre dynamik foréndras. Man vill ocksa undersoka forhallanden inom texten och papeka
var spanningar ligger.

I min unders6kning kommer jag att ldsa igenom texterna flera ganger 1 syfte att
uppticka de element som intresserar mig och som jag ndmner 1 forskningsfragorna. Till
metodens fordelar hor viss forskarfrihet eftersom man anvinder sig av egna kunskaper och
erfarenheter 1 tolkning av texter. Metoden ar dock tidskrdvande och ibland kan leda till
subjektiva icke-verifierbara slutsatser. I syfte att undvika de ndimnda fallgroparna dmnar jag
att vara sd transparent som mdjlig i interpreteringsprocessen.

I kapitel 5 tillimpar jag lexikal och metaforanalys for att studera de ordval och
metaforer som UHG anvénde i sina texter. Enligt Ventsel dr det genom spriket som man
skapar ens kognitiv vérldsbild, det vill sdga en viss mental bild av hur verkligheten ser ut. Det

finns ett samband mellan hur vi ser pd vérlden och hur vi talar om det. Darfor kan man

21 Sherlock, Historical Narratives in the Soviet Union and Post-Soviet Russia, 2.
22 Mike Allen, The SAGE Encyclopedia of Communication Research Methods (Thousand Oaks: SAGE
Publications, 2017), 137.



paverka ens asikter och agerande genom att paverka en persons sprakliga virld.?® Enligt
Boréus och Bergstrom, kan man med hjélp av lexikal och metaforanalys "uppdaga
ideologiska budskap som inte utségs lika tydligt som de som uttrycks med bokstavligt
formulerade argument eller uttalade idéer”.2* I forsta skedet undersdker jag vilka substantiv,
pronomina, verb och adjektiv UHG anvénde for att beskriva sig sjélva och sina motstandare. |
andra skedet forsoker jag upptacka och analysera de metaforer som UHG: s forfattare

medvetet eller omedvetet anvinde 1 sina texter.

1.5. Tidigare forskning

Dissident- och MR-rorelsen i Sovjetunionen &r ett vilstuderat &mne. Antal litteratur som
tangerar denna problematik ur historisk, filosofisk och folkrittslig synvinkel 4r kolossal,
dérfor har jag valt att avgrdnsa mig till de studier som endast behandlar dissidentrorelse 1
Ukraina och UHG 1 synnerhet.

Kenneth Farmers Ukrainian Nationalism in the Post-Stalin Era som utkom 1980 var
ett av de forsta forsoken att undersoka ukrainsk nationalism och dess roll i den sovjetiska
politiken. Trots att forfattaren hade tillgéng till en timligen begransad killbas i form av
samvydav-litteraturen och den officiella statistiken lyckades han sammanstélla en
overgripande rapport av ukrainsk dissidentrorelse.?> Ar 1983 publicerades en fundamental
artikelsamling av kanadensiska statsvetare och historiker Ukraine after Shelest under
redaktion av Bohdan Krawchenko. Boken tar avstamp 1 avséttning av Ukrainas
kommunistiska partis forste sekreterare Petro Sjelest 1972 och dr en allsidig presentation av
de politiska och sociala transformationer som 4gt rum i Ukraina under 1960- och 70-talet.”° I
artikeln Ukrainian Dissent and Opposition After Shelest undersoker Bohdan Nahaylo
oppositionen i Ukraina under perioden fran Sjelests fortidspensionering till arrestering av
UHG:s ledare Mykola Rudenko 1977. Artikeln dr hogst informativ i och med att den
sammanfattar de skeenden som foregick UHG:s bildande 1976 och framhaller kontinuiteten 1
ukrainsk oppositionsrorelse.

Fran mitten av 1980-talet borjar sovjetiska MR-aktivister skriva artiklar och bocker av

memoarkaraktdr som snarare kan betraktas som kéllmaterial &n historiografiskt stoff.

23 Andreas Ventsel, “The Role of Political Rhetoric in the Development of Soviet Totalitarian Language,”
Russian Journal of Communication 2 (2009:1-2), 1.

24 Bergstrom & Boréus, Textens mening och makt, 263.

25 Kenneth C. Farmer, Ukrainian Nationalism in the Post-Stalin Era (Dordrecht: Springer, 1980).

26 Bohdan Krawchenko (ed.), Ukraine after Shelest (Edmonton: Canadian Institute of Ukrainian Studies, 1983).
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Ett framtrddande undantag i det ssmmanhanget dr den ryska MR-aktivisten och historikern
Ljudmila Aleksejevas Soviet dissent: contemporary movements for national, religious, and
human rights om utkom i USA 1987 (Aleksejeva tvingades ut ur landet 1977). Detta verk
publicerades 1992 i rysk oversittning under titeln Acmopus unaxomwviciuss 6 CCCP:

noeetiuuii nepuoo (Oliktiinkandets historia. Den nyaste perioden)”*’

och kompletterades med
nya uppgifter. I boken gav forfattaren en strukturerad och systematisk overblick av MR-
rorelse 1 Sovjetunionen. I ett av de storsta kapitlen redogjorde forfattaren for situationen i
Ukraina.”®

Aleksejevas arbete ér av sérskilt vikt dd hon personligen kdnde ménga ukrainska
aktivister och kunde dérfor erbjuda tvé olika perspektiv pa det behandlade &mnet, ndmligen
som MR-aktivist och som historiker. Forfattaren gjorde en gedigen analytisk insats genom att
skisserade alla de centrala temana 1 samband med dissidentrorelsens historia, sdsom tovddret
och uppkomst av dissidentrorelsen, sextitalisterna i Sovjetunion, vikten av samizdat, olika
riktningar inom dissidentrdrelsen, dissidentrorelsens transnationella historia, samt
nationalism och ménskliga réttigheter.

Efter Sovjetunionens sammanbrott och pafoljande 6ppnandet av KGB- och
domstolsarkiv kunde inhemska historiker fa tillging till tidigare sekretessbelagda
arkivmaterial. P4 basis av detta kdllmaterial publicerades flera framstaende historiska verk.
Heorhij Kasianov har 1 sitt djuplodande verk Oense: den ukrainska intelligentian i
motstandsrorelsen under 1960—1980 fran 1995 givit en helhetsbild av den ukrainska
motstdndsrorelsen ledd av landets intelligentsia. Boken bygger pa ett stort antal tidigare
opublicerade arkivmaterial och ger ménga nya detaljer och preciseringar. I ett kapitel
behandlar forfattaren ingdende UHG:s historia som han betraktar som en etapp i en storre
befrielserorelse. Sarskilt uppmarksamhet fasts vid konfrontationen mellan
ménniskorattsforsvarare och myndigheter samt ndgra av UHG:s medlemmars tragiska dde.
UHG:s programdokument och internationella kontakter behandlas dock kortfattat. Forfattaren
drar slutsatsen om att gruppen lyckades vél med att konsolidera representanter av olika
ideologiska riktningar och att viva ukrainska problem in 1 den globala kontexten av

minskliga rittigheter.?

27 Ioamuna Anexceesa, HUcmopus unaxomvicaus 6 CCCP: nosetiwuii nepuod (Bunbaroc—Mocksa: BecTs.
1992).

28 Ludmilla Alexeyeva, Soviet dissent: contemporary movements for national, religious, and human rights
(Middletown, Conn.:Wesleyan University Press, 1987).

2 I'eopriit KaceanoB, Hez2o0ui. Yipainucoka inmenizenyis 6 pyci onopy 1960-80-x poxis (Kuis: JIu6ins, 1995)
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MR-kamp i den ukrainska sovjetrepubliken och dess idévirld betraktas dock som ett
tamligen isolerat fenomen. Zakharov och Bazjan undersoker de olika typerna av motstand
mot sovjetiska myndigheter som dgde rum i Ukraina efter andra vérldskriget.3*! Till skillnad
mot Kasianovs bok utvidgar forfattarna forskningsomradet avsevért och inkluderar tidigare
outforskade motstdndshandlingar och aktérer. UHG far ett separat kapitel 1 bada bockerna
men behandlas 1 kondenserad form.

Sarah Snyders i sin banbrytande bok Human rights activism and the end of the Cold
War: a transnational history of the Helsinki network undersoker tillkomsten av ett
transnationellt MR-aktivistnitverk till fo1jd av Helsingforskonferensen.*? Boken som utkom
2011 &r resultat av ett mangarigt skrupuldst pusselarbete. Volymen tar avstamp i
Helsingforsavtalet och demonstrerar hur denna 6verenskommelse direkt och indirekt
paverkade Osteuropas fundamentala transformation vilket ledde till kalla krigets slut.
Forfattaren dgnar sirskilt mycket uppmérksamhet vid det internationella samarbetet p4 MR-
omradet och horisontella samband Helsingforsgrupperna emellan. Bokens huvudtanke &r att
Helsingforsprocessen var en av de viktigaste faktorerna som format Gorbatjovs tainkande om
MR, icke-vald och sjélvbestimmanderitt vilket i slutindan ledde nedmontering av
kommunismen i Osteuropa och Sovjetunionens sammanbrott. I Snyders bok far UHG lite
utrymme — forfattaren inskrénker sig till att nimna UHG:s bildande samt citera gruppens
texter vid nagra tillfallen. Eftersom forfattaren inte hade for avsikt att studera de olika
Helsingforsgrupperna i Sovjet behandlas sovjetiska MR-aktivister som ett enda fenomen.
Michael Cotey Morgan skriver i The Final Act: The Helsinki Accords and the Transformation
of the Cold War om vilka skeenden som foregick Helsingforskonferensen, varfor konferensen
overhuvudtaget arrangerades och om dess ldngvariga foljder i Osteuropa. Forfattaren
behandlar inte separat UHG eller dissidentrorelsen i Osteuropa. Detta till trots &r det ett
fundamentalt referensverk for att kunna forstd den internationella kontexten inom vilken
Helsingforskonferensen blev mojlig.>*

En annan tungviktare som bor ndmnas hér dr den brittiske professorn Richard Sakwa som 1

Soviet Politics in Perspective behandlar uttdmmande de sovjetiska dissidenternas plats,

30 Bopuc 3axapos, Hapuc icmopii ducudenmcoxozo pyxy 6 Ypaini (1956-1987) (Xapkis: ®oio, 2003).

31 Oner Baxan, Jlanumok, Onosuyis ¢ Ykpaini (Opyea norosuna 50-x — 80-mi pp. XX cm.) (Kuis: Pinnuii kpai,
2000).

32 Sarah B. Snyder, Human Rights Activism and the End of the Cold War, A Transnational History of the
Helsinki Network (Cambridge: Cambridge University Press, 2011).

33 Michael Cotey Morgan, The final act: the Helsinki Accords and the transformation of the Cold War
(Princeton and Oxford: Princeton University Press, 2018).
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betydelse och vikt i den sovjetiska politiken.** Den amerikanske statsvetaren Yaroslav
Bilinsky skrev flera artiklar om dissidentrorelsen i Ukraina dér han gav goda insikter om hur
UHG fungerade. Utifran intervjuer med UHG:s medlemmar, presenterade Bilinsky en
detaljerad information om hur och varfor gruppen bildades, vad dess strategi var och vilka
kanaler gruppen anvénde for att smuggla sina texter till vast. Forfattaren ger ocksé en kort
analys av gruppens texter och lyfter fram huvudteman och problem. Ett av de centrala
problemen som forfattaren dgnar sérskild uppmirksamhet &t ar forhéllandet mellan ukrainsk
nationalism och minskliga rittigheter.’® Den ryske historikern Alexander Sjubin baserade sin
insiktsfulla monografi duccunentsi, Hedopmaisl u cBobona B CCCP (Dissidenter, neformaly
och frihet i Sovjetunionen) pa en imponerande bas av memoarer och intervjuer. Boken ér ett
intressant forsok att skriva en historia av dissidenter utan ideologiskt laddade termer och
myter. Vem kunde kallas dissident, hur manga de var och hur dissidenterna uppfattades
inifrAn Sovjetunionen ir nigra av de fragor som besvaras i boken.’®

I Constructing Ethnopolitics in the Soviet Union: Deprivation and the Rise of Ethnic
Nationalism analyserade Dina Zisserman-Brodsky etniska dissidentrorelser i Sovjetunionen
utifran teori av relativ deprivation. Zisserman-Brodsky menade att de etniska dissidenternas

texter gav uttryck for politisk, kulturell, religids, ekonomisk och statusdeprivation.®

34 Richard Sakwa, Soviet Politics in Perspective (London: Routledge, 1998).

35 Yaroslav Bilinsky, Tonu Parming, The Helsinki Watch Committees in the Soviet republics: implications for
Soviet nationality policy: final report to National Council for Soviet and East European Research (Cambridge:
National Council for Soviet and East European Research, 1980).

36 Anexcanap Lly6un, Juccudenmoi, negpopmanst u ceo600a ¢ CCCP (Mocksa: Beue, 2008).

38 Dina Zisserman-Brodsky, Constructing Ethnopolitics in the Soviet Union: Deprivation and the Rise of Ethnic
Nationalism, (New York: Palgrave Macmillan, 2003).
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2.  Historisk bakgrund

I detta kapitel ger jag en kort historisk exposé av de hdandelser som blev forutséttningarna for
skapandet av UHG. Nedan beskriver jag de processer som priaglade Sovjetunionens interna
politiska och kulturella utveckling efter andra vérldskriget. Jag gor inte ansprak pa att erbjuda
en uttdmmande beskrivning av alla de ytterst komplexa processer som kdnnetecknade denna
period, utan forsoker bara skissera i breda penseldrag den kontext inom vilken UHG tillkom.
Huvudfragan som jag vill svara pd i detta kapitel &r séledes inte varfor opposition fanns i

Sovjetunionen, utan varfor den 6verhuvudtaget blev mojlig.

2.1. Ukraina efter andra varldskriget

Andra vérldskriget svepte genom den vistra delen av Sovjetunionen i en forodande vag och
lamnade efter sig forstorelse och otroligt ménskligt lidande. Konsekvenserna av kriget var
sarskilt patagliga i Ukraina; det var hér de hardaste striderna dgde rum och som ett resultat
foll de storsta ekonomiska forlusterna pa republikens axlar. For Ukrainas del betydde dock
kriget inte bara negativa hiandelser utan ocksa territoriell konsolidering. I enlighet med
Molotov-Ribbentrop-pakten annekterades vistra Ukraina och for forsta gangen sedan
medeltiden uppstod Ukraina i form av en politisk enhet. Cirka 8 miljoner etniska ukrainare
som bodde 1 véstra Ukraina blev sovjetiska medborgare. Enligt Rudnitsky har denna
aterforening av etniska ukrainare pa en politisk enhets territorium haft en betydande kvalitativ
inverkan p4 det ukrainska folket som helhet.*” Detta beror pa det faktum att storre delar av
véstra Ukraina, som Galicien och Volynien, aldrig tillhdrde Tsarryssland och darfor atnjot
betydande politisk och religios autonomi 1 enlighet med den liberala habsburgska
konstitutionen. I slutet av 1800-talet blomstrade den ukrainska nationalismen i Osterrike-
Ungern, och Galicien forvandlades till den ukrainska sjdlvstandighetsrorelsens hogborg.
Dessa nya landsmin, som inte erkéinde den sovjetiska civilisationens dverldgsenhet, blaste
nytt liv i idén om Ukrainas sjélvstindighet.** Dessutom hade ménga av dem professionella
och familjekontakter 1 grannldnderna Tjeckoslovakien, Ungern och Ruménien. Négra ar
senare, tack vare bland annat dessa kontakter kommer ukrainska dissidenter att kunna

upprétthalla kontakten med omvérlden. De flesta invénarna i det inkorporerade véstra

3 Ivan Rudnytsky “The Soviet Ukraine in Historical Perspective,” Canadian Slavonic Papers 14 (1972:2), 235—
250, 244.

40 Roman Szporluk, Russia, Ukraine, and the Breakup of the Soviet Union (Stanford: Hoover Institution Press,
2000), 25.
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Ukraina vilkomnade den sovjetiska regimen dd manga kidnde sig entusiastiska och stolta 6ver
sitt nya hemland. Denna smekménad varade dock inte ldnge och snart uppstod det en konflikt
mellan den politiska kulturen i véstra Ukraina, som inte hade upplevt russifiering och andra
varianter av kulturell diffusion och den sovjetiska verkligheten.

Det var forst 1 véstra Ukraina under 1940-talet som Moskvas forsok att assimilera
Sovjetunionens samtliga folkgrupper till en ny dverstatlig enhet det sa kallade sovjetiska
folket blottlades. Samma problem uppstod senare infor varje ukrainare i slutet av 50-talet -
borjan av 60-talet. Inte minst av denna anledning stod véstra ukrainare senare bakom
antisovjetiska aktiviteter och var aktiva deltagare i sjdlvstindighetsrorelsen.

Stalins dod 1953 och Nikita Chrusjtjovs makttilltride markerade en ny period i
Sovjethistoria. Chrusjtjovs rapport om Stalins maktovergrepp och massterror blev startskott
for avstaliniseringspolitiken. Avstaliniseringen paverkade alla aspekter av det offentliga livet,
men en verkligen grundldggande omvandling d4gde rum inom kultur som tillfélligt befriades
frén censur och hérd reglering.

Enligt T.Rigby var uppkomsten av sé kallad shadow culture en av de viktigaste
foljderna av avstaliniseringen. Skuggkulturen eller censurfri kultur uppstod som ett resultat
av KGB: s bristande kapacitet att uppritthélla ett maktmonopol dver produktion och
distribution av information. Saledes var skuggkulturen en omfattande del av det sovjetiska
samhallslivet dir idéer, information, attityder och praktiker kunde floda obehindrat (fran
Solzjenitsyns bocker till Pink Floyd och yoga). Samizdat (eller samvydav pé ukrainska) blev
den viktigaste kommunikationskanalen i denna kultur. Samizdat innebér att man skapar och
distribuerar kopior av texter utan myndigheternas tillstdnd, vanligtvis med hjalp av

skrivmaskin.

2.2. Sextitalisterna
Perioden fran mitten av 50-talet till borjan av 60-talet blev avgdrande for en ny generation av
sovjetiska medborgare vars vérldsbild formades i ett nytt samhéllsklimat och som fick

beniimning sextitalister.*!

4! Tomas H. Rigby, “Reconceptualising the Soviet System,” i Developments in Soviet and Post-Soviet Politics,
eds. S. White, A. Pravda, Z. Gitelman (London: Palgrave, 1992), 302.
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Enligt Kasyanov var denna generation ’den minst forgiftade av sovjetisk monoteism och
genetisk ridsla”.* Valentin Moroz, en erfaren dissident och en av de hérdaste kritikerna av
den sovjetiska regimen, beskrev denna nya generation pa foljande vis:
This generation — these were people who no longer had to think about bread, about salvation
from hunger, as was the case in the 1933. This was a young generation that went into the
universities, that could already think about something other than the elementary bases of
existence... But these were the best people in the moral sense, in the sense
of moral qualities. They understood that to advocate that which one does not believe in, to
simply advance one’s career, to look on while one’s nation is being russified—that this is
squalor. That is, there emerged within these people the natural desire to free themselves of
this squalor.*
Den nya generationen sovjetiska invénare var urbaniserad och hogutbildad.* Ocksé nya
konsumtionsménster var ett sirdrag av den tiden.*® Det handlade frimst om
konsumtionsvaror, men tillsammans med finsk korv och tyska jeans gick ett flode av
vésterldndska kulturprodukter in 1 landet, vilket hade en betydande inverkan pé sovjetiska
medborgare. Naturligtvis hade rockmusik och litteratur en alldeles speciell plats i det
sammanhanget.*’ Tillsammans med visterlindsk litteratur tringde nya politiska och
filosofiska idéer in - till exempel var Albert Camus existentiella humanism varmt
thdgkommen av manga dissidenter. Huvudpersonen i Camus Pesten ldkaren Bernard Rieuxs
osjilviska kamp mot pesten och ovilja att limna staden inspirerade dissidenter.*® Det bor
saledes noteras att sextitalister formades bland annat under paverkan av vésteuropeiska idéer.
Trots det bor vistvirldens inflytande inte dverskattas. Enligt MR-aktivisten Igrunovs utsago
var det sdregna med sextitalister att denna nya generation organiskt uppfattade sig sjdlv som
sovjetiska medborgare. For dem var Sovjetunionen inte ldngre en ny erdvringsmakt, ett
frimmande element. De foddes, utbildades och byggde karridrer 1 detta land. Darfor var det
logiskt att de ville dndra (och absolut inte omkullkasta) Sovjetunionens regim sa att livet i

landet skulle bli bekvdamare.*’

4 KacesaH0B, He3200mi: ykpainucoka inmenizenyis 6 pyci onopy 1960-80-x poxis, 14.

4 Krawchenko, Ukraine after Shelest, 4.

4 Paul Bushkovitch, 4 Concise History of Russia (New York: Cambridge University Press, 2011), Chapter 21
Growth, Consolidation, and Stagnation, e-bok.

46 Natalya Chernyshova, Soviet Consumer Culture in the Brezhnev Era (Abingdon: Routledge, 2013), 17-18.
47 Sergei Zhuk, Rock and Roll in the Rocket City: The West, Identity and Ideology in Soviet

Dniepropetrovsk, 1960—-1985 (Baltimore, MD: John Hopkins University Press, 2010).

48 Emily Tall, “Camus in the Soviet Union: Some Recent Emigrés Speak,” Comparative Literature Studies 16
(1979: 3), 237-249.

4 B. Urpynos, Peus B.B. Hzpynosa na Meacoyuapoonoii nayunoti kongpepenyuu "uccudenmckoe Jlgusicenue 6
CCCP. 1950-e — 1980-¢., http://www.igrunov.ru/vin/vchk-vin-dissid/smysl/articl diss/vchk-vin-dissid-
dem_mov-speech 92.html
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Sextitalisterna var ett pansovjetiskt fenomen och har studerats i detalj av historiker.
De ukrainska sextitalisterna visade stort intresse for ukrainsk kultur och historia vilket
avspeglade sig 1 6ppnande av flera ukrainsksprakiga teatrar och kulturklubbar. Perioden fran
slutet av 50-talet till mitten av 60-talet beskrivs i ukrainsk historiografi som ukrainska
kulturens andra renédssans (medan 1930-talets arkebuserade rendissans star for den forsta) och
kdnnetecknades av en oovertraffad vag av intellektuell och kulturell aktivitet. De ukrainska
sextitalisternas inofficiella centrum blev Klubben for kreativ ungdom (Kny6 meopuoi mo1001)
som invigdes 1960 i Kiev. Klubben blev ett viktigt offentligt rum dar méten, diskussioner och
kulturevenemang arrangerades. I borjan var diskussionerna rétt apolitiska och kretsade kring
ukrainsk kultur och historia. Det drdjde dock inte ldnge innan ungdomars konversationer
overgick fran en rent kulturell sfir till en socio-politisk.>

Ar 1962 tillsattes till exempel en kommission av klubben for att undersoka rykten om
massavrittningar av ukrainsktalande intellektuella under stora terrorn 1936-1937 i byn
Bykivna utanfor Kiev. For sextitalisterna kom temat historiskt minne att forbli centralt.
Ett av de viktigaste evenemangen for ukrainska sextitalister blev den 22 maj - dagen dé askan
av Ukrainas storsta poet Taras Shevchenko (1814—1861) dverfordes fran Ryssland till den
lilla ukrainska staden Kanev. Denna héndelse firades 1 Ukraina fore oktoberrevolutionen men
ignorerades av sovjetiska myndigheterna. Frdn och med 1960-talet brukade denna dag urarta i
spontana demonstrationer vid Shevchenkomonumenten, atfoljda av recitation av hans dikter
(nagra av dem var flagrant anti-ryska). For myndigheterna omvandlades 22 maj till ett stort
problem da monument till Shevchenko var upppforda i ett stort antal ukrainska stader,
eftersom denne upphdjdes till ikonstatus av den sovjetiska regimen (poeten foddes som

livegen och dirfor ansags vara ideologiskt korrekt).>!

I Moskva betraktades sddana manifestationer av nationella kinslor med illa dold fortret och
oro. Frin 1962 borjade liberaliseringen av det offentliga livet gradvis nedmonteras i och med
allt fler aktiva ungdomar foll 1 onad och stotte pd svérigheter 1 arbetslivet och vid
laroanstalten. Kremls tdlamod tog éntligen slut 1964 1 samband med Brezhnevs makttilltrade.
Brezjnevs befordran till kommunistiska partiets generalsekreterare priglades av fordndringar
1 personal- och ideologisk politik, vilket ledde till att kommunistpartiets konservativa flygel

starktes. For partiideologer, Komsomolledare och KGB:s generaler var Chrusjtjov en kéttare

30 Baxan, Hapuc icmopii duccudenmcwxoz2o pyxy, 98.
3! AnekceeBa, Mcmopus unaxomvicaus 6 CCCP: noeetiuuii nepuoo, 21.
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vems politik (d.v.s. avspanning i landets kulturliv) direkt hotade regimens stabilitet.>> Hosten
1965 paborjades massarresteringar av den ukrainska intelligentsian. Tack vare UKP: s forste
sekreterare Petro Sjelests inblandning (han anségs vara beskyddare av ukrainsk kultur) fick
de flesta ungdomarna relativt milda straff. Under rittegdngarna vigrade manga av de domda
erkédnna sig skyldiga och ifrdgasatte domstolens och den sovjetiska regimens legitimitet.
Dessa repressioner sdgs som ett sitt att motverka nationalism i1 Ukraina. Rittegangarna hade
emellertid den motsatta effekten - det var just dem som blev katalysatorn for dkat intresse for
Ukrainas problem i sjilva republiken och utomlands.> Alla rittegingar atfoljdes av
solidaritetsdemonstrationer utanfér domstolar. Det visade sig att Moskva slidckte branden
med bensin och bara paskyndade ménga processer. Eran av den stora rddslan var over,
erinrade sig den ukrainske dissidenten Moroz.>*

Fangelsestraffen for ukrainsk intelligentsia hade en ovintad positiv effekt. I fangelser
motte ukrainska dissidenter likasinnade ungdomar fran de andra sovjetiska delrepublikerna.
Enligt Levko Lukyanenkos memoarer hade man sérskilt varma relationer med sina baltiska
kollegor, i synnerhet med litauerna. Det pégick ett aktivt utbyte av erfarenheter, idéer och

motstandsmetoder.>’

2.3. Dissidenternas tillkomst

Rittegingarna 1 Ukraina uppmérksammades inte aktivt av vésterldndska medier. Det var forst
1 samband med Sinjavskij-Daniel-rittegdngen i Moskva under hosten 1965 som omvérlden
sdg en vandning i landets inrikespolitik. Réittegangarna mot tvé samhillskritiska tolkades som
tecken pé en ny repressionsperiod i Sovjet. Det var i samband med rapporter om Sinyavsky-
Daniel-rattegdngen i1 den engelsksprékiga pressen som bendmningen dissident (som betyder
ej overens med myndigheternas politik) borjade anvéndas. Det finns minga olika definitioner
av ordet dissident, och detta &mne fOrtjdnar en separat studie. Jag kommer hér att begréinsa
mig till den definitionen av ordet dissident som Jevhen Sverstiuk gav pa fragan om vad det

innebdr att vara dissident:

32 Bohdan B. Bociurkiw, “Political Dissent in the Soviet Union,” Studies in Comparative Communism 3 (1970:
2), 74-105, 76.

33 KacpanoB, Heszz00mi. Yxpaincoka inmenizenyis 6 pyci onopy 1960-80-x poxie, 47-63.

3 3axapos b.Hapuc icmopii ducudenmcwvroz2o pyxy 6 Yxpaini. 88.

3 Jleko Jlyk'snenko, Kummenuc, himtat 07-05.2021, http://exlibris.org.ua/lukjanenko/r01.html
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Det handlar om en tydlig och bestdmd standpunkt, som inte bara fingar konversationen utan

ocksé dr vad som kallas diskurs. Det &r inte bara prat, utan undertext, och filosofi och fast tro

pé vad man siger, konsekvent genomforande av tanken.>
Mot bakgrund av arresteringar av ukrainska ungdomar skrevs pamfletten /nmepnayionanizm
yu pycughivayis? (Internationalism eller russifiering?) av litteraturkritikern Ivan Dziuba
1965. Skrivet ur marxistisk-leninistiska ansatser var detta ett gediget arbete som skarpt
kritiserade Sovjetunionens nationalitetspolitik och framforallt Ukrainas russifiering.
Forfattaren var den forste att konsekvent och med en enorm evidensbas papeka den svaga
korrelationen mellan Lenins teser och kommunistpartiets davarande politik, vilket utan
tvekan var en otroligt modig handling. Verket var inte &mnat for allmén ldsare och darfor
skickades négra kopior till Ukrainas ledare Petro Sjelest samt till partiets ledning i Moskva 1
rysk Oversdttning. Senare spreds dock arbetet genom samizdat och Dziuba fick otrolig
popularitet i dissidentkretsar. Pamfletten borjade betraktas som ett kollektivt manifest av den
ukrainska intelligentsian.>’

Enligt Rudnitsky bor Dziubas verk ses som en fortsdttning av den
nationalkommunistiska traditionen inom den ukrainska politiska tanken. Dziuba, precis som
miljontals andra unga ukrainare, var en hdngiven kommunist och trodde helhjértat pa att
systemet kunde reformeras inifrdn med hjilp av de befintliga reglerna och verktygen.>®
En annan ideologisk riktning som var populér bland vissa ukrainska dissidenter var
integralnationalism som exemplifierades av den ukrainske historikern och dissident Valentin
Moroz. Integralnationalismen hade sina rotter 1 den turbulenta mellankrigstiden och stod nira
fascism enligt Rudnitsky. Béda tva riktningarna nationalkommunismen och
integralnationalismen visade sig vara dtervindsgrinder och fann dérfor aldrig storre
popularitet hos de intellektuella, for att inte tala om breda folklagren. Rudnytsky menade att
de tvé strommarna hade synnerligen mycket gemensamma drag: revolutionirt véld och
partiets diktatur uppmuntrades och vilkomnades, bada tva var illiberala och forkastade
rittsstatsprincipen.>’

Att nationalkommunismen var en utsiktslos véig blev alldeles uppenbart nir sovjetiska
stridsvagnar rullade in p& Prags gator i augusti 1968, och ddrmed krossades hoppet pé

“kommunism med ett ménskligt ansikte”. Hindelserna 1 Tjeckoslovakien 1968 var

%6 Evhen Sverstiuks offentliga foreldsning 27 mars 2010. https://polit.ru/article/2010/05/1 1/dissident/

57 KacwanoB, Hes2o0ui. Yrpainceka inmenicenyis 6 pyci onopy 1960-80-x poxis, 96-99.

38 Tvan L. Rudnytsky, The Political Thought of Soviet Ukrainian Dissidents, Essays in Modern Ukrainian
History (Edmonton: Canadian Institute of Ukrainian Studies University of Alberta, 1987).

% Rudnytsky, The Political Thought of Soviet Ukrainian Dissidents, Essays in Modern Ukrainian History.
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sanningens ogonblick for manga dissidenter. Myndigheternas oférsvarliga vald stotte bort
dven den mest sovjetlojala flygeln av dissidenter. I essdn The Death of Gods skriver den
polske filosofen Leszek Kolakowski:

We believed that socialist rule would naturally lead to the swift and total disappearance of

national hostility, nationalist prejudice and tribal conflict. Instead, we found that political

activity which goes by the name of socialist can encourage and exploit the most absurd forms
of chauvinism and blind nationalist megalomania.*
Totalt fiasko av 60-tals ekonomiska reformer samt Pragvaren tvingade myndigheterna att
overge Chrusjtjovs voluntaristiska politik och ta en kurs mot folkets uppslutning bakom
kommunistpartiet och dess ledare. Den nya stabilitetspolitiken innebar tajtare
samhéllskontroll med hjalp av KGB och censur. Traditionellt dgnades sérskild
uppmaérksamhet 4t Ukraina som “den borgerliga nationalismens hérd”.

Borjan av 70-talet priglades av en radikal vdandningen av nationalitetspolitik.
Brezjnev ersatte den nagot balanserad nationalitetspolitik med en mera repressiv sadan.
Under denna period borjade en ny syn pé nationalitetspolitiken allt oftare artikuleras i den
officiella pressen. Kremls ideologer menade ndmligen att nationalitetsfragan faktiskt var
uttdomd och alla som dristade pdstd det motsatta kunde betraktas som kriminella. I det
sammanhanget fordes fram tesen om “en ny historisk entitet - det sovjetiska folket” som var
ett nytt kvalitativt stadium i utvecklingen av Sovjetunionens folkgrupper.®! Sjilva idén om
det sovjetiska folket presenterades av Chrusjtjov under partiets XXII:de kongress 1961 men
fick da ingen vidare spridning. Den aterupptogs ddremot av Leonid Brezjnev under XXIV:de
partikongressen da han uttryckte i sitt tal onskan om att nivellera nationella skiljaktigheter
och konstruera en ny pansovjetisk identitet. I[dén om det nya sovjetiska folket blev central 1
den officiella doktrinen och brukade forklaras med tva termer sblizhenie and sliyanie.
Sblizhenie som kan Oversittas som “nidrmandet” innebar att kulturella och sprékliga
skillnader successivt skulle utslétas sa att olika folkgrupper “kom nérmare” varandra och till
slut assimilerades 1 varandra, sammanfogades i sliyanie. Det nya sovjetiska folket
konstruerades dock med varierande intensitetsgrad i olika republiker, synnerligen aktivt
pagick denna process i de slaviska delrepublikerna Ukraina och Vitryssland. I teori var
doktrinen ritt 16sligt formulerad och exakt hur folkgrupperna skulle komma nérmare

specificerades inte.

60 Leszek Kolakowski, Is God Happy? Selected Essays (New York: Basic Books, 2013), 16-17.
61 Zvi Gitelman, “Nations, Republics and Commonwealth,” i Developments in Soviet and Post-Soviet Politics,
eds. Stephen White, Alex Pravda, Zvi Gitelman (London: Palgrave, 1992), 135.
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Redan i1 borjan av 1970-talet blev det tydligt att sblizhenie (ndrmandet) i praktiken var
synonymt med russifiering och assimilering i det ryska folket.®? Detta berodde p3 att det si
kallade ndrmandet atf6ljdes 1 Ukraina av foljande processer:

1) arbetsmigration av ukrainare till de dstra regionerna i Sovjetunionen (till exempel

Kazakstan) och av ryssar till Ukraina understéddes ekonomiskt. Till f6ljd av denna

politik har den demografiska bilden i Ukraina fordndrats avsevért. Fran 1959 till 1970

Okade antalet ukrainare med endast 3,1 miljoner ménniskor, dvs. med 9,7 procent och

antal ryssar steg med 2 miljoner ménniskor, eller 28 procent.®* 1970 bodde 9,1

miljoner ryssar och 35,2 miljoner ukrainare 1 Ukraina. Den ekonomiska aspekten var

central d& nyanlidnda ryska invandrare tilldelades de vilbetalda och eftertraktade
arbetsplatserna vilket onekligen ledde till ytterligare spanning;
2) néstan alla forskolor och skolor dvergick gradvis till ryska som utbildningssprak

1970. Detsamma géllde for universitet dir undervisning i ukrainska blev frivillig;

3) Publiceringen av bocker och tidningar pd ukrainska spraket nddde ett historiskt

minimum i borjan av 70-talet. %

Roman Solchanyk forklarar den hardnade nationalitetspolitiken just i den slaviska delen av
Sovjetunionen med de demografiska problemen som blev tydliga i slutet av 1960-talet -
borjan av 1970-talet. Fodelsetalen 1 Ryssland foll katastrofalt, medan 1 de centralasiatiska och
kaukasiska republikerna vixte antal invanare explosionsartat under denna period. Sovjetiska
demografer forutspadde en grundlidggande forandring av samhéllets demografiska
komposition och talade om asiatisering” av landet pé lang sikt. Sovjetunionens ledning
pastods vara allvarligt bekymrad 6ver det kommande demografiska skiftet och av denna
anledning stirkte sin assimileringspolitik frimst 1 de slaviska republikerna. De slaviska
republikerna (Vitryssland och Ukraina) ansdgs vara de mest ldmpliga givarna pa grund av att
deras kultur och sprak nirmast stod det ryska folket.®

I det nya samhillsklimatet transformerades ocksd den sovjetiska dissidentrorelsen och
kom att anvéinda nya former och taktiker. En kvalitativt ny vag av dissidenter dykte upp som
bekénde sig till principen om lagens foretrdde. Dissidenterna borjade allt oftare referera till de
ménskliga rattigheter som garanterades av den sovjetiska grundlagen. Den 20 maj 1969

grundade 15 sovjetiska intellektuella Initiativgruppen for forsvar av de mdnskliga

62 Biraniit Slpemuyx, Mumnyne Yxpainu 6 icmopuuniii nayyi YPCP niciscmanincoroi 006u (Octpor:
Bupnasuuureo Hanionansaoro yniepeurety “Octpo3sbka akagemis”, 2009), 366.

3 Anexceesa. Ucmopus unaxomvicaus 6 CCCP, 9.

5 Anekceesa. Mcmopus unaxomvicaus 6 CCCP, 11.

% Roman Solchanyk, “Russian Language and Soviet Politics,” Soviet Studies 34 (1982: 1), 23-42.
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rdttigheterna i Sovjetunionen. Gruppens medlemmar sidnde en framstéllning till FN och
kravde en utredning av ett stort antal krdnkningar av de ménskliga rattigheterna i
Sovjetunionen. Gruppen sénde sedermera flera sidana brev, men alla de forblev
obesvarade.®’

Denna nya vég av oliktdnkande eller som de senare borjade kalla sig - minskliga
rattighetsforsvarare lyckades forena i sig olika protestgrupper (ukrainska och baltiska
nationalister, Krim-tatarrorelsen, judiska aktivister, religiésa ledare) under den gemensamma
fanan av ménskliga rittigheter. Dértill gick dissidenterna under jorden och borjade aktivt
sprida sina texter genom samizdat. Under perioden 1970-1972 spreds Ukrainas bulletin i
samizdat, dir analytiska artiklar om ménskliga rittigheter i Ukraina publicerades.®® 1972
avldgsnades Ukrainas langvarige ledare Petro Sjelest fran sin tjdnst och landet omfattades av
en ny vag av rittegangar mot dissidenterna. Till skillnad fran rattegdngarna 1965-1966
agerade myndigheterna mycket hirdare och utdémde fiangelsestraff nira de maximala, sdllan
mindre fn 6 ar.%° Nistan alla de mer eller mindre aktiva dissidenterna hamnade bakom galler
eller i psykiatriska sjukhus. 1973—-1974 publicerades dnnu nagra nummer av Ukrainas
bulletin men artiklarnas innehall var betydligt radikalare. Dar skrev forfattarna bland annat
om etnocid pa ukrainare 1 Sovjetunionen, Ukraina kallades for Rysslands koloni och
Sovjetunionen péstods vara arvtagaren till det ryska imperiet.”

Alltsa strax fore undertecknandet av Helsingforsavtalet fanns det redan en grupp ménniskor i
Ukraina och andra delar av Sovjet med erfarenhet av motstand mot myndigheternas politik.
Fenomenets uppkomst kan forklaras & ena sidan med det gynnsamma politiska klimatet som
uppstod i slutet av 50-talet, & andra sidan av de oldsta motséttningarna mellan de postulerade

sanningarna och praktiken.

7 Bilinsky & Parming Helsinki watch committees in the soviet republics, 5-9.

%8 Anexceesa. Ucmopus unaxomvicius 6 CCCP, 34.

% Anekceesa. Mcmopus unaxomvicaus 6 CCCP, 36.

70 KacwstHOB, He3200mi. Ykpaincoka inmenizenyis 6 pyci onopy 1960 — 80-x poxie, 88-95.
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3.  Helsingforsavtalet 1 praktiken

I detta kapitel analyserar jag hur UHG operationaliserade Helsingforsslutaktens humanitéra
del for att uttrycka sitt missndje med myndigheternas politik. Min analys &r uppdelad
kronologiskt i tva delar: 1) fran gruppens bildande i november 1976 till ESK: s
uppfoljningskonferens 1 Belgrad (den dgde rum fran 4 oktober 1977 till 8 mars 1978); 2) fran
hosten 1977 — till borjan av ESK: s uppfoljningskonferens 1 Madrid (konferensen dgde rum
frdn 11 november 1980 till 9 september 1983).

Som jag skrev i avsnittet 2.3 borjade de sovjetiska dissidenterna dberopa ménskliga
rittigheter och den universella deklarationen i sina texter fran slutet av 1960-talet. Den
universella deklarationen om de méanskliga réttigheterna, antagen 1948, var ett framstdende
framatblickande dokument men inte juridiskt bindande.”! Av denna anledning limnades
hundratals brev av Sovjets oliktinkande till FN obesvarade.’”? Det saknades ett fungerande
mellanstatligt kontrollsystem som dissidenterna kunde vénda sig till.

Forst i samband med undertecknandet av Helsingforsavtalet 1 augusti 1975 6ppnades
nya mojligheter for sovjetiska dissidenter. Sovjetunionen tillsammans med europeiska stater
(alla utom Albanien), USA och Kanada utféste sig att respektera de méinskliga réttigheterna.
Intressant nog insisterade USA att det undertecknade dokumentet var en deklaration och
darfor inte juridiskt forpliktande. Den sovjetiska diplomatiska karen pastod daremot att
Helsingforsslutakten var en epokgdrande 6verenskommelse som innefattade avtalstatus.
Sadan tolkning kan forklaras med att Helsingforsavtalets bestimmelser bevarade politiskt
status quo i Osteuropa och underliittade ekonomiskt samarbete med europeiska partner vilket
onekligen spelade Moskva i1 hianderna. Avtalets tredje del som innehdll bestimmelser om
grundldggande fri- och rattigheter, betraktades av Sovjet som en symbolisk gest, enbart
avsedd att demonstrera Moskvas vilja till samarbete. Det var knappt ndgon i den sovjetiska
ledningen som ténkte att landet skulle hedra den humanitéra delen i det undertecknade
avtalet.”

Eftersom Leonid Brezjnev och hans omgivning ansag sig ha utmandvrerat de
visterldndska diplomaterna bestimdes det att framstélla Helsingforsslutakt 1 de officiella

sovjetiska medierna som en absolut och ovillkorlig diplomatisk seger.

"' Ove Bring, De mdnskliga rittigheternas vig: genom historien och litteraturen (Stockholm: Atlantis, 2011),
476.

72 Bilinsky & Parming Helsinki watch committees in the soviet republics, 5-10.

73 Bilinsky & Parming Helsinki watch committees in the soviet republics, 4-23.
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Helsingforsdeklarationen publicerades i tjugo miljoner exemplar i tidningarna Pravda och
Izvestija. Dértill 6versattes deklarationen till ett stort antal minoritetssprak och utgavs i
pamflettform. For forsta gangen liste den sovjetiska allménheten om att Sovjetunionen
utféste sig att efterleva de ménskliga réttigheterna. Publikationen véckte blandade kénslor hos
dissidenterna i och med att en del tolkade den som dissidenternas legalisering medan de andra
var skeptiska till huruvida avtalet kunde omsittas i praktiken.”

Den avslutande delen av Helsingforsavtalet var ett viktigt komplement eftersom den
stipulerade anordning av uppfoljningskonferenser dar man skulle granska hur de 35
undertecknande ldnderna implementerade avtalet. I Helsingfors kom diplomaterna dverens
om att sammantrida i Belgrad 1977 och i Madrid 1980.

Det ér ocksa viktigt att papeka att de amerikanska politikerna fran borjan visade
villighet att kontrollera uppfyllande av Helsingforsslutaktens bestimmelser i Osteuropa. Ett
ar efter Helsingforskonferensen bildades i USA Commission on Security and Cooperation in
Europe (forkortat — Helsingforskommitté), ett statligt organ vars uppdrag blev att Gvervaka
och kartligga MR-situationen i Osteuropa. Helsingforskommittén blev sedermera en central
knutpunkt och sprakror for ett omfattande MR-aktivistnitverk som formades i fotspér av
Helsingforskonferensen.”

Viaren 1976 borjade en grupp Moskvaintellektuella med Juri Orlov och Natan
Sharansky i spetsen fundera pa hur man kunde dra nytta av Brezjnevs forpliktelser och stilla
Sovjetunionen till svars. De anséag att Helsingforsslutakten hade en avsevird potential. Den
13 maj 1976 bildade de, tillsammans med atta likasinnade, O6wecmeennas epynna
cooeticmeus gvinonneHuro xearvcunkckux coenawenuti 6 CCCP (Offentlig grupp for att frimja
och évervaka uppfyllandet av Helsingforsavtalet i Sovjetunionen) i Moskva. Moskvas
Helsingforsgrupp som gruppen kom att kallas &mnade att kartlagga Sovjets implementering
av Helsingforsavtalet samt informera landets invénare och véstviarlden om MR-6vergrepp i
Sovjetunionen. Ett halvt ar senare, 9 november 1976, bildades Vxpaiucoxa epomaocvra
epyna cnpusinus eukonantio I envcincokux yeoo (Ukrainsk offentlig grupp for att frimja och
overvaka uppfyllandet av Helsingforsavtalet, dven forkortat - Ukrainas Helsingforsgrupp,
UHG) i Kiev.

UHG: s medlemmar var en brokig grupp av individer med olika livserfarenheter och

divergerande asikter om Ukrainas framtid i Sovjetunionen. UHG var intellektuella arvtagare

"4 Snyder, Human Rights Activism and the End of the Cold War, 55.
5 Snyder, Human Rights Activism and the End of the Cold War, 42-43.
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till 60-talets oliktdnkande och placerade darfor russifiering och nationens
sjalvbestimmanderitt 1 forgrunden 1 sina texter. Som jag ndmnde i avsnittet 2.1. forsokte de
ukrainska dissidenterna angripa dessa fragor ur tva perspektiv (nationalkommunism och
integralnationalism) vilket visade sig vara ineffektivt. I och med Helsingforsavtalets
undertecknande 6vergick de till de ménskliga rittigheternas sprék. Det forelag dock
konceptuella och praktiska skiljaktigheter mellan de méanskliga réttigheter som stipulerades
av Helsingforsslutaktens humanitiira del och politisk och kulturell nationalism’® som UHG
foresprékade. Nedan undersoker jag hur UHG 6verkom dessa problem och band samman

dessa begrepp.

3.1. Infér Belgradkonferensen

Den 7 november 1976 blev gruppens officiella bildandedatum. Samma dag spred gruppen ett
formellt meddelande om sitt skapande och en deklaration (Jexnapayis).”” 1 deklarationen
meddelade UHG: s aktivister om gruppens bildande och dess huvudsakliga mal.
Deklarationen inleddes med ett citat av artikel nitton ur den allmidnna deklarationen om de
ménskliga rattigheterna som postulerade att ”var och en har rétt till asiktsfrihet och
yttrandefrihet”. Att citera den allmédnna deklarationen 1 mottot uppfyllde dubbla funktionen -
den fungerade som textens meningskonstant och vddjade till universella varderingar.

UHG skrev vidare att Helsingforsavtalet dven gillde 1 Ukraina trots att republiken inte hade
varit representerad med en egen delegation pd Helsingforskonferensen. Det konstaterades att
avtalets efterlevnad inte var mojlig utan allménhetens medverkande och déarfor bildades
UHG. Gruppens mél pastods vara foljande: 1) att upplysa Ukrainas breda folklager om den
universella deklarationen om de méanskliga réttigheterna; 2) att bidra till efterlevnad av
Helsingforsavtalet; 3) att se till att Ukraina representeras av en separat delegation vid
internationella konferenser; 4) att krdva ackreditering av visterldndska journalister i Ukraina.
Redan i1 sina malséttningar markerade gruppen att dess verksamhet skulle tangera bade
politiska fragor (i synnerhet Sovjets nationalitetspolitik) och MR-problematik. Punkterna 1, 2
och 4 hade direkt koppling till MR-situationen i och med att den universella deklarationen om

ménskliga rattigheter aldrig blivit publicerad i Sovjet samt att utlindska journalister allt som

76 Enligt Bilinskys definition &r politisk nationalism — the belief that the highest form of expressing the
collective identity of peoplehood (that is, the identity of a nation) is statehood; se vidare Bilinsky & Parming
Helsinki watch committees in the soviet republics, 6-22.

77 Yrpaincokuii npasosaxucuuii pyx, 11-14.
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oftast var utstationerade uteslutande i Moskva.”® Diremot steg gruppen in pa det politiska
faltet med den tredje punkten. Rent tekniskt var bade Ukraina och Vitryssland FN-
medlemmar sedan 1944 och tilléts idka en oberoende utrikespolitik. I verkligheten var detta
enbart Sovjets taktiska mandver i syfte att fi tva extraplatser i FN.”

UHG papekade alltsa den visentliga spainnvidden mellan skrivna sovjetiska lagar och
verkligheten. Gruppen végrade erkdnna den i1 Sovjetunionen radande men aldrig uttalade
konsensusen om att Ukrainas och Vitrysslands FN-status var en ren formalitet. Hirmed
framfordes protest mot de existerande forhallandena centrum — periferi som upplevdes vara
ordttvisa och diskriminerande. Enligt Zisserman-Brodsky hade political deprivation
(berdvande av politiska befogenheter som var garanterade av konstitutionen) en central plats i
etnisk dissidentlitteratur.

Enligt Bilinsky cirkulerade rykten i vésterldndska diplomatiska kretsar om att
Ukrainas utrikesministerium ldmnat in en formell begéran till Sovjetunionens
utrikesministerium 1973 om att fa delta 1 ESK men fick avslag. Bilinsky antog dérfor att
UHG hoppades fa sympatier och skydd hos republikanska myndigheter genom att medvetet
ha uttryckt &sikter av den ukrainska politiska eliten.®!

UHG understrok vidare att dess huvudsakliga uppgift var att informera de
undertecknande landerna om MR-situationen i Ukraina. Gruppen dtog sig uppdrag att ta emot
klagomal pa brott mot manskliga réttigheter i Ukraina, kartligga eventuella MR-6vergrepp
mot ukrainare 1 de sovjetiska delrepublikerna samt underrétta Helsingforsavtalets
undertecknare om Sovjetunionens framgéngar i implementering av Helsingforsavtalets
bestimmelser. Avslutningsvis meddelade UHG att de dmnade sprida informationen om MR-
situationen “oberoende av landets granser” (nezanescHo 6i0 deparcasnux kopoonis). Hirmed
utmanades statens monopol pa informationsspridning.

De ukrainska dissidenterna och UHG i synnerhet hade ndmligen omfattande kontakter
pa andra sidan Atlanten. I bade Kanada och USA fanns en talrik och politiskt aktiv diaspora

som visade stort intresse for sovjetiska ukrainares angeldgenheter (Plokhii skriver om

8 Mrogmuna Anexceesa. MUcmopus unaxomvicaus 6 CCCP, 31-33.

7 Enligt den forsta sovjetiska konstitutionen frén januari 1924 forkunnades Sovjetunionen till en federation dér
centrala myndigheter i Moskva erholl vissa landsomfattande befogenheter som att utropa krig, koordinera
ekonomisk politik och ingé mellanstatliga avtal. De lokala regeringarna i Sovjets femton delrepubliker hade de
jure bred autonomi och kunde bedriva sjdlvstandig inrikespolitik, till och med uttrdda ur den sovjetiska staten. I
praktiken visade det sig att de republikanska regeringarna hade ytterst lite mandverutrymme och rétten till
utbrytning snarare var en symbolisk gest. Richard Sakwa, Soviet Politics in Perspective, 239-241.

80 Zisserman-Brodsky, Constructing Ethnopolitics in the Soviet Union, 70-71.

81 Bilinsky & Parming Helsinki watch committees in the soviet republics, 5-27.
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750 000 etniska ukrainare i USA och ytterligare en miljon i Kanada).®? Enbart atta dagar efter
UHG:s bildande, skapades Helsinki Guarantees for Ukraine Committee i Washington av
ukrainsk-amerikanska aktivister. Denna stodorganisation dversatte UHG:s texter till engelska
och bekantade visterldndska regeringar med MR-situationen i Ukraina.
Washingtonkommittén hade kontakter med den tidigare ndmnda Helsingforskommittén,
USA:s kongress, Kanadas parlament, amerikanska och kanadensiska tidningar samt MR-
organisationer.®® Att kommittén var en inflytelserik organisation tyder det faktum att A.
Zvarun, kommitténs ledare, hade ett tva timmars mdte med Jimmy Carter den 12 juli 1977
dr rittegdngar mot Rudenko och Tyhyj diskuterades.®*

Négra dagar senare, den 14 november 1976, skrev M. Rudenko, UHG:s ledare, ett
Oppet brev dér en tydligare forklaring till varfor gruppen ville belysa nationalitetsfriga infann
sig:

Our objective is an exclusively humanitarian one: to promote the implementation of the

Helsinki Accords in the field of human rights. But we cannot bypass the nationality question:

the majority of the Ukrainian political prisoners have been sentenced for alleged or real

nationalism.%
I brevet skisserade Rudenko en klar argumentationslinje i friga om samband mellan
nationella och ménskliga rittigheter. Detta angreppsétt skulle utvecklas 1 gruppens
Memorandum I.

En preliminir slutsats kan dras om att UHG frén borjan bestdmde sig for att tackla
savdl politiska som MR-fragor. Ukrainas sjdlvbestimmanderitt var det forsta temat som
framtradde 1 UHG:s texter. | Memopanoym 1. Bnaus €eponeticoxoi Hapaou na pozeumox
npasocgioomocmi na Ykpaini (Memorandum 1. Effekterna av den europeiska konferensen pa
utvecklingen av juridisk medvetenhet i Ukraina) fran 6 december 1976 gav UHG en overblick
over MR-situationen i Ukraina.® Memorandumet var tematiskt strukturerat och bestod av
fyra delar. Den forsta delen inneh6ll uppgifter om den historiska kontexten inom vilken UHG
bildades samt aktivisternas korta biografier. I den andra delen redogjorde forfattarna for
typiska brott mot méanskliga réttigheter i Ukraina. Den stora repressionsvag som drog fram

over alla oliktdnkande 1 Ukraina sedan 1972 diskuterades i den tredje delen. Uppgifterna om

82 Serhii Plokhy, The Last Empire: The Final Days of the Soviet Union (New York: Basic Books, 2015), 81.
83 Komiter renbcinchkux rapantiii ais Ykpainu, himtat 07.05.2021,
http://museum.khpg.org/index.php?id=1162537237.

8 Oner Cimkis, “Peakiisi CBITOBOT rpOMaJICEKOCTI Ha NOpyIueHHs npas joaunu B YPCP (1976-1985)”,
Vrpaincoruii éuseonvruii pyx (2013: 18), 228-251.

85 Bilinsky & Parming Helsinki watch committees in the soviet republics, 5-28.

8 Vipaincokuii npasozaxucnuii pyx, 63-99.
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dagsaktuella situationen inom MR-omradet och preliminéra slutsatser konstituerade den
fjarde delen.

Hur forfattarna definierade ménskliga réttigheter framtrddde ur den andra delen med
rubriken Typiska brott mot mdnskliga rdttigheter (i Ukraina — min anm.). UHG éterkom till
och utbroderade tanken om koppling mellan méanskliga rattigheter och delrepublikens
sjalvbestimmanderitt. Texten var i1 grund och botten ett kortfattat referat av artikeln Etnocid
pd ukrainare i Sovjetunionen som hade publicerats i det sjunde numret av samvydav-
tidskriften Ukrainas bulletin fran 1974. Inledningsvis, skrev forfattarna: Frdn de forsta dren
av den stalinistiska diktaturen, blev Ukraina en arena for folkmord och etnocid (3 nepuux
pokie cmanincbkoi ouxmamypu Yxkpaina cmana apenoro 2enoyudy i emuoyuoy).®”
Forfattarna menade att de processer och skeenden som hade préglat det politiska och
samhdllslivet i Ukraina under de senaste fyrtio aren var ett planerat och malmedvetet
folkmord pé ukrainare. UHG placerade i forgrunden sviltkatastrofen i Ukraina 1932-1933
som enligt dem hade dderlatit den ukrainska nationen pé 6 miljoner ménniskor. Dérefter
beskrevs massterrorn 193637 och andra varldskriget som innebar stora manniskoforluster.
Forfattarna skrev om hundra tusentals “stormartyrer” som aldrig &tervénde fran Sibirien.
Enligt UHG var de nimnda katastroferna olika episoder av ett storre forlopp vars syfte var att
assimilera ukrainare in 1 den ryska nationen. Skribenterna framholl att den poststalinistiska
perioden hade givit upphov till en kortvarig férhoppning om att en fredlig koexistens mellan
de olika sovjetiska nationerna var mojlig. Men 1960-talets massarresteringar och sanktioner
mot ukrainsk kultur blev en brutal vickning. Med hjélp av mentalsjukhus, massdeportationer,
fangelser och fysisk eliminering fortsatte regimen att kvésa alla former av nationalism och
oliktankande.

Ett nytt inslag 1 den hér framstillningen av ukrainsk historia var hanvisning till de
ménskliga réttigheterna. Har tillimpade UHG den taktik som Keck och Sikkink kallar
reframing, det vill sdga att man sdtter nya kognitiva ramar (kognitiva ramar dr mentala
prisman genom vilka problem kan forstéds) pa tidigare kinda problem i syfte att
uppmirksamma dem.®® Genom att klassificera sviltkatastrofen 1932—1933 och massterror
som MR-brott placerade UHG denna héndelse i ett nytt sammanhang. Svéltkatastrofen och
massterrorn 1936—1937 beskrevs inte som slumpvisa eller ouppsatliga hindelser, tvirtom

ansag gruppen att dessa var tecken pé ett grundlaggande strukturellt problem. I slutet av

8 Vipaincokuii npasozaxucuuii pyx, 68.
88 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 27.
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1970-talet fanns det dessutom ett stort antal MR-organisationer savél i Nordamerika som 1
Europa, ménga av dem profilerade sig pa sovjetiska samvetsfangar. Genom att koppla
Ukrainas nationella stradvanden och méanskliga réttigheter kunde UHG fa tillgéng till ett
betydligt storre forum for sina krav och idéer.

UHG menade att de bristerna pa de ménskliga rittigheternas omrade som landet
oversvammats av hdarstammade fran Stalins tid da nationernas rattigheter (det vill sdga en viss
autonomi som var formulerad i den sovjetiska konstitutionen) och foljaktligen ménskliga
rittigheter dsidosattes och landet drabbades av massrepressioner. Ukrainarnas nationella och
méinskliga réttigheter hade upphort att gélla, pdpekade gruppen, och hade forvandlats till en
ren formalitet. Vidare menade de att Stalins politik hade gett upphov till en avgrund mellan
de skrivna lagarna och réttspraxis. Pa grund av denna forvrangning av det juridiska systemet
ansdg gruppen att ’lagar aldrig forstas sa som de ar skrivna, utan sa som det krivs av
partiledningen. Faktum &r att lagen i Sovjetunionen &r en félla for naiva ménniskor: den
provocerar, men skyddar inte mot godtycklighet”.®

Enligt Bilinsky, forde UHG samman konceptuellt och praktiskt de ménskliga och
nationella réttigheterna. Enligt UHG: s logik, hade Ukraina bevarat sina nationella réttigheter
skulle de nimnda MR-6vergrepp aldrig dga rum i republiken. I detta ljus framstar méinskliga
och nationella réttigheter som inseparabla, som tvd dmsesidigt kompletterande delar av ett
fenomen.”

Detta inneboende samband mellan ukrainarnas nationella rattigheter och ménskliga
rittigheter deklarerades dven i1 den sovjetiska konstitutionen, enligt forfattarna. I texten
forekom dven héanvisningar till Férklaringen om rdttigheterna for det arbetande och
utnyttjade folket (/[exnapayia npas mpyoswoeo i excniyamoganozo Hapooy) och Deklaration
om rdttigheterna for Rysslands folk ({exnapayis npas napooie Pocii), Lenins tva mest
citerade texter bland etniska dissidenter pd 1960-talet. Det bor dock papekas att dessa tva
texter forfattades under sdregna omsténdigheter. Strax efter revolutionen 1917 var
centrifugala krafter 1 det ryska imperiet starka vilket ledde till bildandet av flera oavhéngiga
stater, ddribland Ukraina. Lenin, revolutionens ledare, sag en global spridning av
revolutionen som ett logiskt nésta steg av februarirevolutionen. I det sammanhanget sags

nérliggande fore detta ryska kolonier som en naturlig arena for en fortsatt expansion. I ljuset

8 Vipaincokuii npasozaxucnuii pyx, 77—78: 3aKOHH KOKHOTO Pa3y CIIiJl pO3yMiTH HE TaK, Ik BOHHM HAIIUCaHi, a
TakK, sIK TOTO 3a)kajiae KepiBHUITBO nmapTii. @aktuano 3akoH B CPCP € macTka /11 HaiBHUX JIIOJIEH: BiH
MIPOBOKYE, aJie HE 3aXHUIIIA€ BiJl CBABIIUIA.

90 Bilinsky & Parming, Helsinki watch committees in the soviet republics, 6-1.
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av bristande militdra och ekonomiska resurser intog kommunisterna en pragmatisk strategi
dar soft power skulle spela avgorande roll. Genom att framhalla Sovjetunionens frivilliga och
vanskapsbaserade karaktér i sina dokument ville bolsjevikerna vinna sympatier i Kiev. De tva
nidmnda texterna utlovade bland annat en bred autonomi och ritt till utbrytning.”!

Jag konkluderar att UHG med hjélp av MR-sprak forde fram en ny forklaring till
varfor situationen i1 Ukraina var sé kritisk. Detta stimmer dverens med Keck och Sikkink som
framhaller att en fungerande och effektiv kognitiv ram maste ge en koncis och tydlig
forklaring till varfor den aktuella krissituationen uppstod, vilka som &r ansvariga och vilka
16sningar det finns.””> Med Memorandum I signalerade UHG samtidigt att de inte imnade
omkullkasta den sovjetiska regimen eller urholka marxistiska-leninistiska budskap. Tvartom
citerades Lenin flitigt och den sovjetiska konstitutionen pastods vara ett “heligt” dokument (i
Memorandum I anvéndes till exemplet ordet Lenin tta ganger, lika manga som ordgruppen
méinskliga réttigheter).

Den 20 januari 1977 spred UHG Memorandum Il Memopanoym II. Ilpo yuacme
Vrpainu 6 beoepadcvkux Hapaoax — 1977 (Memorandum II. Om Ukrainas deltagande i
Belgradkonferensen - 1977).°° Enligt Helsingforskonferensens slutprotokoll utfiste sig
parterna om att ordna tva uppfoljande konferenser i syfte om att kontrollera huruvida
Helsingforsavtalet vann avsedd tillampning hos alla de fordragsslutande staterna. Forsta
motet skulle arrangeras 1 Belgrad med start 1 oktober 1977. Dokumentets priméra syfte var att
argumentera for varfor Ukraina hade legitim ritt att delta 1 Belgradkonferensen och samtidigt
klargora Ukrainas underordnade stillning i Sovjetunionen.

Att gruppen ansdg detta dokument vara nédvéndigt kan forklaras med att den
ukrainska fragan (det vill sdga en uppsittning problem som priglade de rysk-ukrainska
relationerna) fortfarande var okénd i vérlden 1 slutet av 1970-talet. Ivan Rudnytsky skriver att
det inte var sillan som Ukrainas stdllning juridiskt, ekonomiskt och geografiskt liknades vid
delstaten Texas i USA:s tidningar. Sddana framstéllningar tydde pd en uppenbar oforstaelse
av rysk-ukrainska relationer och Sovjetunionens interna politik.”*

En annan forklaring till varfor UHG skrev denna text kan vara att man ville

uppmirksamma det ukrainska problemet. De baltiska staternas krav pa sjélvstindighet var

°! Buranmii Machenko, "Mugosiorema “GpaTcKux Hapo10B” KaK UJIEaTbHas MOJIETb PYCCKO-YKPAUHCKHX
OTHOILICHUI B COBETCKOW/poccuiickoit uctopuorpaduu,” Studia Historica Gedanensia 9 (2018: 4): 183-207,
197.

92 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 19.

93 Vipaincvuii npasosaxucnuii pyx, 99-103.

%4 "the Ukrainians are the Texans of Russia," i Ivan L. Rudnytsky, “The Soviet Ukraine in Historical
Perspective,” Canadian Slavonic Papers / Revue Canadienne Des Slavistes 14 (1972: 2): 235-250.
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bekanta och forstaeliga da det fanns en konsensus i vdst om att Lettland, Litauen och Estland
ockuperades i strid mot alla internationella normer. Ukrainas situation var dock mindre kénd
och behovde dérfor presenteras mer utforligt.

Inledningsvis framhdlls Ukrainas rétt att delta i Belgradkonferensen. UHG skrev att
det “langmodiga” Ukraina som “hade lidit ordkneliga offer” for fredens skull under andra
varldskriget inte fick sdnda egna representanter till Belgrad pa grund av den 1 vést géngse
vedertagen uppfattning om att Ukraina dr Rysslands provins. Att vésterlindska observatorer
och diplomater fortfarande kallade Sovjetunionen for “Ryssland” som om det senare
fortfarande var ryska imperiet var ingen tillfallighet, enligt forfattarna, och 1 realiteten
aterspeglade Ukrainas underforstddda underordnade status. Denna anakroniska terminologi
legitimerade och vidmaktholl de rddande koloniala férhallanden och hindrade Ukraina samt
andra sovjetiska delrepubliker fran att framhéva sina konstitutionella rittigheter. Forfattarna
understrok vidare att Sovjetunionen ursprungligen hade varit en frivillig allians och 1 detta
avseende borde liknas med Europeiska gemenskapen dér varje medlemsstat dr suverén och
likaberittigad. UHG menade att det nuvarande Sovjetunionen i grund och botten var en
reinkarnation av Tsarryssland med dess maktmissbruk, fortryck och godtycklighet.

Intressant nog anklagades dven vésterldndska ledare for att inte ha talat klarsprék om
Sovjetunionens koloniala karaktdr. Forfattarna nimnde inte ndgra konkreta namn men
Richard Nixons tal i Kiev 1972 var ett talande exempel. I maj 1972, efter att ha undertecknat
nedrustningsfordraget i Moskva, gjorde Richard Nixon en dags avstickare till Kiev dér han 1
sitt tal hinvisade till Kiev som “this mother of all Russian cities” och ordet Ukraina anvidndes
med bestdmd artikel “the Ukraine” (vilket syftade pa att Ukraina var Rysslands provins och
inte en egen stat).”

UHG vinde dven sin kritik mot begreppet det sovjetiska folket som tangerades 1
avsnittet 2.3. Som jag skrev tidigare blev skapandet av det sovjetiska folket synonymt med
assimilering i det ryska folket. Forfattarna ansdg att marxismen som en officiell sovjetisk
ideologi for lange sedan hade tappat sin dragningskraft och ersattes med sa kallad patriotism
eller kérlek till fosterlandet. Med fosterlandet underforstods Ryssland, det ryska spréket och
den ryska kulturen. Det tydliggjordes att det sovjetiska spriket som en del sovjetiska
vetenskapsmén talade om i sjdlva verket var det ryska spraket. Denna sovjetiska politik
medforde “andlig och vardaglig standardisering” eller “pseudokultur”. Hela detta system

holls thop med hjélp av KGB:s brutala vald och forfattarna gav flera exempel pé aktivister

% Plokhy, The Last Empire: The Final Days of the Soviet Union, 82.
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som hade utsatts for repressioner. Forfattarna formulerade avslutningsvis sin huvudtes: “Det
ar darfor vi ar overtygade om att Lagen dntligen kommer att vinna 6ver den imperialistiska
traditionen, eftersom Sovjetunionen trots allt &r ett imperium till sina rittsliga grunder!”*®

Med denna text vinde UHG strélkastarljus mot den i vdstvirlden radande
Ukrainadiskursen. Denna diskurs byggde, enligt forfattarna, pa bristande kunskaper om
Ukraina, dess historia och folk som betraktades som en del av den ryska nationen. Meningen
med Memorandum II var antagligen att f3 till stdnd en debatt om och méjligen en dndring av
Vists syn pa Ukraina. Genom att problematisera rysk-ukrainska relationer och Ukrainas
status 1 Sovjetunionen uttryckte UHG en alternativ Ukrainadiskurs vars olika element hade
cirkulerat 1 samvydav-litteraturen under 1960- och 1970-talen.

For att understryka vikten av sin verksamhet och Vists patryckningar pa
Sovjetunionen band UHG samman sikerhetssituationen i Ost- och Visteuropa:

Forst di [nir Sovjetunionen liberaliseras] kommer linderna i Osteuropa att bli sjilvstindiga

och Visteuropa kommer att dra en l4ttnadens suck eftersom hotet om ett nytt varldskrig

kommer att forsvinna for alltid.”’”
Memopanoym III Ipo nepecnioyséanns xpucmuanuna-kamonuxa Hocuna Tepeni
(Memorandum IIT Om forf6ljelsen av katoliken Josef Terelja) fran 22 januari 1977 var
en kort text dir UHG fortiljde den ukrainskkatolske aktivisten Josef Tereljas historia.”® Josef
var 33 ar gammal och hade spenderat en storre del av sitt liv i1 psykiatriska sjukhus och
fangelser. Forfattarna pastod att han inte begétt ndgot brott utan forfoljdes for sina religiosa
overtygelser. Vid flera tillféillen utsattes Terelja for “medeltida” tortyr som aktivisterna
beskrev i detaljer. Med hjélp av religidsa metaforer gestaltades Josef ndstan som den
sovjetiske Jesus. Forfattarna konkluderade att Josef var “en korsfést foresprakare av minsklig
vérdighet” (po3in’sTuil Ha XpecTi HOOOPHUK JIFOACKOI TiiHOCT) och en samlingsfigur for alla
ukrainare.

Enligt Keck och Sikkink, dr aktivistndtverks viktigaste uppgift att bearbeta och
presentera sin information pa ett lattforstaeligt och meningsfullt sétt sd att publiken som

oftast dr geografiskt avlagsen kan memorera och relatera till aktivisternas texter. Det &r inte

% Vxpaincokuii npasozaxucnuii pyx, 102. TIpaso HapeuIri nepeMosxe HaJl IMIEPISITICTHYHOK TPAIUIIIED, 60 K
CPCP 1o cB0OiM 1paBoBHM OCHOBaM — II€ BCE XK TaKH iMmepis!..

97 Vrpaincokuii npasoszaxucnuii pyx, 102. Tinbku Toai kpainu Cxinnpoi €Bpony AicTaHyTh NOBHY
He3aJIeKHICTh, a 3axijHa €Bpona 3iTXHE 3 MOJIErEeHHIM: 3arpo3a HOBOI CBITOBOT BifHHM I1I€3HE HaBIKH.

% Memopanym 3 YKpaiHChKOT IPOMa/IChKOT IPYIIM CHIPUSHHS BAKOHAHHIO [ €JIbCIHCHKUX YToJ[ PO
TIepeciTilyBaHHs XpUCTUIHIHA-KaTomKa Mocuma Tepeni Big 22 ciumst 1977 poxy, hamtat 07.05.2021,
http://195.80.141.248/viewDoc/27581?locale=en.
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minst darfér som aktivisterna inte anvander sig endast av fakta utan kompletterar sina
rapporter med vittnesmal — det vill séiga de drabbades personliga berittelser.”

Keck och Sikkink understryker att aktivisterna alltid stravar efter att rama in problem
pa ett forenklat sétt, i svart och vitt utan nyanser. Med sina texter forsoker de dvertyga den
tankta ldsaren och stimulera en till handling. For att texten ska uppfattas som vederhiftig och
overtygande behovs det ett klart och kraftfullt budskap som védjar till gemensamma
virderingar.!% I detta avseende var Josef Tereljas historia sirskilt passande dé den var
lattforstaelig och latt att memorera. Istdllet for att ge en lang formell lista med intetsdgande
efternamn beskrev gruppen livet av en ung troende man i Sovjetunionen. Dartill
extrapolerades Tereljas dde till hela den ukrainska nationens prekira situation. Man kan
saledes konkludera att UHG &dven i denna text operationaliserade MR-sprék i syfte att patala

nodvéndighet av Ukrainas sjdlvstandighet.

3.2. Jimmy Carters makttilltrade

I november 1976 fick USA en ny president Jimmy Carter. Till skillnad mot sin foregangare
Gerald Ford, gick USA: s nye ledare 1 braschen for ménskliga rattigheter och placerade dem 1
forgrunden av den amerikanska utrikespolitiken.'! Carters makttilltride uppmuntrade
sovjetiska dissidenter och gav hopp om att USA inte lingre skulle se mellan fingrarna pa
kvisning av oliktinkande i Osteuropa. Andrei Sakharov skrev i sitt brev till Carter 21 januari
1977 foljande:

the authorities do not wish to make any concessions to the most vital human rights (freedom
of belief, and information, freedom of conscience, freedom of the choice of the country of
living, etc.). [...] They persecute members of the Group for Assistance to Fulfillment of the

Helsinki Agreement, in Moscow and the Ukraine.'*

Relationer mellan Carter och Sovjetunionens ledare forsimrades avseviart dd den amerikanske
presidenten bestdmde sig for att besvara Sakharovs brev. I sitt svarsbrev uttryckte han “firm
commitment to promote respect for human rights not only in our own country but also

5103

abroad. We shall use our good offices to seek the release of prisoners of conscience.

Brevet innebar séledes en drastisk avvikelse fran Fords forsiktiga och konfrontationslosa

9 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 21.

100 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 27.

101 Ford stodde sillan de sovjetiska oliktinkande och vigrade exempelvis ta emot Solzjenitsyn i det vita huset ar
1975. Se vidare Bilinsky & Parming, Helsinki watch committees in the Soviet republics, 5-8.

102 Andrei Sakharov, “Sakharovs Letter to Carter on Human Rights”, The New York Times, himtat 07.05.2021,
https://www.nytimes.com/1977/01/29/archives/text-of-sakharov-letter-to-carter-on-human-rights.html

103 0dd Arne Westad, The Cold War (New York: Basic Civitas Books, 2017), 538.
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Sovjetpolitik. Denna fordndring forknippades med Zbigniew Brzezinski, Carters nye
sdkerhetsradgivare, som ansag att USA borde 6ppet tala om MR-6vergrepp i1 Sovjetunionen.

I detta ljus framstod UHG som aktorer som spelade Carter i hinderna eftersom MR-
aktivisterna stindigt framforde saklig kritik mot de sovjetiska myndigheterna. KGB som
hittills betraktat UHG:s verksamhet fran avstdnd 6vergick till drastiska atgérder i borjan av
februari 1977 och genomforde husrannsakningar hos UHG: s medlemmar. Utdver detta
arresterades UHG: s medlemmar Rudenko och Tyhyj. Enligt KGB:s rapporter tillmittes
UHG:s texter stor betydelse d& de anségs skada Sovjets image och underminera relationerna
mellan USA och Sovjet.!®

UHG: s Memorandum IV (Memopanoym IV “Ilpo noei penpecii na Yrkpaini npomu
I'pynu (I'envcinki)) fran 9 februari 1977 underrattade allmédnheten om arresteringar av
Mykola Rudenko och Oleksa Tyhyj. 5 februari d4gde rum ett omfattande polispadrag som
atfoljdes av husrannsakningar hos gruppens medlemmar. UHG poédngterade polisens
brutalitet och befarade att dessa aktioner var bdrjan av ”en repressionsstorm”. Avslutningsvis
uppmanades omvérlden att visa solidaritet med de sovjetiska MR-kdmparna.

I en senare intervju beréttade Petro Hryhorenko, UHG: s medlem, att arresteringen av
Rudenko, gruppens ledare, blev en brytningspunkt. Fram till dess avstod gruppen fran
nationalistiskfdargad retorik och 6ppen konfrontation med myndigheterna av ridsla for
repressioner. Men nu niar KGB borjade berdva UHG: s medlemmar frihet hardnade gruppens
retorik.!%

Samma dag som gruppen spred Memorandum IV skrev UHG: s nye ledare Oles
Berdnyk ett brev till Helsingforsavtalets undertecknare och emotionellt beskrev den radande
situationen. Berdnyk meddelade att UHG drabbats hart av ”’KGB och andra repressiva
maktorgan”. Under de senaste tre manaderna atervinde KGB till metoder fran ’[Lavrentij]
Berijas och Hitlers tid”, 16d brevet.!%’

Direfter vinde sig forfattaren till Helsingforsavtalets undertecknare och menade att
frdnvaro av deras fordomande reaktion pd Sovjets beteende skulle betraktas som delaktighet
och brottslig medhjilp. Enligt UHG, gav Helsingforsavtalet hopp och garantier till

“miljontals ménniskor under diktaturens ok” och det var dags att hedra avtalet.

105 A nekceit Makapos (pen.), Bracmo u ouccudenmol, uz doxymenmos KI'b u LK KIICC (Mocksa: MockoBcKas
XenbcuHkckas rpymnmna, 2006).

106 Bilinsky & Parming, Helsinki watch committees in the Soviet republics, 5-32.

107 Vipainucoxuii npasozaxucnuti pyx, 257-261.
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Det ar vért att notera att Helsingforsavtalet blev antagen som deklaration och var
saledes inte bindande pa nagot vis. USA, Kanada och andra vésteuropeiska lander hade
knappast nagra ekonomiska eller militéra spakar att paverka MR-situationen i Sovjet. Trots
detta vidjade UHG och andra Helsingforsgrupper regelbundet till avtalets undertecknare i
syfte att mobilisera stod 1 Vist. Keck och Sikkink talar om shame mobilization som gér ut pa
att aktivistndtverk drar vanéra over de skyldiga regeringarna genom att rapportera
myndigheternas krinkningar av méinskliga rittigheter.!® Intressant nog tillimpade UHG
shame mobilization dven pa vésterldndska regeringar. Det dr dock svart att avgora huruvida
sddana kampanjer hade en 6nskad effekt.

Oles Berdnyks befordran till gruppens ledare medforde en ny stil och tonlédge 1 UHG:s
texter. Gruppen hade inte langre mojlighet att samlas och ingdende diskutera kommande
memoranda pa grund av ideliga forfoljelser. Av denna anledning redigerade eller delvis
forfattade Berdnyk ett stort antal dokument. Hans sprak var bade uttrycksfullt och tydligt,
men han dveranvénde litterdra grepp vilket gjorde att gransen mellan UHG: s memoranda och
skonlitteratur ibland svarligen kunde dras.

I detta avseende var Memopanoym u.5 Kpainam — yuacnuysam beoepadcvkoi Hapaou
nima 1977-20 (Memorandum V Till linderna som deltar i Belgrads konferens sommaren
1977) frén 15 februari 1977 ett bra exempel pa Berdnyks skrivsitt.!%” I detta memorandum
framlade gruppen sina asikter om Ukrainas framtid i Sovjetunionen och ménskliga
rittigheters roll i dagens samhélle. En fraga som bor besvaras i samband med Memorandum
V ér varfor gruppen 6verhuvudtaget behdvde skriva ett ytterligare memorandum om
ménskliga rattigheter och Ukrainas sjdlvbestimmanderitt dd samma @mne redan hade
diskuterats pa ett relativt uttdmmande sétt i Memorandum I? Jag anser att det fanns flera
mojliga anledningar som inte var dmsesidigt uteslutande: 1) den internationella situationen
och syn pd ménskliga réttigheter forandrades radikalt i och med Carters inflyttning i vita
huset; 2) KGB overgick fran “profylaktiska” samtal och dolda hot till 6ppna repressioner mot
UHG: s medlemmar, vilket intetgjorde alla forhoppningar pd dialog; 3) gruppen fick en ny
ledare som till skillnad frin sin foretrddare Rudenko (som var f.d. partifunktionér och
overlagd 1 sina resonemang) var mera radikal. P4 grund av de ndmnda punkterna kunde
gruppen kénna sig tvungen att omformulera sin position fast pa ett mera bestdmt, tydligt och

kompromisslost sitt.

108 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 23.
199 Vpainucoxuii npasozaxucnuti pyx, 19-31.
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Texten som kunde betraktas som gruppens programdokument bestod av tvéa delar med
foljande rubriker: 1) statskap ([Jeporcasnicmo); och 2) manniskan och hennes rittigheter
(/Troouna, ii npasa). Denna ordning pa de diskuterade &mnena tydde pa att UHG stéllde
Ukrainas sjilvbestimmanderitt i frimsta rummet.

Inledningsvis redogjorde forfattarna for de senaste manadernas hindelseforloppet. I
emotionella ordalag beskrevs myndigheternas aggressiva handlingar och UHG: s bedrovliga
situation. UHG framhdll vidare att deras verksamhet och malséttningar var f6ljden av en
naturlig historisk evolution”. Enligt denna naturliga historiska evolutionen, var Ukrainas
sjdlvstandighet inte bara nédvindig — den var historiskt oundviklig.

Historiens vilja dr sddan att varje (4ven den minsta) nationen har gatt in i pa det historiska

filtet som en unik son till sin mor i minsklighetens enda broderskap.!!°
Gruppen menade att alla de historiska kataklysmer som den ukrainska nationen (ordet nation
stavades med versal i hela texten) drabbats av harrérde frén dess vilja till oavhiangighet.
Viljan att vara en sjdlvstandig stat kolliderade med grannldndernas imperialistiska ansprék,
enligt forfattarna. Ukrainare hoppades att de dntligen hade fatt den efterstrdvade
sjalvstandigheten nir deras republik blivit en del av Sovjet. Den ukrainska nationen
forhoppningar om den utlovade suverdniteten gick dock i spillror da landet i praktiken
forvandlades till livsmedels-, rdvaru-, och kompetensexportor. Hirmed uttryckte UHG protest
mot det som Zisserman-Brodsky kallar economical deprivation (ekonomisk deprivation).!!!
Temat “rysk kolonialism” och “ryssarnas exploatering av ukrainsk bordig jord” borjade lyftas
upp 1 dissidentlitteratur fran och med mitten av 1970-talet och forekom dven i Memorandum
V:

Detta dr vad som hiande med Ukraina. Med en imponerande potential av frihet, visdom,

kreativitet, uppriktighet, med séllsynta rikedomar av land och ande, kunde det inte forsvara

sin stat i den kritiska tiden, utan blev en koloni av ett grymt, hénsynsldst imperium, vars vilja
var diametralt motsatt det forslavade Ukraina.!!?
Stycket ovan var ldngt ifrdn de pacifistisk-lagda formuleringarna i foregdende texter.

Forfattarna kritiserade inte lingre de sovjetiska myndigheterna 1 allménhet utan framférde en

110 Viepaincoxuti npasosaxuchuii pyx, 22: Bons icTopii Taka, Mo KoxkeH (HaBiTh HaliMEHIIHIT) HAPO/I BUCTYTIUB
Ha ICTOpUYHE I10JIe SIK HEIOBTOPHUII CUH CBOET MaTepi y €AMHOMY OpaTepcTBi JIFOACTBA.

11 Zisserman-Brodsky, Constructing Ethnopolitics in the Soviet Union, 87.

12 Vipaincoxuii npasoszaxucnuii pyx, 21: Tak cranocs 3 Ykpainoro. Maroun BpasKaro4uii MOTEHIisN
BOJIEIIIOOHOCTH, MYy IPOCTH, TBOPYOCTH, LIIUPOCTH, MAFOYH PiAKICHI OaraTcTBa 3eMili 1 JyXy, BOHA B KDUTHYHHUN
gac He 3MOTJIa BiJICTOSATH CBOIO IEP)KaBHICTh, a CTalla KOJIOHIEIO )KOPCTOKO1, O€3KaTICHOI iMITepil, BOJIS KOTPOi
Oyna IisSMEHTPaJILHO MPOTHJIC)KHA BOJII MIOHEBOJIEHOT YKpaiHu.
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konkret kritik mot Ryssland och rysk-ukrainska relationer. Forfattarna pastod att den
sovjetiska perioden egentligen var enbart en ny form av den ryska imperialismen.

Forfattarna framholl vidare att historien (Historia) hade sin egen logik som gick ut pa
att varje nation oavsett dess storlek forr eller senare skulle erhalla suverinitet. Att Ukraina
skulle bli sjalvstindigt pastods darfor vara historiskt oundvikligt och berittigad av den nya
konstitutionen. Forfattarna refererade till kapitel 72 av den nya sovjetiska konstitutionen fran
1977, enligt vilken de sovjetiska republikerna beholl den formella rittigheten till utbrytning.
Det fanns dock inte ndgon lag som reglementerade denna procedur. Dylika resonemang om
Sovjetunionens territoriella integritet hamnade under brottsbalken. Dérfor tonade forfattarna
taktiskt ner detta forslag genom att pasté att de foreslagna forandringarna inte handlade om
Ukrainas utbrytning. Istdllet krivde man “full suverénitet av kreativ manifestation inom alla
omraden av det andliga och ekonomiska livet” inom Sovjetunionen som borde férvandlas till
Brédraskapet av Jordens fria folk (Bpamepcmso Binvnux Hapodie 3emni).''* P4 tal om exakt
hur denna sociala transformation skulle genomforas foredrog forfattarna att inte ga in pé
detaljer. En mgjlig fredlig utvég, enligt UHG, skulle vara arrangemang av riksomfattande
folkomrostning om republikernas eventuella utbrytning. Intressant nog skulle frigan om
republikens utbrytning bli central pa en fredlig folkomrdstning som arrangerades 1991. Jag
har dock inga uppgifter om att idén om en fredlig folkomrdstning angaende republikens
utbrytning ursprungligen var UHG: s uppfinning.

Vidare véndes ljuset mot individens roll 1 processen av Sovjets demokratisering.
UHG menade att enbart en kritiskt tinkande individ kunde dstadkomma de nodvéndiga
samhéllstransformationerna. Denna tanke fungerade som dvergang till den andra delen av
Memorandum V. Forst i den andra delen anvidnde gruppen MR-sprédk och menade att kritiskt
tankande var omdjlig utan basala ménskliga fri- och réttigheter som yttrande- och
rorelsefrihet:

...utan en fri, tinkande, orddd person kommer ingen viktig fordndring av historisk betydelse

att 4ga rum. Darfor bor man dgna sirskild uppmarksamhet at manniskan, hennes ande och

rittigheter.''
Memorandum V utgick frin det sd kallade legalistiska angreppssittet. Under 1960-talet
formulerade den ryske matematikern och poeten Alexander Yesenin-Volpin det legalistiska

angreppssattet som var en teori om hur sovjetiska medborgare skulle forhélla sig till skrivna

14 Vipaincoxuii npasosaxucruti pyx, 23: IOBHA CyBEPEHHICTL TBOPUYOTO MPOABY y BCiX chepax JyXOBHO-
TOCIIO/IaPCHKOTO JKUTTSL.

5 Vipaiucokuii npasozaxucnuii pyx, 24: 6€3 BiIbHOT, MECIIHOT, O€3CTPAIIHOT JIFOJUHH HE 30iHCHUTHCS KalHa
BKJIMBA aKIIis icTOpUYHOT Barn. ToMy 0coOnuBY yBary Tpeba MpUIiUIATH JIFOIHHI, ii JyXOBi, ii mpaBam.
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lagar. Yesenin-Volpin menade ndmligen att det fanns en avgrund mellan skrivna lagar och
rattspraxis. En stor del av dem beslut som fattades i Sovjet utgick fran traditioner eller
oskrivna overenskommelser. De skrivna lagarna sdgs som en ren formalitet. Dérfor foreslog
Yesenin-Volpin att dissidenterna forst och framst skulle f6lja de skrivna lagarna. Dessutom
skulle de forsoka tvinga sovjetiska myndigheter gora det samma — respektera och f6lja sina
egna lagar. Pa detta sitt var dissidenternas agerande innanfor lagens granser samtidigt som
man inte behdvde kompromissa med sitt samvete. Det legalistiska angreppsséttet var central i
texterna i sovjetiska dissidenter fram till slutet av 1970-talet.''®

I Memorandum V framtridde det legalistiska angreppsséttet tydligt nir gruppen skrev
att det inte var nagot fel pa de sovjetiska lagar som sadana:

En bisarr sak: vi har en bra konstitution, vart land har undertecknat den allménna

deklarationen om maénskliga rittigheter, Helsingforsavtalet - och i alla dessa dokument

upprepas det odndligt om ménskliga réttigheter, att mianniskan mahénda har réttigheter och sa
vidare och sa vidare... - men i praktiken forvandlas alla dessa rittigheter och mdjligheter inte
bara till en hégring utan till grymma slag. Genom att krdva vad som forklaras i officiella
handlingar fordémer man sig till evig tortyr. Sig sjélv och sina nédra och kéra...!"”
Problemet foreldg i att de av Sovjetunionens konstitution garanterade ménskliga réttigheterna
var av deklarativ karaktdr. Detta var pd grund av att i Sovjet rddde den forvrangda
uppfattningen om att staten var alltings initium et causa och innehade nagot sorts egenvérde.
Sadana forestillningar banade vig for byrdkraternas overgrepp. Enligt UHG, fattade de
sovjetiska byrakraterna pa olika nivaer beslut om nér och hur lagar skulle tillimpas utifran
statens behov. Det foreslogs istéllet att ateruppritta individens réttskapacitet
(npasocy6'ekmuenocmu noounu) 1 enlighet med kapitel 6 1 den allmédnna deklarationen om
ménskliga rattigheter.

Man kan konkludera att i Memorandum V upprepades tanken om sambandet mellan
Ukrainas nationella stravanden och méanskliga rittigheter som tidigare formulerats i
Memorandum I. Detta budskap framhdvdes dock pa ett betydligt bitande och skarpare sitt
jamfort med tidigare texter. Ett annat drag som kdnnetecknade Memorandum V var att UHG

flitigt brukade historia. Detta kommer att analyseras 1 detalj 1 kapitel 4.

116 Peter Reddaway, The Dissidents. A memoir of working with the resistance in Russia, 19601990
(Washington: Brookings Institution Press, 2020), 140—142.

"7 Vipaincoxuii npasosaxucnuti pyx, 24. XumepHa cripaBa: y Hac € He norana KoHCTUTYIis, Halla KpaiHa
niamucana 3aransHy Jexnspanito [Ipas Jlroguau, enbcinkebki Yroam, — 1 B yCiX IIMX JOKyMeHTaX 0e3 KiHIs
noBToproeThest npo Ilpasa Jlroauuu, npo te, mo JlronuHa Moxke 1 Mae mpaBo i Te i ce i Tak gaii, — a KOJIH 10
JliTa — TO BCi I1i MpaBa i MOKIIMBOCTI 00€PTAIOTHCS HE JIUIIE B MipaK, a B )KOPCTOKI yapu. Bumaratodu te, 1mo
JEKISIPOBaHO B O0(illIHHNX TOKyMEHTaX, JIIOJUHA pupikae cede Ha BiuHi TopTypHu. Cede i OIM3bKUX CBOIX...
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Kultur- och sprékfragor blev ett ytterligare viktigt tema som UHG paketerade in 1 MR-
problematik. Att kultur och sprak stod 1 forgrunden av UHG:s texter berodde, enligt Bilinsky,
pa att den ukrainska kulturen och spréket var en fundamental identitetsgrund for ukrainska
dissidenter (i betydligt storre grad &n for litauiska eller georgiska). De kulturella och
sprakliga distinktionerna mellan ryssar och ukrainare var minimala till att bérja med och
borjade uppfattas som centrala i takt med den tilltagande russifieringen under 1970-talet.
Eftersom ryska och ukrainska sprak stod s& ndra varandra ansdgs risken for ukrainarnas
fullstindiga assimilering pataglig.''®

Gruppens position om att problem med ménskliga réttigheter i Sovjetunionen kunde
16sas med hjélp av atervdndning till det rittsliga faltet borjade dndras i takt med att allt fler
UHG:s medlemmar hamnade i fangelse. Det blev allt tydligare att myndigheterna inte tinkte
vika tillbaka.

Denna véndpunkt fann sitt uttryck i Memopanoym VI Ilpo mak 36ani "enympiwni
cnpasu" depoicasu (Memorandum VI - Om statens sd kallade inre angeldgenheter) frén 21
februari 1977 dir gruppen ifragasatte den officiella synen pa ménskliga rittigheter.'!”
Forfattarna instimde 1 tanken om att suveréina stater fortfarande var folkrattens subjekt och att
individen var underordnad landets nationella lagar. Men, “nér staten trampar pa
medborgarnas intressen och réttigheter 1 sitt inre liv, dr ett sddant land otryggt och det &r
omojligt att lita pa det! For i lagarna deklarerar det en sak, men gor faktiskt nagot helt
annat.”'?° Av denna anledning ansig gruppen att ménskliga rittigheter inte lingre var
enskilda landers interna angeldgenhet.

Fortryck mot enskilda sociala och folkgrupper skulle alltsa betraktas som “alla
sovjetiska folkgruppers sak, hela méinsklighetens sak”. Intressant nog dr dokumentets
budskap en transparent allusion pa Solzjenitsyns Nobelféreldsning fran 1970 di han yttrade
sin kdnda fras: “Whereas there are no INTERNAL AFFAIRS left on our crowded Earth! And
mankind’s sole salvation lies in everyone making everything his business; in the people of the
East being vitally concerned with what is thought in the West, the people of the West vitally
concerned with what goes on in the East”.!?!

Medan den ryske forfattaren talade om litteraturen anvinde UHG samma idé i MR-

kontext och menade att statens fysiska grinser inte sammanfoll med dess rittsliga grianser. En

118 Bilinsky & Parming, Helsinki watch committees in the Soviet republics, 2—6.
9 Vipaincoxuii npasosaxuchuii pyx, 105-109.

120 Vipaincoxuii npasosaxucnuii pyx, 105.

121 Alexandr Solzhenitsyn, Nobel Lecture, himtat 07.05.2021,
https://www.nobelprize.org/prizes/literature/1970/solzhenitsyn/lecture/.
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nationalstat kunde fortfarande representera sina medborgare men den besatt inte ldngre
uteslutande monopol pd MR-efterlevnad. Enligt Cheng kallas det synsitt for kosmopolitiska
angreppssittet. De kosmopolitiska teorierna tar avstand frén klassisk syn pé nationalism som
bottnar i etnisk eller nationell identitet och placerar internationella manskliga réttigheter som
overtrumfar individuella skyldigheter gentemot nationalstaten 1 forgrunden. Nationalstater 1
dylika modeller bevaras som “nddvandigt ont” men reduceras till rent administrativa
funktioner som att tillgodose offentliga tjénster och dvervaka efterlevnad av minskliga
rittigheter. !>

Att ukrainska MR-aktivister kom till samma slutsats borde egentligen inte betraktas
som ndgot revolutionerande eftersom denna idé¢ ofta dryftades i sovjetiska medier.
Sovjetunionen, genom att belysa problemen med ménskliga rittigheter i olika lénder,
formulerade och forde fram tesen om de enskilda ldndernas ansvar gentemot
virldssamfundet. Masskampanjer till stéd for Angela Davis'?®, Patrice Lumumba eller
Salvador Allende'** bekantade sovjetiska medborgare med begreppet ménskliga rittigheter
och inympade tanken om att Sovjetunionen stod vakt dver ménskliga rattigheter.
Militérkuppen 1 Chile 1973 till exempel fick stor uppmérksamhet vilket UHG skrev om 1
Memorandum VI:

Om det faktum att de sovjetiska folken inte ar likgiltiga for de chilenska patrioternas 6de och

arrangerar protestméten till deras stdd inte dr ndgon inblandning i Chiles inre angeldgenheter,

pa motsvarande vis, dr det inte heller inblandning i Sovjetunionens inre angeldgenheter om de

visterldndska medborgarna arrangerar manifestationer till stod for sovjetiska och i synnerhet

ukrainska kdmpare fér genomforandet av Helsingforsavtalet.'?
Med hjilp av dylika mobiliseringskampanjer konstruerades och uppritthdlls narrativ om att
ménskliga rattigheter existerade och borde skyddas till varje pris. T.H. Rigby menade att

politiskt hyckleri som ett inneboende drag i det sovjetiska politiska systemet var pd lang sikt

122 Grace Cheng (ed.), Nationalism and Human Rights: In Theory and Practice in the Middle East, Central
Europe, and the Asia-Pacific (New York: Palgrave Macmillan US, 2012), 6.

123 Yana Skorobogatov, ”Our Friend Angela”, The Drift, himtat 07.05.2021, https://www.thedriftmag.com/our-
friend-angela/.

124 Samuel Moyn, The Last Utopia: Human Rights in History (Harvard: Belknap Press, 2012), 140: If socialism
with a human face died in Eastern Europe in 1968, it received its deathblow elsewhere with the assassination of
Chilean president Salvador Allende in September 1973. “Human rights entered my vocabulary on September
11, 1973, as one activist in Chile put it, alluding to the day of the coup. Following as it did close on the heels of
a military seizure of power in Uruguay earlier that summer, the spectacular Chilean events—together, after 1976,
with Argentina’s own junta regime and its dirty war—did provoke human rights to crystallize as an organizing
framework.

125 Vipaincoxuii npasosaxucruti pyx, 106: Komu nons diniicbkux naTpioTis He Oaiiyka paisHCbKUM HapoaaM
1 IPOBEJICHHS MITHHTIB TPy Ismux aist ix migaepskkn B CPCP He € BMilyBanHsM y BHYTpiluHI cnpasu Yine, To
TaK ke He € BMilTyBaHHsIM y BHyTpimHi cipaBu CPCP 1 MiTHHTY TpoMalsH Kpaid 3axory U M IIepKKH
PAISTHCHKUX 1, 30KpeMa, YKpaiHChbKUX OOpIIiB 3a 3aiiicHeHHS [ eTbCiHKCEKIX 3rOBOPEHb.
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dess destabiliserande faktor eftersom de sovjetiska myndigheterna i praktiken bevarade och
legitimerade de demokratiska vérderingarna och institutionerna genom att latsas virna om
dem. Det foreldg en hel del sjdlvuppfyllande potential i den sovjetiska demokratiska retoriken
och de pseudodemokratiska institutionerna. Medan de flesta sovjetiska medborgare reagerade
med frisk cynism pa den officiella propagandans jonglering med fakta var det ocksd manga
som internaliserade de demokratiska virderingarna och ville sitta dem i praktiken.!2¢
Dissidenterna och MR-aktivisten som fradmsta kritiker av den sovjetiska regimen var forsta
med att tolka propagandaharanger som sanningsenliga.

I Memopanoym VII Ykpaincorka I pyna Cnpuanns -- nepuii yomupu micayi
(Memorandum VII UHG — de forsta fyra ménaderna) frdn 9 mars 1977, sammanfattade
grupper resultat av sin fyra minaders verksamhet.'?” Forfattarna skrev om att tillkomsten av
deras MR-organisation var nodvandig for att “korrigera byrakratiska deformationer och
overgrepp”. Sddana dvergrepp péstods vara oundvikliga i ’samhéllen med omogen demokrati
eller diktaturer”. I gruppens tidiga dokument kunde man tydligen urskilja anstrangningar att
fora en vénlig dialog med makthavarna med hjélp av noga valda formuleringar och de for
sovjetisk officiell litteratur typiska referenser till Lenins verk. [ memorandum VII stdmplades
Sovjetunionen som diktatur vilket kunde tyda pa desillusion 6ver myndigheternas forméga att
hantera kritiken och reformeras.

Darefter atervinde UHG till de fyra punkter som formulerats i Memorandum 1.
Talande nog var det den tredje punkten (om att Ukraina skulle delta som en suverin stat 1
mellanstatliga forhandlingar och avtal) som gruppen valde att drdja vid. Gruppen menade att
begriansning av Ukrainas suverénitet var ett dagsaktuellt problem. Samma problem upplevdes
av alla sovjetiska delrepubliker.

Fran och med detta dokument forflyttades gruppens krav pa Ukrainas sjédlvstandighet
till bakgrunden men forsvann inte helt. Gruppen borjade allt oftare tala om vikten av att
upplysa allmdnheten om minskliga réttigheter. Forfattarna poéngterade att nyckeln till
16sning pa de existerande problemen med ménskliga réittigheter i det sovjetiska Ukraina fanns
hos landets medborgare, deras juridiska medvetenhet:

Vi anser inte att varldens opinion skall smértsamt reagera pa vartenda brott 1 vart land - varje

nation har sina egna bekymmer, som liknar vara! En sddan reaktion skulle vara meningslds

och farlig for sjdlva méinskliga rittighetsrorelsen, eftersom den skulle gora den beroende av

okédnda krafter och rorelser samt avldgsna den fran dess naturliga rot - fran den revolutionéra

126 Rigby, Reconceptualising the Soviet System, 314.
127 Vipaiucoxuii npasozaxucnuii pyx, 109—111.

41



utvecklingen av vart eget folks juridiska medvetenhet. Garanti och réttigheter méste uppréttas

har, vilket kriaver ett strikt genomforande av lagstiftningen i Ukrainska SSR och

Sovjetunionen.’?

Under perioden fran 18 mars till 1 augusti 1977 publicerade gruppen flera memoranda om
forfoljelser och repressioner av UHG:s medlemmar. Den 23 april hiktades ytterligare tva
UHG: s medlemmar M. Marynovytch och M. Matysevich. Under samma period vilkomnade
gruppen flera nya medlemmar.

I slutet av juni 1977 avslutades rattegangen mot M. Rudenko. I samband med detta
holl UHG:s ledare forsvarstal som senare cirkulerade i samvydav och kan darfor betraktas
som UHG: s text. Detta tal dr synnerligen intressant eftersom i det formulerades en filosofisk
grund for gruppens aktiviteter och behovet av ménskliga rittigheter. I sitt tal nimnde
Rudenko inte ett ord om Ukrainas sjdlvbestimmanderitt, och istdllet framhill vikten av
universella ménskliga virderingar. Denna forandring skulle vara karakteristisk for gruppens
senare memorandum.'?’

Rudenko bdrjade sitt tal med ett citat fran Bibeln om att i begynnelsen fanns Ordet.
Rudenko menade att det var Ordet och talférmégan som skiljde ménniskan frn primitiva
djur. Ordet &r néra relaterat till medvetandet, eftersom tankar bildas och uttrycks genom tal.
Darfor ér yttrandefrihet en grundldggande ménsklig réttighet, eftersom en person utan rétt att
fritt uttrycka sina tankar upphdr att vara en individ, en person. Yttrandefrihet ér i sin tur
kopplad till informationsfrihet, det vill sdga dverforing av tankar. Yttrande- och
informationsfrihet dr darfor mattstocken for att méta ett samhélles framgéngar. Rudenko
forklarade att ménskligheten 1 en filosofisk mening var Ordet eller Informationen som inte
hade nagra nationella granser. Dérefter besvarade Rudenko den f6r honom och hans
meningsfrander viktigaste frdga - varfor kimpa mot ett totalitdrt system, om resultatet ofta
var ként i1 forvag:

Sa jag fragar: vad &r var verksamhet?[...] Var verksamhet &r ett uttryck for var tro. Var

verksamhet dr Ordet. Och ingenting annat! Sddan verksamhet har ett mycket enkelt namn: att

vara Minniska. Inte insekt, inte mallos skdldpadda, utan Ménniska. For att vara Manniska bor

128 Vipaincoxui npasosaxucrui pyx, 113: My He BBaXKaeMo, 110 TPOMAJICHKa IyMKa CBiTY MTOBUHHA GOJIICHO
BiZI3MBATHCS HAa KOXKHME NPABONOPYIICHHS B HAaLlli KpaiHi — Y KO)KHOT'O Hapo/y MOBHICIHBKO CBOiX KJIOIOTIB,
nmonioHux 0 Hamux! Taka peakuis Oyna O 0e3riy3/10k0 i HeOE3MEYHO TSI CAMOT0 TIPABO3aXUCHOTO PyXy, 00
nocTtaBmia O Horo B 3aJISKHICTh BiJl HEBIZIOMHX CHII 1 pyXiB, BilipBaBIIH BiJl IPUPOJAHOTO KOPEHS — Bill
PEBOJIIOLIIHOTO PO3BUTKY MPABOCBIAOMOCTI piiHOrO Hapoay. ['apaHTilo i mpaBa HEOOXiHO BCTAHOBUTH TYT,
BHMaralo4yi HeyXmiIbHO 3/ilicHeHHs 3akoHoaaBcTBa YPCP i CPCP

129 Vipaiucoxuii npasozaxucnuii pyx, 292-297.
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man inte enbart tinka utan ocksa uttrycka sina tankar, annars kommer inte Ménniskan att

130

skilja sig frén en skoldpadda.
Enligt Rudenko borde KGB:s medarbetare och den byrékratiska apparaten som hindrade det
fria flodet av information stdmplas som brottslingar och stéllas infor ritta. UHG: s ledare
avslutade sitt tal med att pastd att gruppens verksamhet syftade till att eliminera ”systemets
deformationer”. I det langa loppet pastods detta gagna det sovjetiska samhallet.

Rudenko démdes till sju érs fangelse for “anti-sovjetisk agitation”. Hans tal
sammanfattade UHG: s forsta period som var produktiv men i viss mening romantisk
eftersom gruppen hyste hopp om fordndringar av det sovjetiska systemet. Under denna period
operationaliserade UHG Helsingforsavtalet genom att inkludera sina krav pé
sjdlvbestimmanderitt in i MR-agendan och argumentera for odelbarhet av de ménskliga och

nationella réttigheterna.

3.3. Infor Madridkonferensen

ESK: s uppfoljningskonferens 1 Belgrad gick av stapeln 4 oktober 1977. De vésteuropeiska
representanterna bestdmde att genom shaming politics kritisera Sovjetunionen och andra
osteuropeiska stater. Arthur Goldberg som ledde USA: s delegation citerade flitigt
dissidenternas rapporter och snalade inte med bitande kommentarer om krankningar av
ménskliga rattigheter 1 Sovjetunionen. Belgradkonferensen demonstrerade att
Helsingforsgruppernas memoranda och rapporter var av ytterst vikt. I Moskva tolkades
sddana pdhopp som en offentlig 6rfil och relationerna mellan USA och Sovjetunionen
forsamrades dramatiskt. PA hemmaplan reagerade de sovjetiska myndigheterna pé
Belgradkonferensen med 4nnu hardare repressioner mot MR-aktivister. !

Under 1978-1979 nadde myndigheternas repressioner sin kulmen. I samband med
dessa omsténdigheter var UHG: s forfattare avsevért begransade och forfattade betydligt farre
dokument. Fran hosten 1977 till varen 1978 spred UHG flera kortfattade texter dér gruppen
informerade om forfoljelser av och rittegangar mot sina medlemmar. Denna period skiljde

sig frén den fOrsta fasen i flera avseenden: 1) Belgradkonferensen blev en stor besvikelse for

130 Vipaincoxuii npasozaxucnuii pyx, 294. OTxe, s 3aIUTYIO: IO TaKe HAIlA AisUIbHICTE? Hallla IisnbHIiCTD -- 11e
BHCJIOBJIIOBaHHS HAIIMX NepeKoHaHb. Hama aismpHicTh -- 11e CroBo. I Himno ixme! Taka AisibHICTS Ma€ JTyxKe
HeCKJIaaHy Ha3By: OyTu JlromuHor0. He komMaxoro, He 6e3MOBHOO Yepenaxoro, a Jlroauuoro. {06 Oytu
JlronuHot0, TpeOa He TINBKM JyMaTH, ajie i BUCIIOBIIIOBATH CBOT JYMKH, IHAKIIIE JIIOJMHA HE Oy/ie BiApI3HATUCS
BiJl Uepemnaxu.

131 Snyder, Human Rights Activism and the End of the Cold War, 101-103.
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UHG 1 och med att det hade visat sig att Europa inte var sérskilt entusiastiskt pa att
konfrontera Sovjetunionen och att utdva patryckningar pa landets ledning (i europeiska
huvudstéder var man orolig 6ver att Sovjet skulle trdda ut ur Helsingforsavtalet pa grund av
allt for frin kritik);'3? 2) massarresteringar under hésten 1977- borjan av 1978 var ett
ytterligare bevis pa att ”hokar” 1 Kreml fick 6verhand och alla féorhoppningar om samarbete,
illusoriska som de var, rann ut i sanden; 3) de forlopp som préglade andra hélften av 1970-
talet visade med all tydlighet att konstruering av “det sovjetiska folket”, alltsa kulturell och
spraklig assimilering av icke-ryska folkgrupper, skulle fortga.

Under sommaren 1978 forfattade UHG tre texter som bade sammanfattade gruppens
arbete och kastade ljuset pa hur UHG skulle fortsitta sitt arbete. Den 1 juni 1978 skrev
UHG:s medlemmar Oleksa Tyhyj och Vasyl Romanjuk Icmopuuna dons Yrpainu (Ukrainas
historiska dde).'>® I texten sammanfattade forfattarna Ukrainas och UHG: s historia. Direfter
foreslog forfattarna att Gverga till konkreta handlingar for att motverka Moskvas
assimileringspolitik. Fran och med detta dokument fanns det tydligen ingen dtervindo
eftersom gruppen pastod foljande:

Vi ar demokrater. FN: s allminna deklaration om ménskliga réttigheter, FN: s dokument om

nationernas och folkens suverinitet och sjélvbestimmanderitt ar for oss de hdgsta principerna

for medborgerlig och nationell samexistens. Vi tar avstand fran kommunistiska partiets politik

i friga om den nationella frigan, tolkningen av begreppet demokrati ...!**

Detta stycke ar hogst intressant eftersom UHG hidrmed meddelade att de inte ldngre befann
sig i samma ideologiska rum som myndigheterna. Hittills forsokte UHG imitera sina kollegor
i Moskva och aberopade Lenins texter och den sovjetiska konstitutionen. Pa det viset forsokte
man alltsd agera inom det existerande koordinatsystem eller en politisk diskurs som
tillhandholl tydliga regler for produktion av utsagor. Enligt Yurchak, var denna politiska
diskurs forankrad i tre odelade och reciprokt beroende delkomponent eller master signifiers:
Lenin, kommunistparti och kommunism. Marxism-leninistiska teorin (Lenin) var den
vetenskap som anvéndes for att beskriva och forbéttra verkligheten, kommunistpartiet var den
agent som tillimpade denna vetenskap och kommunismen var dess yttersta mél. For att

accepteras som legitima i den sovjetiska diskursen skulle samtliga utsagor innehélla

132 Bilinsky & Parming, Helsinki watch committees in the Soviet republics, 7-34.

133 Vkpaincoxuii npasoszaxucnuii pyx, 49-59.

13% Vkpaincoxuii npasozaxucnuii pyx, 50-51: Mu — nemoxpary. J{j11 Hac BULIIMMY IIPUHIUNIAME TPOMACHKOTO i
HaliOHAIBHOTO CHIBXUTTS € 3aranbHa Jlekisipauis [Ipas Jlroquan OOH, nakty i gokymentu OOH npo
CYBEPEHHICTH 1 HE3aJIe)KHICTh Halliil i HapoaiB. Mu BiaMmexxoByemocs Bij momituku KITPC y HamioHanpHOMY
MMTaHHI, TPAKTYBaHHI MMOHATTS IEMOKpATii.
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referenser till dessa master signifiers.'>> Oushakine papekar i The Terrifying Mimicry of
Samizdat att det sdregna med de sovjetiska dissidenterna var att de agerade inom den
dominerande diskursen utan att utmana den och erbjuda ett eget alternativ. Genom att gagna
sig av existerande retoriska medel och legitimeringskéllor fick de en politisk subjektivitet i
det sovjetiska samhaéllet. De sovjetiska dissidenterna utmanade aldrig den dominerande
diskursen som sédan och istéllet ifrdgasatte myndigheternas monopol att uttrycka, producera
och reproducera den dominerande diskursen.!*°

De dokument som UHG spred under sommaren 1978 tydde dock pé en ny utveckling.
Det tidigare ndmnda legalistiska angreppsséttet gav ringa resultat och fortsatta repressioner
blev en ytterligare bekriftelse pa att fordndringar var omojliga att astadkomma inifran
systemet. Genom att avvisa Lenin som master signifier och den officiella tolkningen av vissa
begrepp (t.ex. demokrati) gjorde UHG ett forsok att placera sig utanfor den officiella
politiska diskursen. Med detta opponerade UHG sig inte enbart mot myndigheternas politik
utan ocksd mot sina Moskvabaserade kollegor.

I texten framholls vidare vikten av att kimpa for Ukrainas sjélvstandighet med hjélp
av fredliga och icke-valdsamma metoder. Forfattarna gav en lang lista av mojliga
motstdndsmetoder som varje ukrainare kunde tillimpa: det foreslogs bland annat att tala
ukrainska i alla sammanhang, att avsta fran alkohol och tobak (sic!), att vdgra gora véarnplikt
ifall befil inte talade ukrainska, att inte flytta till andra delar av Sovjet och att vérna sin och
andras rétt till frihet och virdighet samt att forsvara Ukrainas suverénitet. Darefter gavs nagra
rdd om hur man skulle bete sig under réttegdng och i fangelser. Forfattarna menade att till och
en person kunde gora en stor skillnad. En modig handling kunde uppmuntra hundratals andra.

Den nuvarande situationen i Ukraina tvingar alla ukrainska patrioter, baide hemma och

utomlands, att ta moraliskt ansvar for nationens 6de.'?’

Richard Sakwa framholl att dissidenternas storsta svaghet var avsaknad av ett tydlig
alternativt program eller en idé om vad som skulle kunna komma efter Sovjets
sammanbrott.'*® Min analys tyder p4 att atminstone en del ukrainska dissidenter hade en
forstdelse om hur ett framtida samhaélle skulle se ut. Medan UHG inte angav detaljer om

exempelvis landets framtida ekonomiska politik skisserade man en riktning - ett sjalvstandigt

135 Alexei Yurchak, Everything Was Forever, Until It Was No More: The Last Soviet Generation (Princeton,
Oxford: Princeton University Press, 2005), 110.

136 Serguei Oushakine, “The Terrifying Mimicry of Samizdat,” Public Culture 13 (2001: 2): 191-214.

137 Vipaincoxuii npasosaxucnuii pyx, 54: Cutyanis, ska cknajiacs Ha YKpaiHi, 3000B'a3y€ BCiX YKpaiHCHKHX
MaTpioTiB, IK HA OATHKIBIIMHI, TaK i 03a 11 MeKaMH, B3ATH Ha ce0e MOpaTbHY BiIOBiNaILHICTH 32 OJIIO HAIIii.
138 Sakwa, Soviet Politics in Perspective, 211.
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Ukraina dar ménskliga rattigheter skulle respekteras. Med denna text forsokte UHG
organisera och mobilisera sina anhdngare genom att erbjuda en gemensam handlingsplan.
UHG ska dock inte betraktas som en politisk organisation; dess medlemmar understrok att
gruppens funktion var att fa till stind “moralisk opposition”.

I Hawi 3as0anns (Vara uppdrag), text som skrevs under sommaren 1978, utvecklades
och kompletterades den tidigare framlagda handlingsplanen.'* Forfattarna patalade
inledningsvis den osdkra situationen som Ukraina befann sig i da det minsta forsoket att
hévda sina nationella réttigheter var “en séker vég till schavott och koncentrationslagren”.
Situationen beskrevs i dramatiska ordalag vilket var vanligt for aktivistnitverk.'*’ Forfattarna
pastod att alla moderata roster som tidigare hdrdes i kommunistpartiet nu var borta. Detta
dokument aterspeglade en djup pessimism som radde i dissidentkretsar under sommaren 1978
eftersom de flesta UHG: s medlemmar antingen fick emigrera eller satt i fangelse. Efter tva
turbulenta ar visste dissidenterna inte ndr och om deras kamp skulle béra frukt. Detta till trots
menade gruppen att de skulle utvidga sin verksamhet och fortsitta kimpa for rétten till
utbildning, anstéllning, pension, oavsett politiska &sikter och religiosa dvertygelser;
rorelsefrihet, samvetsfrihet osv.

Precis som 1 det foregdende dokumentet viande sig gruppen till inhemsk publik med
uppmaning att agera. Forfattarna menade att ukrainare hade blivit en passiv och likgiltig
nation pa grund av Stalins repressioner och forfoljelser. Ett bevis pé detta var det faktum att
“mangmiljonnationen stillatigande hade svalt administrationens (UKP: s -min anm.)
inrikespolitiska kurs”. Enligt forfattarna bestod UKP: s nya kurs i att tringa undan det
ukrainska spriket fran den offentliga sfaren. Forfattarna kom fram till en sddan slutsats efter
det att UKP: s forsta sekreterare Shcherbytsky holl sitt tal pa ryska under den senaste
partikongressen.

Det var felaktigt att tro, enligt forfattarna, att myndigheternas repressioner drabbade
enbart UHG. En minsta avvikelse fran partiets officiella kurs, “passivt oliktinkande”,
forfoljdes och bestraffades alltid med grymhet. UHG ansag darfor att varje individ borde gora

en insats:

139 Vipaiucoka Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisiau, 21-28.
140 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 27.

46



Det beror pé oss alla, pa var offentliga verksamhet: om ett sddant 6gonblick (den ukrainska
nationens forsvinnande — min anm.) kommer eller inte. Vi far inte glomma att despotism

vixer upp ur jord som ér rikligt gddslad med allminhetens likgiltighet...'*!

Pyx 3a npasa nioounu na mii HAYIOHATBHUX 3MA2AHb YKPaAiHcbKko20 Hapody (MR-kamp mot
bakgrund av nationella strdvanden av det ukrainska folket) var det tredje dokumentet som
utkom under sommaren 1978.1%? I texten forklarade UHG hur kampen for ménskliga
rattigheter paverkade de ukrainska dissidenters kamp for Ukrainas sjdlvbestimmanderitt.
Som jag tidigare skrev borjade UHG rikta sin kritik &ven mot sina kollegor i Moskva. I detta
dokument patalade UHG meningsskiljaktigheter som fanns mellan dissidentrorelserna i
Moskva och sovjetisk periferi:

Anledningen &r en annan, med véra nationella intressen &r vi inskrivna i systemet av intressen

av en starkare styrande nation. [...] Aven i den moderna dissidentrorelsen star vi infor problem

som ir s pass olika att vi ofta inte kan forstd varandra.'*
De problem som artikulerades av de lokala icke-ryska Helsingforsgrupperna (som att fa
anvinda sitt modersmél inom skolvdsendet) stod i1 bjart kontrast till framfor allt den ryska
Helsingforsgruppen. Aven om manga ukrainska aktivister hade vinliga relationer med sina
ryska kollegor och det rddde konsensus pa konceptuellt plan fanns det motséttningar som
gillde grundlidggande fragor, déribland i vilken riktning staten skulle utvecklas.

Utifran de tidigare citerade dokumenten ar det tydligt att UHG striavade efter ndgon
form av sjilvstdndighet for Ukraina. Moskvas Helsingforsgrupp stodde UHG och dess krav
genom att bland annat publicera gruppens texter. Men bland en storre krets ryska dissidenter
varierade instdllningen till Ukrainas potentiella sjélvstandighet fran negativ till neutral. Enligt
Bilinsky var de ryska dissidenternas attityd till icke-ryska nationer problematisk. Forfattaren
karakteriserar Solzjenitsyns instdllning till icke-ryska nationer som “somewhat ambivalent at
best and unsympathetic at worst”. De andra framstdende ryska dissidenterna som Roy
Medvedev och Andrei Amalrik uttalade sig negativt om ukrainarnas stravan till
sjalvstandighet. Andrei Sakharov, Rysslands mest kidnda dissident, ansag att nationalism 1

dess alla former var destruktiv och farlig. Enligt Sakharov, skulle man istillet strdva efter

181 Vipaincora envcinkevra pyna 1978—1982. Hoxymenmu i mamepisnu, 26: Bin ycix Hac, Bif Hamoi
IPOMAJICHKOI aKTHBHOCTI OyJIe 3aJe)KaTH: HACTYIUTh TAKHIl MOMEHT, YH Hi. MU He MTOBHHHI 3a0yBaTH, 110
JIECIIOTH3M BHUPOCTAE HA I10JIi, I'YCTO YTHOEHOMY I'POMaJICHKOIO 0a

192 Vipaincoxa Fenvcinkeora Tpyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepianu, 29-35.

3 Vipaincoxa Fenvcinkeora Tpyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepianu , 32-33: Tlpuuuna B inmomy, 3i
CBOIMH HalliOHQJIbHUMH 1HTEpECAMHU MU BIIMCAHI B CUCTEMY iHTepeciB CHIbHIIIOI Manytoyoi Hauii. HaBiTe B
Cy4aCHOMY JTUCHJICHTCHKOMY PYCi Iepell HaMH CTOSTh | BHUHHKAIOTh IPOOJIEMU HACTUTLKY HE BiIIOBiIHI, IO
4acTO HE MOXEMO MTOPO3YyMITHCS.
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Sovjetunionens demokratisering vilket skulle onddiggora bl.a. Ukrainas och Vitrysslands
sjalvstindighet.'**

Dessa motsattningar fann sitt uttryck dven i MR-kamp mot bakgrund av nationella
strdavanden av det ukrainska folket. Den antisovjetiska kritiken i UHG: s texter blev allt oftare
antirysk:

Ja, alla dr emot assimileringen av nationer, men en rysk dissident behover inte ta itu med

sprikfragor. Ukrainare, vitryss eller litauer stir infor anklagelser for antisovjetism,

nationalism och fingelse for att ha forsvarat sitt modersmal i skola, universitet etc. En ryss,
oavsett var han befinner sig, anvinder sitt modersmal, i varje republik, i varje hogskola.

Ukrainare drunknar i det ryska i sitt eget land.'*

Dessa farhdgor hade tidigare artikulerats i Memorandum XVIII, utgivet i december 1977, dér
UHG menade att ryska/ ryskjudiska dissidenter fick en béttre behandling 4n de 6vriga etniska
minoriteterna. Detta visade sig i mildare fdngelsestraff och 1 tillstdnd att emigrera som ménga
ryssar och judar beviljades. | Memorandum XVIII skrev UHG:

Vi dr upprorda dver att regeringen forvandlar judarnas naturliga 6nskemaél att utvandra till

sina forfaders hemland till en svér uppgift; vi &r upprorda 6ver att man forsoker presentera

utvisningen av ryska dissidenter fran Sovjetunionen for sovjetiska medborgare som utvisning
av de ovirdiga; men framforallt &r vi upprorda dver diskriminering pa grund av nationalitet,
vilket manifesteras i fullstindig ber6vande av icke-ryska dissidenter mojligheten att 1dmna

Sovjetunionen.'#¢
UHG: s medlemmar skrev vidare att en sddan skillnad kunde forklaras med divergerande
mélséttningar av de ryska och ukrainska MR-rorelserna. De ryska aktivisterna kimpade for
demokratin och de ménskliga réttigheterna medan de ukrainska (och alla andra icke-ryska)
aktivisterna kdmpade for “samma sak plus nationella problem”. Enligt UHG hotade kampen
for demokrati inte sovjetregimen. Diremot sags icke-ryska Helsingforsgrupperna som sérskilt

farliga element da de pldderade for en storre suverdnitet och dirmed hotade sjdlva

144 Yaroslav Bilinsky, “Russian dissidents' and their attitudes toward the non-Russian Nations,” Nationalities
Papers 11 (1983:2): 190-204.

195 Vipaiucoxa Ienvcinkcoxa pyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisau , 33: Tak, BCi IPOTH aCUMIIAIGT
HAIIiii, ajle pociiChKOMY AMCHACHTOBI BUCTYIIATH 3 MOBHUMH IIpobieMaMu He Tpeba. YKpaiHIeBi kK, 011opycoBi
YH JIUTOBIIEBI 32 T, IO BiH BHCTYIUTh HA 3aXUCT PIHOT MOBH B IIKOJI, YCTAHOBI 1 T. II. TPO3UTh 3BUHYBAYCHHS
B aHTHpPAJAHIIUHI, HAIIIOHANI3MI 1 YB'ss3HeHHs. PocistHAH, Ky O BiH HE IMOJABCs, Y KOXKHIH pecimyOmini, y
BUILIH IKOJII TIOCIYTOBYETHCS PIAHOI0 MOBOIO. YKpaiHelb Ha CBOiHM 3eMJli 3aXJIMHAETHCS B POCIHIINHI..

146 Vipaincoxuii npasoszaxucnuii pyx, 127-137: Hac 06ypioe Te, 10 IPUPOIHMIL IIOTAT €BPEiB 10 BITYM3HU CBOIX
NIPE/IKIB ypsi/t IEPETBOPIOE HA IIUISIX TSHKKUX BHIIPOOYBaHb; Hac 00yproe, mo BuceneHHs i3 CPCP pocilicbkux
JMCHJICHTIB BiH HAMAra€eThCs MPEJCTABUTH PAISTHCHKUM rPOMAaJTHAM SIK MIPOTHAHHS HET1THUX; aJjiec OLIbII
YChOTO Hac 00ypIOE TUCKPUMIHAIIIS 32 HAIIOHAIBHOIO 03HAKOIO, SIKa BUSBIISETHCS

B IIJTKOBUTOMY T1030aBII€HHI HEPOCIHCHKUX 1HIIOYMITiB MOXIIUBOCTH BHi3y i3 CPCP.
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fundamentet av det sovjetiska systemet. Detta fundament vilade pa ”myt om den réttvisaste
16sningen pa nationalitetsfragan”, enligt forfattarna.

Fran februari 1978 borjade gruppen sammanstilla rapporter om MR-6vergrepp i
Ukraina. De publicerades senare i vist under titeln “Informations bulletin”. Gruppen tog emot
nya medlemmar som oftast redan avtjinade sina fangelsestraff. Darfor var de nya
medlemmarna inte aktiva och deras medlemskap var rent symbolisk.

Under 1979 lyckades UHG sprida enstaka memoranda som till stor del handlade om
forfoljelser som gruppens medlemmar utsattes for. Lejonparten av texterna var dock
medlemmarnas brev frin fangelse. Det ér svart att urskilja ett gemensamt drag eller &mne 1
dessa texter forutom en trend som allt tydligare framtrddde. Medan gruppens forfattare
tidigare skrev att de &mnade “eliminera systemets deformationer”, borjade sjdlva systemet
framstéllas som en deformation. Lukjanenkos brev fran februari 1979 dr anmérkningsvirt.'4?
Fore detta jurist, skrev Lukjanenko direkt till ledningen av Ukrainska SSR (och inte till
Moskvas myndigheter) och menade:

Sovjetunionens kommunistiska parti har inte dndrats. Det kan inte ens forestélla sig

existensen av ndgon annan ideologisk kraft bredvid sig, och fortrycker alla sina ideologiska

motstandare, och dérefter forsoker dolja fakta om fortryck. Det gar inte ldngre att dolja det.

Sedan hittar partiet pd nonsens om maél, orsaker och ideologiska kéllor till

dissidentverksamhet. Vérlden ser denna 16gn, blir upprdrd dver och forldjligar den. CPSU

kanner till bara en taktik - terror.'*
Samma asikt framtradde i1 Jurij Lytvyns artikel /Ipasozaxucnuii pyx na Yxpaini, tioco 3acaou
ma nepcnexmueu (MR-rérelsen i Ukraina, dess principer och framtid) fran april 1979.14°
Forfattaren ansag att den historiska och samhélleliga utvecklingen ledde till att staten hade
avldgsnat sig frdn samhillet. Staten omvandlades till ett slutet despotiskt system och
bromsade samhillsutvecklingen. Det sovjetiska samhéllet krdivde mera demokrati och frihet,

enligt Lytvyn, och dérfor uppstod oliktdnkande. Systemet dér staten inte dr understélld

samhéllskontroll ar domt att degenereras i diktatur, de goda avsikterna till trots.

147 Vipaincora envcinkcora Ipyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepisinu, 425-432.

8 Vipaincoxa Ienvcinkcoxa Ipyna 1978-1982. JJoxymenmu i mamepisiiu, 427-428: KIIPC He 3MiHMIAcA.
Bona HecipoMoXHa HaBITh YSIBUTH CO01 iICHYBaHHS MOPYY 3 HEIO SIKOICh 1HIIOT ieHOT criu, perpecye Beix
CBOIX iIeHHHUX CYITPOTUBHUKIB, HAMAraeThCst NpuxoByBatu (aktu penpeciii. [IpuxoByBanHs He BraeTbes. Toxi
BOHA BHUTay€ HEOWIUII NIPO IiJTi, IPUYHMHK 3pOCTAHHS Ta iAeiHI JKepena qucuaeHTcTBa. CBIiT 6a4nTh 110
OpexHIo, 00YPIOETHCS 1 TITy3ye 3 Hel.

199 Vipaiucoka Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisinu, 369-378.
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3.4. Sammanfattning

Utifran de analyserade texterna fran 1976 till 1979 kan man konstatera att UHG
operationaliserade Helsingforsavtalets humanitira del i syfte att uttrycka sitt missndje med
myndigheternas assimileringspolitik. Genom att referera till Helsingforsavtalets humanitéra
del pladerade UHG: s forfattare for utvidgning av Ukrainas suverénitet. Forfattarna framholl
att nationernas sjalvbestimmanderétt dr en grundldggande ménsklig réattighet. UHG menade
att MR-efterlevnad 1 Ukrainas var omgjlig utan republikens sjilvstandighet. Darmed band
UHG samman konceptuellt de ménskliga och nationella rattigheterna.

I de analyserade texterna konstaterade jag en tydlig foréndring i tonldge kring véren
1977: frén dialog till konfrontation. Denna fordandring forklarade jag med de sovjetiska
myndigheternas aggressiva reaktion pA UHG: s kritik och Jimmy Carters makttilltréde.

Med sina texter forsokte UHG édven {3 till stdnd diskursiva fordndringar. I Memorandum II
framforde UHG kritik mot de i vést rddande forestidllningarna om Ukraina och ddrmed
uttryckte en alternativ Ukrainadiskurs.

Utover detta utmanade UHG den dominerande politiska diskursen 1 Sovjet. Frdn
sommaren 1978 rorde UHG sig ifran de tre master signifiers som kidnnetecknade den
sovjetiska politiska diskursen: Lenin, kommunistparti och kommunism. [ UHG: s texter
framtradde en alternativ politisk diskurs som bottnade i1 respekt for ménskliga rittigheter och
individens réttskapacitet. Helsingforsavtalet och den allménna deklarationen om ménskliga
rittigheterna blev de enda legitimerande killorna. Foljande aspekter av den alternativa
diskursen lyftes upp 1 UHG: s texter: assimileringspolitik (russifiering), pseudokultur
(erséttning av traditionell folkkultur och religion med rysk-sovjetiska nyskapelser), historiskt

minne (Stalins repressioner och sviltkatastrofen 1932—-1933) och Ukrainas “koloniala” status.
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4. Historiebruk 1 UHG: s texter

I detta kapitel undersoker jag pa vilket sdtt UHG brukade historia i sina texter. Anvandningen
av historia i dissidenternas texter har tidigare uppmérksammats av historiker. Enligt
Zisserman-Brodsky var det vanligt bland etniska dissidenter att vinda sig till historia for att
mobilisera sina foljare och legitimera sina separatistiska ansprak.'*° Sherlock framhaller att
dissidenterna i de baltiska republikerna opererade med sé kallade antagonistiska etniska
myter. Antagonistiska etniska myter, som kunde vara antingen baserade pa historiska fakta
eller pahittade, idealiserade ett forlorat hemland och uppmanade allménheten till att aterstilla
det. I detta sammanhang understroks fientligheten av frimmande krafter (som associerades
med konkreta etniska grupper) som omdgjliggjorde detta. Antagonistiska etniska myter hade
en avgorande betydelse for 1980-talets sovjetiska samhaélle i och med att de, genom att vicka

starka kiinslor som sorg, ilska och ridsla, forstirkte separatistiska kiinslor.'>!

4.1. Andra varldskriget

Precis som dissidenterna i baltstaterna, anvinde UHG: s forfattare flitigt historiskt stoff for att
beldgga sin argumentation och mobilisera sina ldsare. UHG lyfte upp flera olika historiska
teman 1 sina texter. ett overgripande dmne som fick en central plats i UHG: s texter var
Stalins regeringstid. Stalin som historisk person omnamndes dock séllan och istéllet vindes
uppmirksamhet mot tva relaterade &mnen: Andra virldskriget och sviltkatastrofen i Ukraina
1932-1933.

Att temat andravarldskriget aterkom ofta 1 UHG: s texter var inte en slump. Under
Brezjnev-eran forvandlades minnet av andra virldskriget till en omfattande kult. Denna kult
bestod av officiella historiska beréttelser, storslagna statyer i sma- och storstdder samt ett
hogtidligt firande av segerdagen. Enligt Tumarkin, var Andra vérldskriget en viktig
legitimeringskilla for kommunistpartiet under Brezjnevs regeringsperiod.!>? Sherlock
framhaller att myten om Stora fosterlandska kriget var av ytterst vikt for systemets legitimitet
och fungerade som grundpelaren av sovjetisk patriotism. Myten om Andra vérldskriget var

saledes en av de viktigaste politiska myterna i Sovjet.!*

130 Zisserman-Brodsky, Constructing Ethnopolitics in the Soviet Union, 162.

151 Sherlock, Historical Narratives in the Soviet Union and Post-Soviet Russia, 129.

152 Nina Tumarkin, “The Great Patriotic War as myth and memory,” European Review 11 (2003: 4): 595-611.
133 Sherlock, Historical Narratives in the Soviet Union and Post-Soviet Russia, 136—137.
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Inledningsvis ar det viktigt att papeka att UHG séllan anvénde den 1 Sovjet vedertagna
bendmningen Stora fosterlindska kriget och istéllet talade om Andra virldskriget. 1 sina
forsta texter anvinde UHG temat andra varldskriget frimst for att betona den gemensamma
tragedin som drabbade Ost- och Visteuropa. I Deklarationen stod det:

Vi ukrainare lever i Europa, som tva ganger plundrades av fruktansvérda krig under forsta

hélften av 1900-talet. Dessa krig 6versvimmade det ukrainska landet med blod p& samma sétt

som linderna i andra europeiska lander.””
Man kan anta att genom att skriva om Andra varldskriget, forsokte forfattarna riva en
psykologisk vigg som skilde dem och publiken i Vst at. Genom att betona sin europeiskhet
och landets uppoffringar i andra vérldskriget ville forfattare krossa bilden av ukrainare som
de kulturella Andra och dérmed ta ett steg ndrmare en potentiell europeisk-amerikansk lisare.
Man kan tdnka sig att det inte var en trivial uppgift att hitta en gemensam grund att sta pa
forutom temat Andra véarldskriget. Ukrainas europeiska tillhorighet och uppoffringar i andra
varldskriget anvindes systematiskt i gruppens texter.

Pé liknande vis ndmndes andra virldskriget i Memorandum II: ’Lénder, vars
befolkning &r tva eller tre gdnger mindre dn Ukrainas ménniskoforluster under andra
virldskriget, kommer att delta i Belgradkonferensen [men inte Ukraina].”!>> Att det fanns ett
avvikande minne av Andra vérldskriget dn det som presenterades 1 officiella medier
framtradde i Memorandum I. 1 detta dokument ndmndes Ukrainska upprorsarmén
forbigaende i ett passage om andra virldskrigets foljder i Ukraina. UHG skrev om att
tusentals personer hade anklagats av sovjetiska myndigheter for att ha samarbetat med
Ukrainska upprorsarmén och utsattes for tortyr och repressioner. Ukrainska upprorsarmén var
en gerillaarmé som bildades 1942 i1 Volynien (en del av vistra Sovjet som var ockuperad av
Nazityskland) i syfte att kimpa for Ukrainas sjdlvstidndighet. Dess roll anses idag vara
kontroversiell eftersom armén stred mot reguljar sovjetisk och tysk armé men samtidigt
genomforde den etniska rensningen av polacker som bodde i Volynien. Ukrainska
upprorsarmén beskrevs som en terroristisk organisation i officiell sovjetisk historiografi.
UHG forsokte inte bestrida den officiella synen pa armén eller bortforklara Ukrainska
upprorsarméns brott. Istéllet ville forfattarna papeka att armén stred bdde mot Hitler och

Stalin, det vill sdga att Stalin och Hitler likstidlldes d& deras handlingar innebar lika mycket

154 Vipaincoxuii npasosaxucruii pyx, 11. Mu ykpainii, xusemo B EBporti, ska BIIPOIOBk MepIuoi nonosuHr XX
CTOJITTA ABiYi OyJa CIUTIOHAPOBAHA CTPAXIiTIAMBUMHU BiliHamu. L1i BiliHM 3aJ1MBai KPOB'I0 YKPaTHCHKY 3€MITIO
TaK caMo, sIK i 3eMJIi IHIINX €BPONEHCHKUX KpaiH.

155 Vipainucoxuii npasozaxucnuii pyx, 100. B beorpaacekux Hapagax OyayTh OpeAcTaBleHi i Taki Kpainu,
HaCeJICHHS SKUX y JIBa-TPU Pa3u MEHIIIE, SIK BTPATH YKpaiH! B OCTaHHIHM CBITOBIH BiifHi.
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lidanden. Ur en vanlig ukrainares synpunkt fanns det ingen stor skillnad mellan de tva
historiska figurerna. Under 1930-talet medférde Stalins regering massterrorn, avkulakisering,
kollektivisering och forf6ljning av troende. Det var inte minst darfor som de invaderande
tyska trupperna vilkomnades med blommor och bréd av bdde ukrainare och ukrainska judar
sommaren 1941. Det fanns hopp om att Wehrmacht skulle befria Ukraina fran
kommunisterna. Inom de forsta manaderna av den tyska ockupationen blev det uppenbart att
dessa forhoppningar var grundlésa. Ungefédr en miljon judar och tusentals romer avrittades.
Ukrainarnas stillning var inte betydligt béttre da de ansigs vara untermenschen inom den
nazistiska hierarkin. Hundratusentals ukrainare dog i koncentrationsliger medan ungefar tva
miljoner deporterades till Tyskland for att bli ostarbeiter, det vill sdga utfora slavarbete pa
tyska foretag.!>®

Temat Andra vérldskriget figurerade dven i brev och tal av UHG:s medlemmar. Till
exempel, berdttade Danylo Sjumuk i sitt dppna brev om att han rekryterades till den
sovjetiska armén strax fore andra vérldskriget och behandlades dir som
andraklassmedborgare da han inte fick bira pa vapen. Han framholl 4&ven Roda arméns
inkompetens eftersom fem sovjetiska arméer, déribland hans bataljon, blev omringade och
hamnade 1 tysk fdngenskap under sommaren 1941. Sjumuk lyckades fly och anslét sig till
Ukrainska upprorsarmén (som han kallar nationell befrielserorelse):

Sedan dess har den stalinistiska regimen blivit lika hemsk f6r mig som Hitlerregimen. Sedan

dess har inte bara kriget utan allt annat tappat sin mening for mig, och jag kénde mig otroligt

ensam, forsvarslds och dvergiven.’”’
Aven Sjumuk drog likhetstecken mellan Stalin och Hitler. Sjumuk konstaterade vidare att
samtliga aktorer pé Ostfronten stédllde sig fientligt till ukrainarnas sjélvstandighetsrorelse:

Ryska och polska partisaner samt tyska straffbataljonjer behandlade den ukrainska nationella

rorelsen lika och riktade sina styrkor frimst mot den. Om detta har jag har obestridliga och

overtygande bevis.!*8

136 Anne Applebaum, Red Famine: Stalin's War on Ukraine (New York: Doubleday, 2017), 409-410.

157 Vxpaincoxa Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepisiau, 951. 3 Toro yacy pexum Cranina
CTaB JJIsl MEHE TAaKUM OCOPYXKHUM, SIK 1 pexxuM ['itnepa. Bigroni He numie BiiiHa, ane i yce iHIIe BTpaTHIIo 11
MEHE CEHC, 1 1 BiTuyB ceOe HeMOBIPHO CaMOTHIM, 6€300pOHHUM 1 ITOKHHYTHM.

158 Vipaincoxa Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisiau, 952. Pociiicbki i OIbCBKI
TapTH3aHM Ta HIMEIbKi KapaTeNbHi BiiChKa OJJHAKOBO CTABUJIMCS IO YKPATHCHKOTO HAIIIOHAIBHOTO PYXY 1
CIPSIMOBYBAIIM CBOT CHJIM HacaMuepex IpoTy Heoro. 11loo nporo s Maro He3anepeuHi it HepeKOHIINBI JOKa3H.

53



Bohdan Rebryk, UHG: s medlem, kallade fascismen och kommunismen “tvillingar” Enligt
honom var fascismen ’den brune dubbelgangaren av var roda fiende”. Rebryk kritiserade den
sovjetiska tolkningen av Andra vérldskriget:

Den sovjetiska regimen skryter girna av de 20 miljoner sovjetiska medborgar som dog under

kriget, till synes for Europas befrielse. Nér allt kommer omkring forintades over hélften av

offren av de sa kallade progressiva “barrikadenheter" (ett unikt rent sovjetiskt fenomen,

liksom koncentrationsléger), som under dddshot tvingade ménniskor att férsvara slaveri (Det

kommunistiska Sovjet — min anm.).!%
Med barrikadenheter (fran ryska 3arpagutensusie otpsinbl), dven kallade anti-retréttstyrkor,
menade Rebryk sirskilda NKVD-enheter som sattes upp bakom det sovjetiska infanteriet for
att “forstarka och uppritthalla militér disciplin”, det vill sdga att arkebusera de soldater som
forsokte retirera fran slagfiltet. Dessa enheter hade omfattande befogenheter och péstods sté
bakom massavrittningar enligt 6gonvittnens beréttelser. Den sovjetiska propagandan
fornekade anvdndning av anti-retrittstyrkor och i memoarlitteraturen anvindes eufemismer
som “’grona uniformsmaossor”. !¢

UHG:s medlemmar stillde sig alltsd kritiskt till det officiella narrativet om Andra
vérldskriget som en drofylld seger av det sovjetiska folket Gver fascismen. Genom att yttra en
alternativ syn pa Stora fosterldndska kriget urholkades en av grundpelarna av den sovjetiska
ideologin. Betydelsen av UHG: s texter skall dock inte verskattas — de analyserade
exemplen var de forsta forsoken att oppet kritisera myten om Stora fosterldndska kriget.
Eftersom syftet med myten om Stora fosterlédndska kriget var att skapa grunden for en
gemensam sovjetisk identitet, ledde kritiken mot myten till destabilisering av systemet.

Denna myt skulle dock behalla sin integrerande kraft till slutet av 1980-talet da det sovjetiska

systemets entropi nadde sin kulmen.

4.2. Holodomor
Holodomor eller svéltkatastrofen 1 Ukraina 1932—1933 ir ett annat tema som 16per som en
rod trad genom UHG: s texter. Anne Applebaum framhaller 1 7he Red Famine att Holodomor

var en otroligt traumatisk upplevelse. Till och med de som 6verlevde Andra vérldskrigets

159 Vipaincoxa envcinkcvra Ipyna 1978—1982. Hoxymenmu i mamepisinu, 549. PaasHCBKUI PEXUM JTHOOUTH
BuxBasATHCS 20 MITBHOHAMY PaITHCHKUX TPOMAJISH, 10 3aCHHYJIU I1iJT Yac BiifHU OYI[IMTO 3a 3BUILHCHHS
EBpornu. Amke 100pa mojoBrHA 3 HUX OyJia 3HUILCHA T. 3B. IIPOTPECUBHUMMY «3aT0POKYBAIbHUMHU
3aroHaMu» (SBUILE yHIKaJIbHE, YACTO PaJsHCHKE, K 1 CTBOPEHHS KOHUTA0O0PIB), SKi il CTPAXOM CMEPTH THAJIH
Jro/Ie 3aXuIaT padbCeTBo.

160 JTro608 Jleracosa, *3aropomkyBanbHi 3aronn” i Euyuknonedis icmopii Yxpainu, T. 3 (Kuis : Haykosa
nymka, 2005), 193.
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grymheter hade svért att skaka av sig minnet av det som hént under 1932—1933. Annu mera
nedslaende var myndigheternas totala tystnad om sviltkatastrofen. Detta till trots levde
minnet om Holodomor i familjehistorier och dagbdcker. Paradoxalt nog borjade man 6ppet
tala om Holodomor forst under den nazistiska ockupationen 1941-1945. Tyskarna anvinde
sviltkatastrofen som ett ideologiskt vapen 1 sin propaganda i syfte att vinna sympatier hos
lokalbefolkning och vécka fientliga kdnslor mot Sovjetunionen. Affischer och karikatyrer
visade svéltande bonder och i tidningar publicerades kritiska artiklar om Holodomor. Sérskilt
inflytelserik blev artikeln av civilekonomen Sosnovyi som publicerades i november 1942. 1
artikeln analyserade han hur och varfor svéltkatastrofen 1932—-1933 intréffade. Sosnovyi kom
till slutsatsen att sviltkatastrofen arrangerades av Stalin 1 syfte att kvdsa oppositionen pa
landsbygden. Forfattaren menade att svdlten 1932—1933 inte kunde forklaras med andra
faktorer som exempelvis daliga viderforhdllanden som lag bakom sviltkatastrofen 1921.
Applebaum framhéller att Sosnovyi skapade ett alternativt narrativ om sviéltkatastrofen.
Sosnovyis idéer skulle senare ligga till grund for teorin om att svéltkatastrofen 1932—1933
var ett folkmord pé ukrainare och séledes ett forsok att utplana hela den ukrainska nationen.
Efter andra varldskriget koncentrerade sig sovjetiska historiker pa stora fosterldndska kriget
och sviltkatastrofen forblev ett tabuimne. 6!

Det &r vért att notera att svéltkatastrofen 1932—1933 var en ytterst komplicerad och
mangfacetterad historisk hindelse som drabbade flera olika etniska grupper i Ukraina,
Kazakstan, Norra Kaukasus och vistra Sibirien. Det rader idag olika asikter om huruvida
sviltkatastrofen 1932—1933 var planerad av Stalin och om den var riktad enbart mot
ukrainare i syfte att eliminera ett potentiellt motstand.

I Memorandum I skrev UHG:

Det ukrainska folket, som inte drabbats av hungersndd pa ménga drhundraden, forlorade i
svélt mer &n 6 miljoner ménniskor 1933. Det var en rikstdckande hungersndd som artificiellt
skapades av myndigheterna: brodet konfiskerades tills ingenting fanns kvar; till och med

ugnar och uthus forstordes pa jakt efter gdmt spannmal.'®?

161 Applebaum, Red Famine, 414-415.

162 Vipaincoxuii npasosaxuchuti pyx, 68: YKpaiHCbKHil HAPOI, KOTPHIA IIPOTATOM GAraThoX CTOJIITH HE 3HAB
rosony, y 1933 poui BrpaTuB noHaj 6 MinbHOHIB YOJIOBIK, sIKi 3aTMHYJIU BiJ] rojoaHoi cMeptu. Lie OyB
BCEHAPOHUH T0JIOM, IITYYHO CTBOPEHUI OpraHaMu BJIaU: XJIi0 BiIOUpau 10 OCTaHHBOI 3epHUHH, pyHHYBaIH
HaBiTh T€Yi Ta TOCMoAapyi MprOyI0BU B TIONTYKaxX CXOBAHOTO 3epHA.
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Holodomor och dess artificiella karaktir framstélldes som ett etablerat faktum. UHG forsokte
alltsa inte stilla sig kritiskt till teorin om att Holodomor var en arrangerad, uppsatlig svilt.
Istdllet tog man i bruk en ”fardig” myt och forsokte dteranvénda den i sin verksambhet.
Ett annat exempel dterfinns 1 Ukrainas historiska éde:
Avkulakisering, den konstgjorda hungersnéden 1933, kriget med Nazityskland och
efterkrigstrepressioner, sirskilt i de véstra regionerna, kostade det ukrainska folket omkring

17 miljoner ménniskoliv.'®?

Holodomor omndmndes dven i dissidenternas brev. Till exempel, skrev Lytvyn i sitt brev:
... varken den "rdda terror" eller svéltkatastrofen 1933 eller repressioner 1934—1937 eller
efterkrigskampen mot "Banderas banditer" (Ukrainska upprorsarmé — min anm.) brét det

ukrainska folks frihetsilskande anda...!®

Bohdan Rebryk skrev om Holodomor i sitt Oppna brev:
Och nir detta inte var tillrdckligt (massterrorn mot intelligentsian — min anm.), kastade sig
despotismen 6ver vanliga minniskor. Resultatet blev en uppsétlig, organiserad svélt. Pa bara
nagra manader under 1933 dodades sju miljoner ménniskor, inklusive barn, kvinnor och de
dldre. Vi maste inte bara komma ihag dessa oskyldiga sjélar utan ocksd himnas pa dem som
forstorde dem. '3
Kasianov framhaller att man bor skilja pd Holodomor som en historisk hindelse och
Holodomor som en uppsittning av “’stereotypiska forestéllningar och diskursiva praktiker
som beskriver och interpreterar svéltkatastrofen 1932-1933”. Enligt forfattaren pagick
konstruering av Holodomor av ukrainsk diaspora i USA och Kanada fran slutet av 1970-talet.
Under denna tidsperiod erkdndes Holocaust, folkmordet pa judar, officiellt av USA vilket
inspirerade den ukrainska diasporan. Genom att sprida information om Holodomor ville man
fa erkdnnandet av Ukraina som ett subjekt av virldshistoria. En framtrddande roll 1
vetenskapligt underbyggande och akademisk legitimering av Holodomor som ett uppséatligt

folkmord pé ukrainare spelade Ukrainian Research Institute at Harvard University (grundad

163 Vipaiucoxuii npasozaxucnuii pyx, 53: Po3kynadyBanHs, ITy4HUi ronox 1933, BiifHa 3 hammcTcbkoro
HiMmeuunHoI0 1 MiCIIBOEHHI perpecii, 30kpeMa B 3axXiHiX 001acTsAX, KOMTYBaIN YKpaiHCbKOMY HapOJIOBi Oifst
17 MinbiOHIB XKepPTB.

164 Vipaincora Ienvcinkevra pyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepisau, 373: Hi «kpacHumii Tepop», Hi rOJIO
1933 poky, =i penpecii 1934-1937 (pokiB), Hi micisiBoeHHa OpOTHOA 3 «OaHIEPIBCHKUM OaHINTH3MOM» HE
371aMala cB00OJ0II00MBOrO AyXy YKPAiHCHKOTO Hapoy.

165 Vipaincoxa Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisinu, 546.; A Ko i 1IbOro BUABHIOCH
3amallo, JIeCIoTisl, HiOW cI'siHIBIIM Bijl O€3BUHHOT KPOBH, KMHYJIACh Ha NIPOCTE HAceNeHHs. Y pe3ybTaTi -
3yMHCHE OpraHizoBaHi royoau. Jlume 3a nexinpka MicsiiB 1933 poxy Oyio 3HHIIEHO 7 MIUIbHOHIB JIIOEH,
cepen HuX JiTH, XKiHkH, cTapi. Tpeba He nuie mam'sTatd mpo 11i 6e3HEBUHHI YN, ajie i MCTUTH THM, XTO iX
3HUIIYB.
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1973 med hjilp av finansiellt stod av den ukrainska diasporan) och Canadian Institute of
Ukrainian Studies (grundad 1975 av ukrainsk diaspora i Edmonton). !¢ UHG visste med
storsta sannolikheten lite om hungersndden 1932—-1933 i och med att arkiv var avstingda for
publiken. De flesta uppgifterna kom via BBC: s och Voice of America: s radiosdndningar
samt diasporalitteratur. Den informationen var langt ifran objektiv och var stark fargad av
ideologisk konfrontation mellan vist och Sovjet. En forklaring till varfor UHG inbdddade
Holodomor i sin retoriska apparat kan vara att svéltkatastrofen 1932—1933 hade stark
mobiliserande potential. Holodomor blev séledes en antagonistisk etnisk myt som genom att

véicka vrede och sorg bidrog till en 6kad samhorighetskédnsla hos den ukrainska allménheten.

4.3. Fordrageti Perejaslav
Vid sidan av stalinismen utsatte UHG f{or kritik en rad andra officiella myter. I den forsta
delen av Memorandum V som handlade om Ukrainas statsskap gick forfattarna in péd en lang
parentes for att vederldgga den officiella myten om “’brodrafolken” och “rysk-ukrainsk
vénskap”. Enligt den sovjetiska historiografin hade “’rysk-ukrainsk vinskap” sitt ursprung i
fordraget i Perejaslav 1654. Efter ett langvarigt krig mot Polsk-litauiska samvaldet
arrangerade Zaporizjzja-kosackerna ett oppet rddsmote i staden Perejaslav. Dir beslot
kosackerna att inga en union med Tsarryssland. I samband med detta svor hetman Bogdan
Chmelnytskyj, kosackernas ledare, trohetseden till Ryssland. Denna héndelse blev sedermera
en central del av det sovjetiska narrativet om “brodrafolken” dé fordraget i Perejaslav
beskrevs av sovjetiska historiker som en oundviklig aterforening av det rysk-ukrainska folket.
De sovjetiska historikerna utgick fran idén att ukrainare var en “stam” av det storryska folket.
Detta synsétt formulerades 1 Ryssland under forsta hélften av 1800-talet som en del av den
officiella ideologiska doktrinen under namnet “officiella nationalitet”. Denna doktrin
implicerade att det fanns ett slaviskt ryskt folk som bestod av flera stammar varav ukrainare
var en under namnet “lillryssar”. Denna stams historia skrevs in den ryska kontexten.
Détidens ryska historiker urskilde darfor nord- och sydryska folkgrupper som talade
respektive norra och sddra dialekten av ryska spraket. Det ukrainska spraket betraktades
alltsi som en dialekt av ryska.'¢’

Fragan om ukrainarnas stéllning i det ryska imperiet och sedermera Sovjetunionen &r

komplex och mingfacetterad. Utifran longue durée-perspektiv varierade ukrainarnas stéllning

166 T'eopruii Kacesnos, T '01010MOp U CTPOMTENLCTBO Hatuu,” Pro et Contra 13 (2009: 5): 24-42.
167 Macuenko, “"Mudosorema “6paTckux HaApOJOB” KaK HACATbHASA MOJAEIb PYCCKO-YKPAUHCKUX OTHOIIECHHH B
COBETCKOM/poccuiickoi uctopuorpadum’, 185—187.
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1 det ryska riket och var hogst ambivalent. Andreas Kappeler angriper fragan ur top-down-
perspektivet och anser att det ryska imperiet kinnetecknades en invecklad etnisk hierarki dér
en etnicitets position var avhingig av tre dynamiska och dmsesidigt ssmmankopplade
faktorer: 1/ den etniska gruppens faktiska eller formodade lojalitet mot staten och den
regerande dynastin; 2/ dess inre sociala struktur; 3/ kulturella faktorer sdsom religion, sprak
och livsstil.!6®

De ryska tsarerna efterstravade en politisk och social stabilitet inom sitt rikes granser
och darfor prioriterade undersétarnas lojalitet mot centrum. Under 1700- och 1800-talet
genomgick de ryska tsarernas attityd mot ukrainare flera fordndringar: frdn misstro och forakt
pa grund av Ivan Mazepas forrdderi under 1700-talet till ndgot positiv instillning under forsta
hilften av 1800-talet d& manga ukrainare tjanstgjorde och innehade hogsta befattningar vid
ryska hovet. I slutet av 1800-talet 1ag ukrainare ddremot lagt i denna hierarki i samband med
sina ansprak p4 sjilvbestimmanderitt.'®

Enligt Kappeler, bottnar ryssarnas ambivalenta instillning till ukrainare i politiska och
sociala processer som kiannetecknade 1700- och 1800-talen. Under 1700-talet, som resultatet
av fordraget 1 Perejaslav, inkorporerades Hetmanatet (kosackernas statsbildning) successivt i
det ryska imperiet. Till f61jd av denna process hamnade ukrainare som bodde i
kosackautonomin pé hogsta trappsteg av det ryska rikets etniska hierarki. Under 1700-talet
fortsatte Ryssland att expandera vésterut. Till f61jd av Polens andra delning 1793 erholl
Ryssland kontroll éver bland annat Podolien, Kiev, Brazlavsjtjyna, Ostra Volynien - omraden
med dvervigande ukrainsktalande befolkning. En stor del ukrainare pa dessa territorier var
livegna bonder och tillhorde saledes de absolut ldgsta samhéllsklasserna. Denna status fick de
behélla under den nya monarken samtidigt som polska godsherrar behdll sin adliga status och
privilegier. Det uppstod alltsd en kontroversiell situation — under 1800-talet fanns det en stor
grupp ukrainare som tidigare inkorporerades 1 Tsarryssland och hade omfattande privilegier
samtidigt som en annan omfattande grupp “nya” ukrainare hade den ldgsta statusen som
livegna.!”!

Under 1800-talet konstruerades 1 den ryska kulturen en bild av ukrainare som ett
outbildat och primitivt bondefolk samtidigt som Hetmanatukrainare (f.d. kosacker) eller sa

kallade lillryssar upphorde att uppfattas som en separat etnisk grupp. Den ukrainska kulturen

168 Anppeac Kannenep, "MasenuHili, MalopocH, XOXJIM: YKpaiHIli B eTHiuHiM iepapxii Pocilickkoi immepii,”
Kuiscoka cmaposuna 5 (2001): 8-20.

169 Kanmenep, “MasenuHIii, MalOpOCH, XOXIIM: YKPAiHIi B eTHiuHil iepapxii Pocilicekoi iMmnepii,” 8-9.

17! Kanmenep, “MasenuHIii, MaIOpOCH, XOXJIM: YKpaiHIi B eTHiuHil iepapxii Pocilicekoi iMnepii,” 10-14.
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kom att uppfattas som sekundér och spraket ansags vara dialekt av ryska spréket. Ukrainare
stod ndrmast det ryska samhallet kulturellt och kunde besitta samma réttigheter som ryssar
ifall de valde att total upplosas i den stora ryska kulturen (manga ukrainare gjorde detta val
och gjorde hisnande karridrer, forfattaren Gogol kanske dr det mest kdnda exemplet). Detta i
sin tur ledde till en langvarig ambivalens av den ukrainska identiteten dar lojalitet mot det
ryska spraket och den ryska kulturen koexisterade med vérdnad for ukrainska kulturen.!”

Kommunisternas ankomst till makten medforde en temporir brytning med den
tsarryska politiken. Ryska imperiets diskriminerande politik kritiserades hart av bdde Lenin
och tidiga sovjetiska historiker. Under 1920-talet erkéndes ukrainare som en egen etnisk
grupp med egen historia. Det nya synséttet visade sig vara kortvarigt och 1930-talet sag
successiv dtervindning till ”storryska” diskursen. Jamstélldheten av sovjetiska folkgrupper
som préglade den sovjetiska politiken under 1920-talet gav plats at folkgruppernas hierarki
dér det ryska folket intog ledande, “vigvisande” roll. Ryska folket framtridande position
konsoliderades ocksa semantiskt - ryssarna borjade (pd Stalins initiativ) officiellt bendmnas
som “forsta bland lika” (1936) och “det stora ryska folket” (1937).!7

Inom den historiska vetenskapen pégick det samtidigt “rehabilitering” av tsarernas
koloniala politik. I det sammanhanget féstes betydande uppmérksamhet vid fordraget i
Perejaslav som beskrevs som “aterférenandet av Ukraina och Ryssland”. Det var i samband
med 300-4rsjubileum av denna hiindelse som Krim oblast dverfordes till Ukrainska SSR.!7*
I motsats till den officiella sovjetiska historiografin menade UHG att fordraget i Pereslavl pa
lang sikt medforde inget annat &n “dramatisk forsdmring av kulturellt och andligt liv,
hénsynslost utnyttjande av naturresurser, oupphérligt folkmord ”./”> De stora ryska
makthavarna som Peter I, Katarina II och Stalin var led 1 ett system av fortryck och
exploatering som det ryska imperiet utdvade pa de underkuvade folken, pdstods 1 texten.
Darfor, ansag forfattarna, var det hog tid att tala bladet frin munnen om att Ukrainas och alla
andra delrepublikernas “sjélvstindighet” var bara en illusion, en higring”. Genom att géra
sa upphorde alla verbala manipulationer och tvetydigheter.

Bohdan Rebryk framstéllde fordraget 1 Perejaslav pa liknande sétt:

172 Kannenep, ”MasenuHIli, MalopocH, XOXJIM: YKpaiHIli B eTHiuHil iepapxii Pocilicekoi immepii,” 17-20.

173 Macuenko, ”Mudosorema ”6paTckix HapOJIOB” KaK HjealbHas MOJIENb PYCCKO-yKPAMHCKUX OTHOLIEHUH B
COBETCKO#/poccuiickoit ucropuorpaduu,” 190.

174 Macuenko, ”Mudosiorema ”6paTckix HapOJIOB” KaK HjealbHas MOJIENb PyCCKO-yKPAUHCKUX OTHOLIEHUH B
COBETCKOI/poccuiickoit ncropuorpaduu,” 192.

75 Vipaiucoxuii npasozaxucnuti pyx, 21. nerpaganis KyJIbTypHOTO i JyXOBHOTO YHUTTS, HEIA(HA €KCILTyaTallis
MIPUPOJTHUX PECYPCiB, OE3yMMHHNHN TSHOIIHI.
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I &r &r det 325 &r sedan Ryssland forslavade Ukraina. Under dessa ar har man sténdigt
inplanterat tanken om att vart folk ar sekundért, att vart folk &r en yngre bror i den mytiska
familjen av tre folk.!”
Fordraget 1 Perejaslav framstélldes som en brytningspunkt 1 ukrainsk historia ocksa 1
Ukrainas historiska dde. 1 detta dokument gavs en kortfattad exposé av ukrainsk historia.
Enligt forfattarna hade ukrainsk statskap en 14ng tradition i och med att den hdrstammade fran
den medeltida statsbildningen Kiev-Rus. Perioden da Storfurstendémet Litauen hade kontroll
over dagens vistra och centrala Ukraina framstilldes nagot idealiserat:

Som en del av den litauiska staten var ukrainarna inte fortryckta méanniskor, de brukade fritt

sina dgodelar, befolkningen véxte och utvecklade fritt sin anda och kultur. Ukrainska litterdra

sprék var det officiella statsspraket pa den tiden.'”’
Nér Litauen gick in i unionen med Polen éndrades situationen till det simre, ansag
forfattarna. Polackerna forsokte patvinga katolicismen och forbjuda ukrainska spraket vilket
ledde till Chmelnytskyj-upproret och undertecknandet av fordraget i Perejaslav. Foljderna var
katastrofala enligt forfattarna:

Ukraina férvandlades till en av de ryska imperiets provinser. Ukraina har forlorat all

autonomi, administrativt sjdlvstyre (stider forlorade Magdeburgritten), ekonomiskt

oberoende. Den ukrainska kyrkan blev beroende av Moskvas patriark. Peter I forbjod det
ukrainska spraket i kyrkan och i vetenskapen.'”®
Overlag framstilldes samtliga grannar som fientliga. Forfattarna ansag att grannléindernas
motiv var att erdvra och dominera (forfattarna nimnde Ryssland, Polen, Osterrike-Ungern,
Ruménien, Tjeckoslovakien). Ryssland var 1 detta avseende inte ett undantag - det séregna
var att den rysk-ukrainska unionen varade en jamforelsevis lang tid.

Det &r inte svart att se varfor UHG forsokte sticka hal pa myten om “rysk-ukrainsk
véinskap” och dess hornsten - fordraget i Pereslavl. Denna myt som vilade pd idén om att
ryssar och ukrainare var ett enda folk, blev fundament for den nya s/ijanije-politiken under
1960-talet. Med hjdlp av denna myt vidmaktholls Ukrainas underordnade stillning. Dessutom

omintetgjordes all argumentation for Ukrainas eventuella sjdlvstidndighet.

176 Vipainucoxuii npasozaxucuuti pyx, 558. Y 11boMy POLi CIIOBHHUIIOCA 325 POKIB 3 HS MOHEBOJIECHHS Y KpaiHu
Pocieto, Ha IPOTSI3i AKMX HAIOMY HAPOAOBI IIOCTIHHO MPHUBHUBAETHCS NOTYTTSI BTOPHHHOCTH, BiIBOAUTHCS PO
MOJIOALIOTo Oparta y MITHYHIN CiM'T TPhOX HAapO/IiB.

177 Vipaincoxuii npasosaxucruti pyx, 52. Y cKIajii IMTOBCHKOT JIEPKaBU YKPATHIIi He OyJiv IIPUTHOOIEHUM
HApPOJIOM, CBOOIJHO FOCIOAPIOBAIIH HA CBOTH 3eMiTi, MHOKUIIUCS | CBOOITHO PO3BUBAJIH CBIll JIyX 1 CBOIO
KyJIBTYpy. YKpaiHCbKa JiTepaTypHa MoBa Oyiia odiliifHOIO Iep:KaBHOIO MOBOIO TOTO 4acy.

18 Vipaincoxuii npasosaxuchuti pyx, 52—-53.Ykpaina OGyna nepeMinena B oty 3 nposinuiii Pociiickkoi imnepii.
VYkpaiHa BTpaTniia 1ijgy aBroHOMiI0, aIMIHICTPaTHBHY CaMOYIIpPaBy MicTa -- Marne0ypchke IpaBo, EKOHOMIYHYY
HEe3aJISKHICTh. YKpalHChKa IIepKBa Moraia B 3aJIeXHICTh BiJl MOCKOBBCKOTO TaTpisgpxa. Ykazom Iletpa I
3a00pOHEHO YKPATHCHKY MOBY B IIEPKBI 1 B HaYIIi.
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4.4. Sammanfattning

Sherlock framhéller att myter och ideologi 4r sammanflitade eftersom myter underbygger
ideologin medan ideologin ger upphov till nya myter. I Sovjet var historiska myter
synnerligen viktiga i och med att sovjetmaktens legitimitet vilade pd dem. For att kunna {34 till
stand forandringar, for att kunna gé vidare och konstruera en ny diskurs behovde UHG g4 till
botten med de befintliga historiska myterna och vederligga dem.!”® Eftersom UHG: s mest
prominenta medlemmar var forfattare, jurister och f.d. partipropagandister, var de fullt
medvetna om systemets akilleshil. Genom att ge en ny alternativtolkning av historiska
hindelser som Holodomor, andra vérldskriget och fordraget i Pereslavl skapade UHG ett
fundament for en alternativ diskurs. Sarskilt uppmérksamhet dgnade forfattare &t myten om
’rysk-ukrainsk vénskap”. Att forfattarna lade speciellt vikt vid denna myt beror, enligt mig,
pa det faktum att en stor del ukrainare, framfor allt 1 6stra delen av Ukraina, hade
internaliserad denna myt och uppfattade sig organiskt som en del av det ryska folket.
Dessutom anvéindes denna myt for att rattfardiga en kulturell och spraklig assimilering av det
ukrainska folket. I UHG: s texter brukades historia for att underbygga och komplettera en

alternativ politisk diskurs. Dartill forsokte UHG konstruera ett koherent kollektivt minne.

179 Sherlock, Historical Narratives in the Soviet Union and Post-Soviet Russia, 4.
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5. Ordval och metaforer 1 UHG: s texter

I detta kapitel tittar jag ndrmare pa ordval och metaforer i UHG:s texter. Som jag tidigare
konstaterade 1 avsnittet 3.1 stravar aktivistndtverk efter att paverka hur ett fenomen eller ett
skeende uppfattas och tolkas, med andra ord, vill aktivisterna f2 till stdnd diskursiva
fordndringar. Enligt Keck och Sikkink var spraket och ordval ytterst viktiga i aktivisternas
texter eftersom de inte bara kallsinnigt och abstraherat rapporterade om MR-6vergrepp utan
medvetet valde specifika sprékliga uttryck for att fa reaktioner. Till exempel skriver
forfattarna om hur kvinnorittsaktivisterna lyckades éndra omvérldens attityder 1 friga om
kvinnlig kdnsstympning genom att ersétta det neutrala och intetsdgande begreppet “kvinnlig
omskirelse” med mycket konkretare “kvinnlig konsstympning”.!8°

Nedan undersoker jag hur UHG: s aktivister gestaltade sig sjdlva och sovjetmakten. I

det sammanhanget dr ordval ett intressant studieobjekt i och med att det kan avsl6ja hur ett

dmne perspektiveras.

5.1. Lexikal analys
UHG: texter dr uppbyggda kring dikotomin mellan UHG och de sovjetiska myndigheterna.
UHG beskrivs som en frisk och framatblickande organism medan de sovjetiska
myndigheterna framstdlls som en aggressiv bakétstrdvande organism. UHG (dven personlig
pronomen vi, och i vissa fall - gruppen) gestaltas som en frisk och framétblickande organism
som vdxer, talar, lyssnar, samlar information, reagerar osv. Till exempel: Gruppen viixte
inte upp fran noll (6upocna I pyna ne na noposicHbomy micyi), gruppen kan ge mdnga
exempel (I pyna mooce nasecmu 6azamo npuxiadis), gruppen har bevis pd ... (I pyna mae
noeascni 0oxasu) osv.'®! I manga fall ersitts UHG med personlig pronomen vi. Till exempel
skrev UHG 1 Memorandum I:

Vi ukrainare lever 1 Europa, som tva ganger plundrades av fruktansvérda krig under

forsta hilften av 1900-talet.'®?

180 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders, 19.
B Vipaiucoka Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisau, 30-31.
182 Vipaiucoxuii npasozaxucnuii pyx, 11.
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Anvindningen av personlig pronomen vi dr vanligt for politiska texter och brukar atfoljas av
konkretiseringar.'8? Forfattarna valde att identifiera sig som ukrainare och pa detta sitt ville
antagligen markera att de agerade 4 alla ukrainares végnar.

Det ndgot vaga “vi ukrainare” kompletterades i Memorandum II med en betydligt
mera nyanserad bild.'®* Forfattarna anvinde bendmningar som “medborgerliga
rattighetsaktivister” (6opiii 3a rpoMaasiHCBKI mpaBa), “demokratiska krafter” (memokparnuni
cwm), “dissidenter”, som &r “obrutna, hirdade, fast beslutna att fortsétta kampen for de
ménskliga réttigheterna” (He3nomiieHi, 3arapToBaHi, CHOBHEH1 PITyYOCTi POJOBKYBATH

9% 9 2% 9

60poTh0y 3a moAchKi mpaBa). Forfattarna anvinde adjektiv “ny”, “modig”, ’djdrv” och
“progressiv” ndr de skrev om sig sjdlva och andra oliktidnkande. Sin verksamhet beskrev de
som “forsvarslos”. Det nya “vi” var alltsd “ett nytt, okdnt socialt fenomen som
myndigheterna inte dr redo for” ("HOBe, He3HaOME CYCITIIBHE SIBUIIIE, J0 SKOTO OPTaHH
BJIaJIU HE TOTOBI”).

Texternas temporala organisation &r notabel da gruppen forknippade sig sjalv med
framtiden, progress medan myndigheterna beskrevs som en bakatstrdvande icke-levande,
onaturlig struktur. | Memorandum V anség forfattare att UHG var “framtidens hopp”, och
tillade framtiden tillhér MR-organisationer (MaiibyTHe 3a IpaBo3axucHuM pyxom ).'® I sitt
Oppna brev skrev Lukjanenko om kommunistpartiets ledning att den gamla ledningen dr rdadd
for allt nytt och vagar inte gd i dialog med folket (cTape3He KepiBHHIITBO 00ITHCS BCHOTO
HOBOT0, He BiIBAXKYEThCS iTH Ha jianor 3 Hapogom). '8

Medan UHG talade relativt lite och oftast forbigdende om sig sjélv, diskuterades
myndigheternas aktioner utforligt. Ordet Vlada (Bnana) som kan dverséttas som “makt” och
“myndigheterna” anvéndes for att beskriva aktivisternas opponenter. Férutom viada anvénde
UHG é&ven andra ord for att referera till makthavarna: nomenklatura (HomenknaTypHi ocodn),
statsstrukturer, byrakratiska strukturer och KGB. Myndigheterna beskrevs som anemiska,
fega och antievolutiondra. ] Memorandum V skrev forfattarna sovjetiska myndigheterna dr
evolutionens och hela ménsklighetens fiende.’®’

KGB omnidmns ofta 1 UHG:s texter och beskrivs som “sjdllos maskin® (6e3mymHa

MaiuHa) som torterar aktivister och agerar godtyckligt (cBaBinpHO). Eftersom KGB och

183 Teun A. van Dijk, What is Political Discourse Analysis? 1 Teun A. van Dijk, Political linguistics

(Amsterdam: Benjamins, 1998), 33.

184 Vipaincoxuii npasosaxuchuii pyx, 99-103.

185 Vkpaincoxuii npasoszaxucnuii pyx, 19-31.

186 Vipaiucoxa Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisiau, 427.

187 Vipaiucoka Ienvcinkcoxa Ipyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisau, 428—429.
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rattsvdsendet 4r maskiner beskrivs domstolsbeslut som omdnskliga (HenroassHUN BUPOK).
Liknande figurativt uttryck anvinds dd@ UHG skriver om regeringen. 1 Vara uppdrag stod det:
Partiet och regeringen vill bara ha robotar [istdllet for aktiva medborgare].’%® Tanken om att
den sovjetiska ledningen &r gammal och oférmdgen att anpassa sig till den nya verkligheten
16per som rod trad genom UHG: s texter. Mot slutet av 1970-talet hade Brezjnev och hans
omgivning dalig fysisk hilsa vilket aterspeglades i sovjetisk folklore och dissidenternas
texter.

KGB framstilldes som “en brottslig organisation” som fabricerar, ljuger, beslagtar
osv. Vid ett annat tillfdlle beskrevs KGB som en militér organisation som sitter upp vald
mot heliga ménskliga réttigheter” (BoenHa oprasisaiiisi, KOTpa CBITOMY JIFOJICBKOMY TPaBy
npotucTapise rpyoy cuiy).'® UHG:s aktivister menade vidare att den sovjetiska
underréttelsetjdnstens handlingar var av olaglig, okonstitutionell karaktdir och var ddrfor
antisovjetiska (6yn1 aHTUIIPABOBI, AHTUKOHCTUTYIIHHI — OTKe aHTUPaIIHChKi).!

De sovjetiska myndigheterna framstélldes i sin tur inte bara som olagliga utan ocksa
som ociviliserade och antiprogressiva. | Memorandum II skrev UHG: i en civiliserad stat
kan det hir (MR-6vergrepp — min anm.) inte pagd ldnge (B IMB1TI30BaHIN ep)kaBi 1€ HE
Mosxe aistuck 10Bro). ! I Memorandum I stilldes likaledes en retorisk friga: ”Kan en stat
betraktas som civiliserad om den, efter att ha godként internationella konventioner som
garanterar de hogsta ménskliga rattigheterna, for eget bruk utfardar lagar som upphéver dessa
rittigheter?”!?

Myndigheternas reaktioner pA UHG: s verksamhet beskrevs som brutala: Politiska
bankrutter blev upprorda och bombarderade gruppen av hjiltar med all tyngd och kraft av
statens knytnive.”!”* Brezjnev och hans undersétar utméilades som ett géing kriminella
avfillingar fran en renldrig kommunism. I Memorandum I stod det att KGB:s verksamhet
stod 1 strid med Lenins budskap om att de fortryckta nationernas nationalism var politiskt och
moraliskt berdttigad. I det sammanhanget var det ofta forekommande 1 UHG:s texter
uttrycket “myndigheterna som kallar sig sovjetiska” (opranu Biaaam, KOTpi Ha3UBaIOTH ceOe
pansucekumn) pafallande. Den underliggande tanken som forfattarna ville formedla var att

sovjetmakten var usurperad. Enligt aktivisterna var det alltsd inte den sovjetiska regeringen

188 Vipaincora envcinkcvra pyna 1978—1982. oxymenmu i mamepisnnu, 26.

189 Vipaincoxuii npasosaxucnuii pyx, 101.

190 Vipaincokuii npasozaxucnuii pyx, 79.

1 Vipaincoxuii npasosaxucnuii pyx, 102.

192 Vipaincokuii npasozaxucnuii pyx, 74.

193 Vipaiucoka Ienvcinkcoxa pyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisau, 23. Tlomitudari 6aHKpOTH
00ypmIIHCh, 1 00pymman Ha ['pymy TrepoiB yCro Bary i Millb AepKaBHOTO KyJIaka.
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som institution som var ansvarig for ordttvisa domstolsbeslut utan virulenta
stormaktschauvinister som hade gripit makten.

For att uppmana allménheten att ageraframstélldes den rddande situationen som
kritisk, nira apokalyptisk. Oles Berdnyk skrev i sitt ppna brev: Vi utropar SOS frén djupet
av det sociala infernot, helvetet av lagldshet som historien &nnu inte har kint.”'** I UHG: s
brev fran den 30 oktober 1979 stod det: ”Vi maste ha brattom, vi méste agera [...] UHG star
infor hotet om sin fysiska kvivning.”’*> Motstdndsforhillander mellan dissidenterna och
myndigheterna fick dérfor en eskatologisk tolkning. Enligt forfattarna nirmade virlden sig
sitt slut, d4 vi har ndrmat oss till degeneration av ménsklig sjal” och UHG var den ljusa

styrkan som kunde ridda situationen (“de var ljusa strélar i fullstindigt morker”).!

5.2. Metaforeri UHG: s texter

Enligt Boréus och Bergstrom dr metaforer en dverforing av bendmning fran ett objekt eller
verklighetsfenomen till ett annat pa grundval av deras likhet i nigot avseende.!”” Lakoff
framhaller att metaforer paverkar hur vi uppfattar och strukturerar verkligheten. Metaforer
kan dérfor {2 status av sanning och sanktionera ett visst beteende, berittiga malséttningar och
reaktioner.!”® Nedan analyserar jag de metaforer som jag kunde identifiera i UHG: s texter.
Metaforen MANNISKORATTSKAMP — RELIGIOS KAMP ir central i UHG: s texter (jag
skriver ut metaforen med stora bokstidver for att markera att detta &r en hyperonymmetafor —
det vill sdga en 6vergripande metafor som de analyserade metaforerna kan hirledas till).
Enligt Lakoff, bottnar metaforer alltid i kultur.!”® Férekomsten av den hir typen av metafor
kan forklaras med en hog niva av religiositet i Sovjetunionen och Ukraina i synnerhet. Trots
manga anti-religidsa kampanjer under Chrusjtjov och Brezjnev var antalet troende fortfarande
hogt. Shkarovsky 1 sin bok Pycckaa Ilpasocnasnas Llepkoss 6 XX eexe (Den rysk-ortodoxa
kyrkan under 1900-talet) tillhandahéller statistiska uppgifter som ar baserade pé officiella
rapporter (det finns all anledning att tro att de inofficiella siffrorna var &nnu hogre, eftersom

statistiken inte kunde ta hénsyn till de sa kallade passiva troende): 1968 doptes enligt den

194 Vipaincoxa eavcinkcvra pyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepisnu, 51: Mu nporonomyemo SOS i3

rIIMOUH comianbHOro iH(epHa, nexia 6e33aKoHHS, SIKOTOo IIIe He 3HaJla iCTOpis.

195 Vipaincoxa Fenvcinkeoxa Tpyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisnu, 47: Yxpaincbka rpyna XenbCiHKu
CTOITH Hepe]] 3arp03010 LIIKOBUTOTO (Di3UYHOTO 3a[yLICHHS.

196 Vipaincoxuii npagosaxuchuti pyx, 54: 6yJn TAMH SCHUMH POMEHSMH CEPEJL KPOMILIHBOT TEMPSIBH.

197 Bergstrom & Boréus, Textens mening och makt, 265.

198 George Lakoff, Metaphors We Live By (Chicago: University of Chicago Press, 2003), 152.

199 Lakoff, Metaphors We Live By, 32.
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ortodoxa traditionen 20 procent av alla nyfédda i Leningrad. Paskkvéllen 1971 var landets
kyrkor &verfulla, sirskilt i Kiev dir méssan besdktes av 140—150 000 personer.>%

UHG anvénde flitigt religios terminologi i sina texter. | Memorandum I skrev
forfattarna om hundratusentals “stormartyrer” som aldrig atervinde frén Sibirien.
Stormartyrer (hogadliga martyrer) tillsammans med helgon upptar bland de hogsta graderna i
de ortodoxa kyrkans hierarki. UHG kallade ukrainska dissidenter och sina medlemmar som
hamnade i fiangelser for "martyrer”. I deklarationen stod det:

Idag har vart folk ett stort antal martyrer som har straffats i fangelse i ett kvarts sekel eller

mer. Det finns inte ett enda fangelse eller koncentrationsldger i Sovjetunionens stora vidder,

dér det inte finns ndgra ukrainska patrioter bland de politiska fingarna.?"!
Precis som kristna martyrer var redo att do for sin tro under romerska rikets tid borde
ukrainska patrioter forbereda sig mentalt och vdlkomna dod 1 sovjetiska fiangelser. I
Icmopuuna oons Yrpainu (Ukrainas historiska 6de) skrev forfattarna: ”Man skall inte vara
radd for straff och till och med doden for ett obefintligt brott, for ett sadant straff forharligar
de bestraffade och visar 4t tusentals minniskor bddlarnas sanna ansikte.”?%2

Att tala om doden 1 sovjetiska fangelser var inte en dverdrift — tvd av UHG:s
medlemmar, Vasyl Stus och Oleksa Tyhyj, dog medan de avtjdnade sina fangelsestraff. En
vardig dod, tragisk som den var, framstéilldes som ett dnskvirt sddant i UHG:s texter:

Alla dor, men vissa gar i graven som fega nollor och forrddare medan andra - som trogna

soner till sin nation. Vi foredrar att dé som de berdmda kosackerna, som Taras [Sjevtjenko],

Lesja [Ukrajinka], Stenhuggaren [Ivan Franko] (ukrainska forfattare — min anm.) ...2%

De citerade utdragen var inte enbart retoriska uttryck - UHG:s aktivister sjdlva holl fast vid
dessa asikter. KGB:s rapporter om dissidenternas forhor som idag ar digitaliserade och
tillgdngliga pa nétet vittnar om UHG: s aktivisternas principiella position under de hirdaste
forhoren. Till exempel, 1 forhorsrapporten fran 6 april 1977, beskrev KGB:s medarbetare hur
de forgdves forsokte “ideologiskt avvipna fanatiskt instilld” Mykola Rudenko, UHG:s

200 Muxann LIxaposckuit, Pycckas Ipasocnasuas Llepxoss 6 XX éexe (Mocksa: Beue, 2010), 54-56.

201 Vipaincora Ienvcinkevka Ipyna 1978—1982. Hoxymenmu i mamepisnu, 32. CbOTOIHI HAIll HAPOJ] MAE LLTY
HHU3KY T'epoiB-MyYeHHKIB, 1110 YBEPTh CTOJITTS i Oijble Kapanucs B yB's3HeHHI. Hema B's3HMILI, KOHIITAOOpY Ha
6e3mexxHux npocropax CPCP, e 6 cepen nonmiTHUHKX B'A3HIB HE OyJI0 YKpaiHCHKHMX MaTPioTiB.

202 Ypaincoruii npasoszaxucnuii pyx, 49—59. He 604THCs KapH i HAaBiTh CMEPTH 3a HEICHYIOUHIA 31049MH, 6O Taka
Kapa 3BeJINUY€ IMOKaPaHOro 1 MOKa3ye THCAYaM 1 MiJIbIfOHaM JIto/ieil MpaBAKBe JIMLE KaTiB.

203 Vpainucwxuii npasoszaxucnuii pyx, 21. Bci BMEpaloTh, ajle 0JHI BMUPAIOTh, IK HiIKYeMH, OOATY3H, 3palHUKH,
a 1HIII — sIK BipHI CHHU MaTepi Hallii. Mu BoieMo BMEPTH, IK BMUpaJIH ciiaBeTHi aumapi Cidi 3amopi3pkoi, sk
smupanu Tapac, Jlecs, Kamensp ...
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ledare. Efter ett langt forhor 1ar Rudenko ha sagt att “’ifall han nu slépptes ur fangelset skulle
han fortsitta, men #nnu mer aktivt, kampen for minskliga rittigheter i Sovjetunionen”.?%

Bibliska motiv terfinns i hur gruppen beskriver MR-kampen: ”For den som, liksom
oss, kommer att vilja att tjina sitt folk, kan [vistelse i] koncentrationslédger, fangelse, exil 1
Sibirien vara hans/ hennes térnekrona.”?% I UHG: s texter dterkommer allusioner till Jesus. I
Memorandum III skrev UHG att den katolske aktivisten Josef Terelja forkroppsligade dagens
ukrainare och ar ” Korsfdst foresprakare av mdnsklig virdighet” (posin smuil na xpecmi
nobopHuxk ar0ockoi 2ionocmi). 1 det sammanhanhet patriffas ordet offra ofta i UHG: s texter.
Till exempel stod det i Memorandum V: (Dissidenterna) stdllde de nationella intressena over
sina egna och medvetet offiade sig sjilva.’’® Dirutdver jimforde Bohdan Rebryk MR-
deklarationen med evangeliet:

Idag, nir den universella deklarationen om de minskliga rittigheterna blev Evangeliet i denna

varld, kommer det ukrainska folket att gé sin egen vég, tillsammans med hela ménskligheten

till ett gemensamt mal.>"’
Utifrén exemplen ovan kan jag dra slutsats om att UHG l&nade lexikon och gestalter frén
kristendomen. Detta gjordes for att skapa trovérdiga och gripande bilder, mobilisera
sympatisorer och framforallt inforliva den moraliska aspekten 1 kampen mot sovjetiska
myndigheter.

En annan metafor som UHG flitigt védnde sig till var SOVJETUNIONEN —
NAZITYSKLAND. Anvéndning av denna metafor i UHG: s texter berodde dels pa att
narrativet om stora fosterlandska kriget var grundldggande i sovjetisk propaganda, dels pa att
denna metafor kunde “’kdnnas igen” bade i Sovjet och i vist. Med andra ord ville UHG fa
frame resonance som syftade pd aktivisternas formaga att pa ett kreativt sétt bearbeta och
ompaketera raa uppgifter om MR-Overgrepp sd att dessa i ovrigt intet sdgande fakta fick
forstielse och reaktioner hos allminheten.?%

Enligt Sakwa anvindes stora fosterldndska kriget for att legitimera den sovjetiska

regeringen.?%’ Ett siitt att underminera Sovjetunionens internationella prestige och framhiva

204 Monosinma 3anucka ronosu KJIB mpu PM YPCP ®enopuyka B.B. na agpecy nepruoro cexperaps LK KITY
[lepoumbkoro B.B. momo pe3ynbTartiB caifcTBa M0 KpUMiHAIBHIN cripaBi Ha Pynenka i Tuxoro 3 KormissMu
MemopaaayMmiB Ne 9 i 10 y momatky, hdmtat 07.05.2021, http://avr.org.ua/viewDoc/25035.

205 Vipaincorui npasosaxucruti pyx, 49—59. TepHOBUM BiHLIEM JUIS TOTO, XTO, TaK CAMO SIK MH, TIiJI€ CITY’KUTH
CBOEMY HapoJIOBi, MO>ke OyTH KOHIyIarep, TIopma, 3acianss y Cuoip.

206 Vpaincoxuii npasozaxucruii pyx, 26. o 3aralbHOHAPOAHI iHTEpECH MOCTABMIIM BHIIE BJIACHHX i CBiJOMO
MIPUHECIU ce0e B KEPTBY.

207 YVipaincora Ienvcinkeovka Tpyna 1978—1982. Joxymenmu i mamepisiau, 563. Cbo2o0mi, konu Jlexnayia npas
modunu cmana €eanzeniem c8imy ybo2o, YKpaincoKuti Hapood cmane Ha 61ACHULl WIISIX § nioe C80€10 00PO2oI0.
208 Keck & Sikkink, Activists Beyond Borders: Advocacy Networks in International Politics, 17.

209 Sakwa, Soviet Politics in Perspective, 277.
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dess pariastatus var darfor att dra paralleller mellan Sovjetunionen och Nazityskland. Till
exempel, redan i Memorandum I anvinde forfattarna ordet “koncentrationslédger” 11 génger
nér de beskrev sovjetiska fiangelser. Ordet “koncentrationslidger” var inte en vederhéftig
bendmning pa fangelse i Sovjetunionen. Ordet framkallade tydliga associationer med
nazistiska koncentrationslidger som Auschwitz eller Treblinka.

Att jaimfora Sovjetunionen med Nazityskland blev ett for UHG vanligt retoriskt
verktyg, hér &r ett utdrag fran Stefaniya Shabaturas, UHG: s medlems, brev:

Fascism is not only the physical destruction of people in the ovens of Auschwitz. Fascism is
also the hatred of people of different opinions, different national and religious convictions

[...] Here (I fingelset — min anm.) fascist methods are used against people of creative work.

[...] Yes, that is fascism. And I can attest to that on the basis of all the abuses that I endured

during my five years in a Soviet concentration camp.?!°
Den hir typen av argumentation kan hérledas till den sovjetiska antifascismen. Enligt
Rabinbach var antifascismen ett betydande fenomen i Osteuropa och i Sovjetunionen.
Rabinbach framhéller att antifascismen kom att bli en grundmyt for nyskapade folkrepubliker
runt om i Osteuropa. Aven i Sovjetunionen blev antifascismen inbiddad i den kommunistiska
ideologin efter andra virldskriget. Enligt den officiella propagandan var vérlden symboliskt
indelad i tva krigande lager vilket metaforiskt aterspeglades i byggande av Berlinmuren 1961,
4dven kallad Antifaschistischer Schutzwall (antifascistisk skyddsvall).?!!

Alexander Vinnikov menar att i sovjetisk propaganda anvéndes ordet fascismen
synonymt med absolut ondska. Den sovjetiska antifascismens mél var att konsolidera
sovjetiska medborgare mot en gemensam fiende och rittfardiga eventuella ménniskooffer i
kampen mot den. Vinnikov framhaller dock att antifascismen i Sovjetunionen var ett ytligt
fenomen och inte inneholl fornekande av fascismens visentligheter. Istéllet beskrevs
fascismen som en variant av “det sista stadiet av kapitalismen”. Till syvende och sist
reducerades termen fascist till ett politiskt pejorativ, det vill séga att alla motstdndare/ kritiker
av det sovjetiska systemet stimplades som fascister. Bland dissidenterna grodde daremot
uppfattningen att fascismen och kommunismen hade manga likheter vilket linge saknade en

teoretisk underbyggnad i och med att Hanna Arendts verk inte var tillgéngliga i

210 Nina Strokata (ed.), Ukrainian Women in the Soviet Union, Documented persecution (Baltimore-Toronto:
Smoloskyp, 1980), 26.

211 Anson Rabinbach, “Antifascism” i Europe since 1914. Encyclopedia of the Age of War and Reconstruction.
Vol. I: Abortion to Chernobyl, eds. John M. Merriman and Jay Winter (Detroit: Charles Scribner's
Sons/Thomson Gale, 2006), 106—113.
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Sovjetunionen.?!? Citatet ur Shabaturas brev ir intressant eftersom forfattaren utnyttjade den
antifascistiska retoriken och samtidigt avsléjade den bland dissidenterna spridda idén om att
fascismen och kommunismen var tvd néra besldktade totalitdra regimer.

Samma logik aterfanns i Memorandum VI dér forfattarna menade att sovjetiska ledare
skulle stéllas infor rétta pa samma sétt som Nazitysklands om de fortsatte med sin repressiva
politik, ’nu dr det omdjligt att kvisa MR-kdmparna i sitt land, eftersom Niirnberg fortfarande
finns vid historiens horisont och hotar potentiella tyranner.”*!* Niirnbergrittegangarna som en
slutlig seger dver fascism var en grundliggande del av den sovjetiska antifascistiska
retoriken. I sitt 6ppna brev skrev Berdnyk dérutover om att statens repressioner tog landet
tillbaka till “mérka tider av Berija och Hitler”. Hirmed sattes likhetstecken mellan Sovjet
och Tyskland.

Metaforen LIVET I SOVJET — LIVET I OFRIHET pétriffas ofta i UHG: s texter.
Livegenskap som till sina former liknade atlantiskt slaveri var vida utbrett i Osteuropa och
avskaffades 1 Ryssland (och 1 dess provins Ukraina eller Lillryssland) forst 1861. 1800-tals
ukrainsksprakiga forfattare, ddribland av UHG flitigt citerade Sjevtjenko och Ivan Franko,
likstéllde och fordomde livegenskap och Rysslands assimileringspolitik. Eftersom UHG
pastod att Sovjetunion var Tsarrysslands arvtagare var det bara logiskt att de fortsatte bruka
samma liknelse, men den har gdngen rent metaforiskt. Ddrmed skapades en kontinuitet
mellan 1800-talets ukrainska intellektuella och dissidenterna.

Ivan Kandyba skrev 1 sitt oppna brev att Sovjetunionen var “ett enda stort fangelse”
och livet i frihet inte skiljde sig fran det 1 fingenskap. En fange i ett vanligt sovjetiskt
fingelse hade fler rittigheter éin sovjetisk medborgare, enligt Kandyba.?!* Volodymyr Sitjko
framholl 1 sitt forsvarstal:

Jag forklarar att jag varken dr slav eller sovjetisk medborgare, och ni har ingen rétt att doma

mig, for enligt Helsingforsslutakten har alla manniskor rétt att vilja sitt medborgarskap och

det land de vill bo i.21®
Semen Gluzman, sovjetisk-ukrainsk psykiatriker och dissident, beskrev i artikeln Fear of

freedom: psychological decompensation or existentialist phenomenon? ur ett psykiatriskt

212 Anexcanap BUHHUKOB, " DBOIONHSA aHTU(ALMINCTCKOTO ABMKEHHS B POCCHU: OT COBETCKOr0 aHTU(AIIM3Ma K
MHTEJJIEKTYyaTbHOMY U TyMaHUTapHOMY aHTUdammMy,” Aumpononocuueckui gopym 14 (2011): 311-312.

213 Vxpaincorui npasoszaxucnuti pyx,105. Tenep He MoxHa 6e3KapHO AymmTH GopiiB 3a [IpaBo B Oyab-sKiit
KpaiHi, 00 Ha rOpu30HTI icTopii 1oci BUpHcoBYeThcst HropHOEPT, IPpi3HO MepecTepiraloyy MOTeHIiaIbHUX
THPaHiB.

24 Vipaincora Ienvcinkevka Tpyna 1978—1982. Jloxymenmu i mamepisau, 340.

25 Vipaincora Ienvcinkevka Tpyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisau, 700. 3assnsio, mo s He pab, i He
PaISTHCHKUI TPOMAJITHUH, 1 CyIUTH MEHE HE MaEeTe Ipasa, 00 3TiTHO MPHUKIHIIEBOTO aKTy [ ebCiHKCHKUX yTOI,
KOYKHA JIFOJIHA Ma€ MpaBo BUOUpATH coOi TPOMAISHCTBO 1 KpaiHy, B SIKili X04e KUTH.
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perspektiv varfor de sovjetiska dissidenterna (framforallt ukrainska och baltiska nationalister)
upplevde livet i1 det sovjetiska samhéllet som ett enda fiangelse. Enligt Gluzman, fanns det i
fangelset ett hdlsosamt psykologiskt klimat eftersom dér gillde det regler som bottnade i
moral och andlighet. Samhillet utanfor fangelset var diremot byggt pa motsatta viarderingar.
Det "fria” livet utanfor fangelset kinnetecknades déarfor av en ytterst liten grad av inre frihet
och avsaknad av mojligheter till att forsvara sin integritet fran myndigheternas dvergrepp. Av
denna anledning upplevdes livet i “det fria” Sovjet som livet i ofrihet.?!® Det dr inte minst
dirfor som Svitlitjnaja skrev efter frigivningen: “Jag ir fri nu, *fri som en hund i koppel.”?!”
UHG anklagade sovjetmakten for att ha skapat och vidmakthallit “’slaveriet”:

Standiga repressioner och riadsla fjittrade folkets vilja, och rattsmedvetenheten reducerades

till slavnivén.?'®
UHG: medlemmar beskrevs ddremot som ”ledare av andlig frigorelse” (zioepis dyxosnozo
poskpinauenns). Denna metafor var &mnad for bdde inhemska och utldndska mottagare.
Genom att utmaéla livet i Sovjet som ofrihet antydde UHG den tidigare diskuterade
kopplingen mellan Tsarryssland och Sovjet. P4 det séttet framstod Sovjet som ett primitivt

slavsamhille och dirmed diskrediterades sovjetisk propaganda om “ett lyckligt Sovjet”.?!

5.3. Sammanfattning

I sina texter anvinde UHG ett expressivt sprak med ett dverflod av virdeladdade ord. En
tydlig dikotomi kunde urskiljas 1 texterna: dissidenterna — sovjetmakten. Dissidenterna
beskrevs som en ny konstruktiv och moraliskt 6verldgsen kraft. Sovjetmakten framstélldes
genomgaende 1 negativt ljus med hjélp av pejorativa epitet och liknelser. Utdver detta
identifierade jag tre grundldggande metaforer som dterkommer i UHG: s texter. De valda
metaforer och epitet som UHG brukade 1 sina texter hdarstammade fran ukrainsk/sovjetisk

kultur och historia.

216 Semen Gluzman, “Fear of freedom: psychological decompensation or existentialist phenomenon?” The
American Journal of Psychiatry 139 (1982: 1): 57-61.

217 Vxpaincwvra envcinkcoxa Ipyna 1978—1982. Hoxymenmu i mamepisau, 197. 51 Tenep Ha BOI, «Ha Takiii
BOJII, SIK coOaKa Ha MPHB’s31», a MOXKe # Tipie, 00 HAIIKUIHKUK — TO e He 3alIMOpT

28 Vipaincora Ienvcinkeovka Tpyna 1978—1982. JJoxymenmu i mamepisau, 23. Tlocrilini penpecii i cTpax
CKyBJIM HOT0 BOJIIO, @ ITPaBOCBIZOMICTh JJOBEJH JI0 PAOCHKOTO PiBHSL.

219 1 en senare intervju berittade Josef Zissels om att UHG: s mal var att motarbeta Sovjets propaganda: [Sovjet]
kollapsade, men inte tack vare vara anstrangningar, utan av sig sjdlvt. Vi bidrog lite grann till detta, men, dnnu
viktigare, lyckades vi sticka hal pd den myt som fanns i vérlden, sdrskilt bland vénsterrorelserna - myten om ett
lyckligt Sovjet [...]: alla véra tal, alla dokument vittnade om att Sovjetunionen var ett absolut olyckligt land.
Josef Zissels intervju, hdmtat 5.5.2021: http://vaadua.org/news/i-zisels-ya-rassmatrivayu-evreyskuyu-zhizn-kak-
sushchestvennuyu-chast-grazhdanskogo-obshchestva.
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Med hjélp av noga valda sprakliga uttryck och metaforer ville UHG férmedla en
alternativ helhetsbild av den rddande situationen i Ukraina. Om jag anvinder ett metaforiskt
sprak var de analyserade uttrycken och metaforerna kott och blod av den alternativa
diskursen.

For att vinda uppmérksamhet mot MR-problematik i Ukraina behovde UHG ett levande,
kontrastfullt och emotionsvickande sprak. Jag anser att UHG lyckades med denna uppgift

och inte minst darfor vickte starka motreaktioner bland de sovjetiska makthavarna.
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6.  Sammanfattning och avslutande diskussion

Den 1 augusti 1975 avslutades Europeiska sédkerhetskonferensen med undertecknandet av
Helsingforsslutakten. Dokumentet signerades av ledarna av Sovjetunionen, USA, Kanada och
32 europeiska stater. Helsingforsavtalets bestimmelser bevarade politiskt status quo i
Osteuropa och underlittade ekonomiskt samarbete mellan Ost- och Visteuropa. Utdver detta
forpliktade sig representanterna for 35 ldnder att respektera ménskliga rattigheter.
Fordragsstaterna kom Gverens om att arrangera uppfoljningskonferenser i Belgrad 1977 och i
Madrid 1980 i syfte att kontrollera huruvida Helsingforsavtalet fick en avsedd tillimpning.
Exakt hur efterlevnad av Helsingforsavtalet skulle kontrolleras specificerades dock inte i
texten av det undertecknade dokumentet. For att fylla denna lucka bildade sovjetiska
dissidenter sa kallade Helsingforsgrupperna som dmnade kartldgga och informera om MR-
overgrepp 1 Sovjetunionen. I maj 1976 grundade Orlov och Sharansky Moskvas
Helsingforsgrupp och ett halvt &r senare, den 7 november 1976, tillkom en liknande grupp i
Kiev. Ukrainas Helsingforsgrupp som gruppen sedermera kom att kallas bestod av tio
medlemmar. Frdn november 1976 till borjan av 1980 forfattade gruppens medlemmar ett stort
antal memoranda, 6ppna brev, pamfletter och forsvarstal. I dessa texter redogjorde forfattarna
for MR-situationen 1 Ukraina och utsatte den sovjetiska ledningen for kritik. Dessa dokument
ar avhandlingens studieobjekt.

Utifran de analyserade texterna framgar det att UHG: s forfattare operationaliserade
Helsingforsavtalets humanitira del genom att konsekvent aberopa den som legitimerande
kélla for Ukrainas sjdlvbestimmanderitt. Forfattarnas argumentationslinje gick ut pa att det
fanns ett inneboende konceptuellt samband mellan nationella och ménskliga rittigheter. De
menade ndmligen att sovjetiska problem pa MR-féltet hirstammande fran Stalins tid, dd de
flesta offren av repressioner hade varit ukrainare som anklagats for faktisk eller imaginir
nationalism. Av denna anledning, menade UHG, var MR-efterlevnad 1 Ukraina omdjlig utan
fungerande minoritetsréttigheter och i det 1dnga loppet utan republikens sjélvstandighet.

I slutet av 1970-talet var den sé kallade ukrainska frdgan (det vill sdga en uppséttning
problem som préiglade de rysk-ukrainska relationerna) fortfarande okénd 1 vérlden. Diaremot
fanns det ett stort antal MR-organisationer sédvil i Nordamerika som 1 Europa som profilerade
sig pa MR-fragor i Sovjetunionen. Genom att operationalisera Helsingforsavtalets humanitéra
del och sitta likhetstecken mellan ménskliga och nationella réttigheter, kunde UHG na ut
med sina krav pa Ukrainas sjdlvbestimmanderitt och kritik mot Sovjets assimileringspolitik

till en betydligt bredare publik. Dartill stravade UHG: s forfattare efter att skapa opinion 1
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viastvarlden for ett sjdlvstandigt Ukraina. Enligt UHG, bottnade de rddande forestidllningarna i
bristande kunskaper om Ukraina, dess historia och folk som betraktades som en del av den
ryska nationen.

Fran och med januari 1977 hardnade texternas tonldge eftersom gruppen utsattes for
omfattande repressioner. Gruppen overgick fran forsok att fora dialog med myndigheterna till
konfrontation. Under denna period borjade gruppen vénda sig till den ukrainska publiken
med uppmaningar om att gora fredligt motstdnd mot myndigheternas diskriminerande politik.
De vedertagna referenserna till Lenins texter och den sovjetiska konstitutionen férvann helt
ur UHG: s texter. Helsingforsavtalet och den allménna deklarationen om de ménskliga
rittigheterna blev den enda legitimerande kéllan. Min slutsats dr att UHG utmanade den
dominerande diskursen genom att ersétta Lenin, kommunistparti och kommunism med
demokrati och méanskliga rittigheter som master signifiers. Detta visar att gruppen uttryckte
en alternativ diskurs som vidare forstarktes med hjilp av historiska narrativ och gruppens
ordval.

I UHG: s texter aterkom tre historiska @mnen: Holodomor, andra vérldskriget och
fordraget 1 Pereslavl. UHG framholl att Holodomor var en artificiell svéltkatastrof som
arrangerades av Stalin 1 syfte att decimera den ukrainska nationen. Dértill framtridde en
alternativ syn pa stora fosterldndska kriget i UHG: s texter. Enligt forfattarna, utsattes det
ukrainska folket for oumbarliga lidanden av bade Stalins och Hitlers arméer. I detta avseende,
fanns det ingen storre skillnad mellan kommunism och fascism som bada tva medforde stora
ménniskoforluster. Fordraget i Pereslavl som slots 1654 mellan kosackerna och Tsarryssland
omndmndes 1 UHG: s texter vid flera tillfdllen. Den sovjetiska propagandan framstéllde
denna historiska héndelse 1 positivt ljus och placerade den 1 férgrunden av myten om rysk-
ukrainsk vinskap. UHG vederlade myten och framhdll att fordraget 1 Pereslavl banade vigen
for en ekonomisk och kulturell kolonisering av Ukraina.

Det sovjetiska samhillet var i hogsta grad beroende av politiska myter. Jag
konkluderar att UHG forsokte urholka den sovjetiska ideologin genom att utsitta for kritiken
myter om stora fosterldndska kriget och om rysk-ukrainsk vanskap. Utover detta forvandlade
UHG Holodomor som en historisk héndelse till en antagonistisk etnisk myt som
konsoliderade det ukrainska samhaéllet och underblaste separatistiska kénslor.

I UHG: s texter framtrader ett emotionellt och uttrycksfullt sprak. UHG gestaltas som
en framtidsorienterad, ung och moraliskt overldgsen kraft. De sovjetiska myndigheterna och
KGB framstills med hjélp av pejorativ som en aldrande, onaturlig och reformfientlig entitet.

Denna bild forstarks med hjilp av foljande metaforer: SOVIETUNIONEN —
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NAZITYSKLAND, MANNISKORATTSKAMP — RELIGIOS KAMP och LIVET 1
SOVIJET — LIVET I OFRIHET.

Utover forskningsfragorna har jag fokuserat pa att lyfta fram en alternativ diskurs i
UHG: s texter. Med hjilp av begreppet alternativ diskurs har jag forsokt ringa in en
uppsittning idéer och narrativ om Ukrainas forflutna och framtid som stred mot de
vedertagna normerna i det sovjetiska samhéllet. De idéer och narrativ som UHG uttryckte 1
sina texter strdvade inte enbart efter att utmana den dominerande diskursen utan skapade en
parallell konkurrerande vérldsbild med egna vérderingar, historiskt minne, ordval och
framtidsvisioner. Utifran de analyserade texterna anser jag att min hypotes om att en
alternativ diskurs framtrddde 1 UHG: s texter har funnit sin bekriftelse.

Begreppet dominerande — alternativ diskurs fungerar som avhandlingens skelett och
binder ihop tre analyskapitel. Dértill har jag tillimpat Keck och Sikkinks samt Sherlocks
teoretiska ansatser fOr att placera gruppens texter i en storre politisk och historisk kontext. De
valda teorierna ldmpade sig vil {or att finna ingangar till mina forskningsfragor.

Sammanfattningsvis kom jag fram till att UHG paketerade de idéer, myter och
narrativ som cirkulerade inom skuggkulturen, den ocensurerade kulturen, in 1 en konsekvent
alternativ diskurs 1 slutet av 1970-talet. Enligt UHG: s medlemmar handlade denna diskurs
om ”att forestélla sig Ukraina utanfor Ryssland”. Nar Mikhail Gorbatjov kom till makten
1985 gav han start at perestrojkan — ett kontroversiellt reformforsok som mynnade ut i
Sovjets sammanbrott. Under denna period tradde de tidigare forféljda UHG: s medlemmar
fram pé den politiska arenan 1 Ukraina och erbjod en alternativ politisk och kulturell meny.
Den huvudsakliga slutsatsen av mitt arbete &r att denna alternativa meny eller diskurs tillkom
som ett resultat av att en grupp ukrainska dissidenter forsokte kontrollera efterlevnad av
Helsingforsavtalet. Helsingforsavtalet spelade sidledes en avgdrande historisk roll eftersom
det lade grunden till demokratiseringen av det sovjetiska samhéllet. Helsingforsgrupperna
blev ett i Sovjet forsta institutionaliserat forsok att kritiskt granska de sovjetiska
myndigheternas agerande. Uppf6ljningskonferenserna 1 Belgrad och Madrid var en effektiv
plattform for sovjetiska oliktdnkande att framfora kritik mot sina myndigheter och ddrmed
blottldgga ett brett spektrum av problem som préglade det sovjetiska samhillslivet: politisk
psykiatri, avsaknad av yttrandefrihet, tvingsrussifiering, etnisk och rasistisk diskriminering
och sd vidare.

Med denna studie hoppas jag kasta nytt ljus 6ver Helsingforsavtalets roll i Sovjets
inrikespolitik. Forhoppningsvis kan avhandlingen &ven bidra till en mer nyanserad bild av

den komplexa etniska dynamik som kdnnetecknade det sovjetiska samhéllet. En mojlig

74



fortsdttning pa detta arbete kunde vara att utvidga tidsramarna och underséka hur den

alternativa diskursen fann uttryck i offentliga debatter under perestrojkan.
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